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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz.yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkdow.

b) Nie nalezy pracowaé¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do in-
nych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwie-
kszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sig przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.
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4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywacé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

Bosch Power Tools
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z szlifierkami katowymi

Wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
szlifowania, szlifowania papierem sciernym,
pracy z uzyciem szczotek drucianych i
przecinania sciernica

» Niniejsze elektronarzedzie moze by¢
stosowane jako szlifierka zwykta, szlifierka
do szlifowania papierem sciernym, do
szlifowania szczotkami drucianymi i jako
urzadzenie do przecinania Sciernicowego.
Nalezy stosowac sie do wszystkich
wskazowek bezpieczenstwa, instrukcji,
opisow i danych, dostarczonych wraz z
elektronarzedziem. Niestosowanie sie do
ponizszych zalecen moze stwarzaé
niebezpieczenstwo porazenia pradem,
pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

» Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢
wykorzystywane do polerowania.
Zastosowanie elektronarzedzia do innej, niz
przewidziana czynnosci roboczej, moze staé
sie przyczyna zagrozen i obrazen.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest
przewidziany i polecany przez producenta
specjalnie do tego urzadzenia. Fakt, ze
osprzet daje sie zamontowac do elektrona-
rzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego
uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowa-

nego narzedzia roboczego nie moze by¢
mniejsza niz podana na elektronarzedziu
maksymalna predkos¢ obrotowa. Narzedzie
robocze, obracajace sie z szybsza niz dopusz-
czalna predkoscia, moze sie ztamac, a jego
czesci odprysnac.

Srednica zewnetrzna i grubosé narzedzia
roboczego musza odpowiada¢ wymiarom
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach nie moga byc¢ wy-
starczajaco ostoniete lub kontrolowane.

$ciernice, podktadki, kotnierze, talerze
szlifierskie oraz inny osprzet musza
doktadnie pasowaé¢ do wrzeciona sciernicy
elektronarzedzia. Narzedzia robocze, ktére
nie pasuja doktadnie do wrzeciona $ciernicy
elektronarzedzia, obracaja sie
nierownomiernie, bardzo mocno wibruja i
moga spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywaé
uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed
kazdym uzyciem nalezy skontrolowa¢
oprzyrzadowanie, np. sciernice pod katem
odpryskow i peknieé, talerze szlifierskie
pod katem peknieé, starcia lub silnego
zuzycia, szczotki druciane pod katem
luznych lub ztamanych drutéw. W razie
upadku elektronarzedzia lub narzedzia
roboczego, nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto
ono uszkodzeniu, lub uzy¢ innego,
nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narzedzie
zostato sprawdzone i umocowane,
elektronarzedzie nalezy wiaczy¢ na minute
na najwyzsze obroty, zwracajac przy tym
uwage, by osoba obstugujaca i osoby
postronne znajdujace sie w poblizu,
znalazty sie poza strefa obracajacego sie
narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamia sie
najczesciej w tym czasie probnym.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochron-
ne. W zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy
nosi¢ maske ochronna pokrywajaca cata
twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne.
W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski prze-
ciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic
ochronnych lub specjalnego fartucha, chro-
niacego przed matymi czastkami Scieranego
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i obrabianego materiatu. Nalezy chronic¢ oczy
przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymi w czasie pracy. Maska
przeciwpytowa i ochronna drég oddecho-
wych musza filtrowac powstajacy podczas
pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez
dtuzszy okres czasu, mozne doprowadzi¢ do
utraty stuchu.

Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdo-
waly sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy
zasiegu elektronarzedzia. Kazdy, kto
znajduje sie w poblizu pracujacego elektro-
narzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
zenia ochronnego. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub pekniete narzedzia robocze
moga odpryskiwaé i spowodowaé obrazenia
réowniez poza bezposrednia strefg zasiegu.
Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie mogloby natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub na witasny przewoéd
zasilajacy, nalezy je trzymac¢ wytacznie za
izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajacej moze
spowodowac przekazanie napiecia na czesci
metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Przewdd sieciowy nalezy trzymac¢ z dala od
obracajacych sie narzedzi roboczych.

W przypadku utraty kontroli nad narzedziem,
przewdd sieciowy moze zostaé przeciety lub
wciagniety, a dton lub cata reka moga dostaé
sie w obracajace sie narzedzie robocze.

Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia
przed catkowitym zatrzymaniem sie narze-
dzia roboczego. Obracajace sie narzedzie
moze wej$¢ w kontakt z powierzchnia, na
ktora jest odtozone, przez co mozna straci¢
kontrole nad elektronarzedziem.

Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znaj-
dujacego sie w ruchu. Przypadkowy kontakt
ubrania z obracajacym sie narzedziem robo-
czym moze spowodowac jego wciaggniecie

i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato
osoby obstugujace;j.

Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentyla-
cyjne elektronarzedzia. Dmuchawa silnika
wciaga kurz do obudowy, a duze nagroma-
dzenie pytu metalowego moze spowodowaé
zagrozenie elektryczne.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w po-

blizu materiatéw tatwopalnych. Iskry moga
spowodowac ich zapton.

Nie nalezy uzywaé narzedzi, ktore
wymagaja ptynnych srodkéw chtodzacych.
Uzycie wody lub innych ptynnych $rodkéw
chtodzacych moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczen-
stwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na

zablokowanie lub zawadzanie obracajacego
sie narzedzia, takiego jak $ciernica, talerz
szlifierski, szczotka druciana itd. Zaczepienie
sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego
zatrzymania sie obracajacego sie narzedzia
roboczego. Niekontrolowane elektronarze-
dzie zostanie przez to szarpniete w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia
roboczego.

Gdy, np. $ciernica zatnie sie lub zakleszczy
w obrabianym przedmiocie, zanurzona w ma-
teriale krawedz Sciernicy, moze sie zabloko-
wac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch sciernicy (w kierunku osoby
obstugujacej lub od niej) uzalezniony jest
wtedy od kierunku ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania. Oprécz tego $ciernice mogg
sie rowniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub
btednego uzycia elektronarzedzia. Mozna go
unikng¢ przez zachowanie opisanych ponizej
odpowiednich srodkéw ostroznosci.

Elektronarzedzie nalezy mocno trzymaé,

a ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwia-
jacej ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad
wyposazenia standardowego wchodzi uch-
wyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac,
zeby miec jak najwieksza kontrole nad
sitami odrzutu lub momentem odwodzacym
podczas rozruchu. Osoba obstugujaca urza-
dzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-
ko odrzutu poprzez zachowanie odpowied-
nich $srodkéw ostroznosci.

Nie nalezy nigdy trzyma¢ rak w poblizu ob-
racajacych sie narzedzi roboczych. Narze-
dzie robocze moze wskutek odrzutu zranic¢
reke.

Bosch Power Tools
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» Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu,
w ktorej poruszy sie elektronarzedzie pod-
czas odrzutu. Na skutek odrzutu, elektro-
narzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania.

» Szczegolnie ostroznie nalezy obrabia¢ na-
rozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy zapo-
biega¢ temu, by narzedzia robocze zostaty
odbite lub by sie one zablokowaty. Obraca-
jace sie narzedzie robocze jest bardziej po-
datne na zakleszczenie przy obrébce katow,
ostrych krawedzi lub gdy zostanie odbite.
Moze to stac sie przyczyna utraty kontroli lub
odrzutu.

» Nie nalezy uzywa¢ brzeszczotéw do drewna
lub zebatych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powoduja odrzut lub utrate kontroli
nad elektronarzedziem.

Szczegodlne wskazowki bezpieczenstwa dla
szlifowania i przecinania sciernica

» Nalezy uzywaé¢ wytacznie sciernicy
przeznaczonej dla danego elektronarzedzia
i ostony przeznaczonej dla danej sciernicy.
Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie moga byc¢
wystarczajgco ostoniete i nie sa
wystarczajagco bezpieczne.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do
elektronarzedzia, a jej ustawienie musi
gwarantowac jak najwiekszy stopien bez-
pieczenstwa. Oznacza to, ze zwrdécona do
osoby obstugujacej czesé sciernicy ma byé
w jak najwiekszym stopniu ostonieta.
Ostona ma ochrania¢ osobe obstugujaca
przed odtamkami i przypadkowym
kontaktem ze $ciernica.

» Sciernic mozna uzywac tylko do prac dla
nich przewidzianych. Nie nalezy np. nigdy
szlifowa¢ boczna powierzchnia sciernicy
tarczowej do ciecia. Tarczowe $ciernice
tnace przeznaczone sa do usuwania
materiatu krawedzig tarczy. Wptyw sit
bocznych na te $ciernice moze je ztamac.

»

Do wybranej sciernicy nalezy uzywac¢ zaw-
sze nieuszkodzonych kotnierzy mocujacych
o prawidtowej wielkosci i ksztatcie.
Odpowiednie kotnierze podpieraja Sciernice
i zmniejszajg tym samym niebezpieczernstwo
jej ztamania sie. Kotnierze do s$ciernic
tnacych moga rézni¢ sie od kotnierzy prze-
znaczonych do innych $ciernic.

Nie nalezy uzywa¢ zuzytych Sciernic z wiek-
szych elektronarzedzi. Sciernice do wiek-
szych elektronarzedzi nie sg zaprojektowane
dla wyzszej liczby obrotow, ktéra jest charak-
terystyka mniejszych elektronarzedzi i moga
sie dlatego ztamac.

Dodatkowe szczegdlne wskazowki
bezpieczenstwa dla przecinania Sciernica

»

»

Nalezy unika¢ zablokowania sie tarczy
tnacej lub za duzego nacisku. Nie nalezy
przeprowadza¢ nadmiernie gtebokich ciec.
Przeciagzenie tarczy tnacej podwyzsza jej
obciazenie i jej sktonnos¢ do zakleszczenia
sie lub zablokowania i tym samym mozliwos$¢
odrzutu lub ztamania sie tarczy.

Nalezy unika¢ obszaru przed i za obracajaca
sie tarcza tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej
w obrabianym przedmiocie w kierunku od
siebie, moze spowodowac, iz w razie
odrzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz z
obracajaca sie tarcza bezposrednio w
kierunku uzytkownika.

W przypadku zakleszczenia sie tarczy
tnacej lub przerwy w pracy, elektronarz-
edzie nalezy wytaczy¢ i odczekacé, az tarcza
catkowicie sie zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowac¢ wyciagaé poruszajacej sie jesz-
cze tarczy z miejsca ciecia, gdyz moze to
wywotac¢ odrzut. Nalezy wykry¢ i usunac
przyczyne zakleszczenia sie.

Nie wiaczaé¢ ponownie elektronarzedzia,
dopoki znajduje sie ono w materiale. Przed
kontynuacja ciecia, tarcza tnaca powinna
osiagnac¢ swoja petna predkos¢ obrotowa.
W przeciwnym wypadku $ciernica moze sie
zaczepi¢, wyskoczy¢ z przedmiotu
obrabianego lub spowodowac¢ odrzut.
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» Ptyty lub duze przedmioty nalezy przed
obrébka podeprzeé, aby zmniejszy¢ ryzyko
odrzutu, spowodowanego przez zakleszczo-
na tarcze. Duze przedmioty moga sie ugiac
pod ciezarem wtasnym. Obrabiany
przedmiot nalezy podeprzec¢ z obydwu stron,
zaréwno w poblizu linii ciecia jak i przy
krawedzi.

» Zachowac szczeg6lna ostroznos¢ przy
wycinaniu otworéw w scianach lub
operowaniu w innych niewidocznych
obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza
tnaca moze spowodowac¢ odrzut narzedzia
po natrafieniu na przewody gazowe,
wodociggowe, przewody elektryczne lub
inne przedmioty.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla
szlifowania papierem sciernym

» Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy
papieru sciernego. Przy wyborze wielkosci
papieru sciernego, nalezy kierowac sie
zaleceniami producenta. Wystajacy poza
ptyte szlifierska papier $cierny moze
spowodowac obrazenia, a takze
doprowadzié¢ do zablokowania lub rozdarcia
papieru lub do odrzutu.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla
pracy z uzyciem szczotek drucianych

> Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nawet przy
normalnym uzytkowaniu dochodzi do utraty
kawateczkow druta przez szczotke. Nie
nalezy przecigza¢ drutow przez zbyt silny
nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki
drutédw moga z tatwoscia przebié sie przez
cienkie ubranie i/lub skore.

» Jezeli zalecane jest uzycie ostony, nalezy
zapobiec kontaktowi szczotki z ostona.
Srednica szczotek do talerzy i garnkéw moze
sie zwiekszy¢ przez site nacisku i sity
ods$rodkowe.

Dodatkowe wskazdowki bezpieczenstwa

Nalezy stosowac okulary
ochronne.
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» Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodow zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania,
np. po awarii pradu lub po wyjeciu wtyczki z
gniazdka, nalezy odblokowac¢ wtacznik/
wytacznik i ustawié go w pozycji wytaczonej.
W ten sposdb mozna zapobiec
niezamierzonemu wtaczeniu elektronarzedzia.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac
porazenie pragdem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzyc¢ rozktadana strone z rysunkiem

urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozona podczas

czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do
przecinania, $cierania i szczotkowania
materiatéw metalowych i kamiennych bez
uzycia wody.

Do ciecia za pomoca spajanych materiatow
$ciernych nalezy uzy¢ specjalnej pokrywy
ochronnej.

Podczas ciecia kamienia nalezy zadba¢ o
odpowiednie odsysanie pytu.

Przy zastosowaniu dopuszczalnych narzedzi
szlifierskich elektronarzedzie mozna uzy¢ do
szlifowania papierem $ciernym.

Bosch Power Tools
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Dzwignia zwalniajaca blokade ostony

2 Przycisk blokady wrzeciona

3 Gatka wstepnego wyboru predkosci
obrotowej (GWS 15-125 CIEH/
GWS 15-125 CITH)

Wtacznik/wytacznik

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
Wrzeciono szlifierki

Pokrywa odsysajaca do szlifowania*
Kotnierz wrzeciona z uszczelka

© 00N O O b

Tarcza garnkowa z nasypem z weglika
spiekanego*
10 Nakretka mocujaca
11 Szybkozaciskowa $ruba
mocujagca SDS-clic *
12 Pokrywa ochronna do szlifowania
13 Sciernica*
14 Pokrywa ochronna do ciecia*
15 Tarcza tnaca*
16 Ostona reki*
17 Gumowa tarcza szlifierska*®
18 Papier scierny*
19 Nakretka tarczy gumowej (okragta)*
20 Szczotka garnkowa*

21 Pokrywa odsysajaca do ciecia, z prowadnica
saneczkowa*

22 Diamentowa tarcza tnaca*

23 Rekojesé (pokrycie gumowe)

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji

uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad

wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment

wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie
z norma EN 60745.

Okres$lony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 91 dB(A); poziom
mocy akustycznej 102 dB(A). Niepewnosé po-
miaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745:

Szlifowanie powierzchniowe ($cieranie):
warto$¢ emisji drgan a,=9 m/s?, btad pomiaru
K=1,5 m/s?.

Szlifowanie papierem $ciernym: warto$¢ emisji
drgan a,=5 m/s?, btad pomiaru K=1,5 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zosta¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tagczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeristwa, majgce na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

1609 929 S70 | (25.8.10)
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Dane techniczne

Szlifierka katowa GWS ... 15-125
Professional CIH

Numer katalogowy 3601.. H302. H303.. H304.. H305..

H30 C.. H30D.. H30E. H30F..
Moc znamionowa W 1500 1500 1500 1500
Moc wyjsciowa W 860 860 860 860
Znamionowa predkos¢ obrotowa mint 11000 11000 9300 9300
Zakres regulacji predkosci obrotowej min?t - 2800 2800 -

-11000 -9300

maks. srednica tarczy szlifierskiej mm 125 125 125 150
Gwint wrzeciona M 14 M 14 M 14 M 14
maks. dtugos$é gwintu wrzeciona mm 22 22 22 22
Wytacznik przecigzeniowy ° ° ° )
Zabezpieczenie przed ponownym
rozruchem ° ° ° °
Ogranicznik pradu rozruchowego ° ° ° )
Elektronika ,Constant” ) ) ) )
Wstepny wybor predkosci obrotowej - ° ° -
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Klasa ochrony [o]/11 [o /11 O/ [O]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego
i w przypadku modeli specyficznych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczegolnych elektronarzedzi moga sie roznic.

. e Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Deklaracja zgodnosci

12 zg c € Senior Vice President Head of Product
Os$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze Engineering Certification

produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,

odpowiada wymaganiom nastepujacych norm g % -
i dokumentéw normatywnych: 7/%. W 7. V 0 Lotn

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:

2004/108/WE, 2006/42/WE. Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
’ D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Dokumentacja techniczna: 14.07.2010

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools 1609929 S70 | (25.8.10)
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Montaz

Montaz urzadzen zabezpieczajacych

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Wskazéwka: W przypadku uszkodzenia tarczy

szlifierskiej podczas pracy urzadzeniem lub

w przypadku uszkodzenia uchwytéw na ostonie

lub na elektronarzedziu, elektronarzedzie nalezy

odesta¢ do specjalistycznego punktu obstugi
klienta (adresy znajduja sie w rozdziale

»,Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne®).

Pokrywa ochronna (ostona) do szlifowania

Natozy¢ ostone 12 na
wrzeciono w sposéb
ukazany na rysunku.
Pozycja znacznikow
trojkatnych na ostonie
musi by¢ zgodna z pozycja
znacznikdw na gtowicy.
Docisng¢ ostone 12 na
wrzecionie tak, by kotnierz
ostony nasunat sie na
kotnierz elektronarzedzia i
przekreci¢ ostone az do
styszalnego zaskoczenia
zapadki.

Pozycja ostony 12 powinna by¢ dopasowana do
rodzaju obrébki. Po przesunieciu dzwigni 1 do
gory, mozna przekrecic¢ ostone 12, ustawiajac ja
w pozadanej pozycji.

» Ostone 12 nalezy ustawi¢ w taki sposob,
aby zapewnic¢ osobie obstugujacej ochrone
przed padajacymi iskrami.

» Ostona 12 powinna dawac¢ sie obrocié tylko
po odblokowaniu dzwigni 1! Jezeli ostona
porusza sie przy zablokowanej dzwigni, nie
wolno w zadnym wypadku uzywac
elektronarzedzia - nalezy je odda¢ do
naprawy w punkcie serwisowym.

Wskazowka: Wystepy (zeby) ustalajace,
znajdujace sie na ostonie 12 uniemozliwiaja
zamontowanie ostony, ktéra nie pasuje do
danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do ciecia

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow
$ciernych nalezy zawsze stosowac
specjalng pokrywe ochronng 14.

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze
zadba¢ o wystarczajace odsysanie pytu.

Pokrywe ochronna do cigcia 14 montuje sie w
taki sam sposdb, jak pokrywe ochronng do
szlifowania 12.

Pokrywa ochronna do ciecia z prowadnicami
saneczkowymi

Pokrywe ochronna do cigcia z prowadnicami
saneczkowymi 21 montuje sie doktadnie tak
samo jak pokrywe ochronng do szlifowania 12.

Pokrywa odsysajaca do szlifowania

Do bezpytowego szlifowania farb, lakieréw i
tworzyw sztucznych, przy uzyciu tarczy
garnkowej pokrytej weglikami spiekanymi 9 lub
gumowego talerza szlifierskiego 17 z papierem
$ciernym, 18 mozna zastosowac pokrywe ssaca
7. Pokrywa ssaca 7 nie nadaje sie do obrobki
metalu.

Do pokrywy ssacej 7 mozna podtaczyé
odpowiedni odkurzacz firmy Bosch.

Montaz pokrywy ssacej 7 odbywa sie tak samo
jak montaz ostony tarczy 12. Wieniec
szczotkowy jest wymienny.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwy-
tem dodatkowym 5.

Uchwyt dodatkowy 5 nalezy zamocowaé — w
zaleznosci od rodzaju pracy — po prawej lub
lewej stronie gtowicy elektronarzedzia.

Ostona reki

» Przed rozpoczeciem obrébki gumowa
tarcza szlifierska 17 lub szczotka garnkowa/
szczotka tarczowa/sciernica wachlarzowa,
nalezy zawsze zamontowac ostone reki 16.

Ostone reki 16 mocuje sie za pomoca uchwytu
dodatkowego 5.

1609 929 S70 | (25.8.10)
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Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Tarcze szlifierskie i tnace ulegaja podczas
pracy silnemu nagrzaniu. Przed ich
dotknieciem nalezy odczekac, az sie
ochtodza.

Wrzeciono szlifierki 6 i wszystkie czesci, ktore
majg zosta¢ zamontowane, nalezy oczyscic.

Do mocowania i do zwalniania narzedzi
szlifierskich uzywa sie przycisku blokady 2,
unieruchomiajacego wrzeciono szlifierki.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢
jedynie wtedy, gdy wrzeciono szlifierki jest
catkowicie nieruchome. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
elektronarzedzia.

Tarcza szlifierska/tarcza tnaca

Nalezy wzia¢ pod uwage wymiary narzedzi
szlifierskich. Srednica otworu narzedzia musi
pasowac do kotnierza mocujacego. Nie nalezy
stosowac zadnych adapterow, ztaczek ani
zwezek.

Uzywajac diamentowych tarcz tnacych, nalezy
zwroci¢ uwage, by strzatka wskazujaca
kierunek, umieszczona na tarczy odpowiadata
kierunkowi obrotéw elektronarzedzia (por.
strzatke wskazujaca kierunek obrotu, umieszc-
zong na gtowicy elektronarzedzia).

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Aby zamontowa¢ tarcze szlifierska lub tnaca,
nalezy odkreci¢ nakretke mocujaca 10, a
nastepnie zamocowac jg za pomoca klucza
dwutrzpieniowego, zob. rozdziat ,Nakretka
szybkomocujaca“.

» Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego,
a przed uruchomieniem szlifierki nalezy
sprawdzié, czy narzedzie szlifierskie jest
wtasciwie zamocowane i czy moze sie swo-
bodnie obracaé¢. Upewni¢ sie, czy narzedzie
szlifierskie nie zahacza o pokrywe ochronna
lub o inny element elektronarzedzia.

Polski | 15

W kotnierzu oporowym 8
znajduje sie plastikowa
uszczelka (o-ring). Jezeli
uszczelka ta nie znajduje sie
na swoim miejscu, lub jest
uszkodzona, nalezy jg -
koniecznie jeszcze przed
montazem kotnierza 8 — wymieni¢ lub wstawié
nowga (nr kat. 1 600 210 039).

Sciernica wachlarzowa

» Do pracy przy uzyciu Sciernicy
wachlarzowej nalezy zawsze montowac
ostone rak 16.

Tarcza gumowa

» Do pracy przy uzyciu gumowego talerza
szlifierskiego 17 nalezy zawsze montowac
ostone rak 16.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Natozy¢ nakretke okragta 19 i dokreci¢ ja klu-
czem dwutrzpieniowym.

Szczotka garnkowa/Szczotka tarczowa

» Do pracy przy uzyciu szczotki nalezy
zawsze montowac ostone rak 16.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Szczotke garnkowa/szczotke tarczowa nalezy
nasuna¢ na wrzeciono szlifierki tak gteboko, by
$cisle przylegata do kotnierza znajdujacego sie
na koncu wrzeciona. Szczotke garnkowa/tarczo-
wa nalezy dokreci¢ kluczem widetkowym.

Nakretka szybkomocujaca SDS-clic

Aby uprosci¢ montaz narzedzi szlifierskich

i wyelimnowacd stosowanie dodatkowych narze-

dzi (kluczy), mozna zamiast zwyktej nakretki

mocujacej 10 zastosowac¢ nakretke szybkomo-

cujaca 11.

» Nakretke szybkomocujaca 11 wolno
stosowac tylko do mocowania tarcz
szlifierskich i tnacych.

Stosowana nakretka szybkomocujaca 11 musi
by¢ w nienagannym stanie technicznym.

Bosch Power Tools

1609 929 S70 | (25.8.10)



16 | Polski

W czasie montazu nalezy zwroéci¢ uwage, by ta
strona nakretki szybkomocujacej 11, na ktérej
znajduje sie napis nie byta skierowana w
strone tarczy szlifierskiej; strzatka musi
pokrywac¢ sie ze wskaznikiem 24.

Ustali¢ potozenie
wrzeciona za pomoca
przycisku blokady 2.
Nakretke szybkomocu-
jaca dociagnac, mocno
przekrecajac tarcze
szlifierska w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Prawidtowo
zamocowana,
nieuszkodzona
nakretka mocujaca
pozwala sie tatwo
poluzowac reka,
poprzez obracanie
pier$cieniem
radetkowym w
kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek
zegara.

Mocno dokreconej nakretki nie zwalnia¢ nigdy
za pomoca szczypiec lub kombinerek.
Stosowaé wytacznie klucz dwutrzpieniowy.
Klucz nasadzac, jak pokazano na rysunku.

Wymagania dotyczace narzedzi
szlifierskich

Stosowac¢ mozna wszystkie narzedzia robocze,
ktdére zostaty wymienione w niniejszej instrukcji
obstugi.

Dopuszczalna predko$é obrotowa [min] wzgl.
obwodowa [m/s] uzywanych narzedzi robo-
czych musi co najmniej odpowiadacé warto$ciom
podanym w ponizszej tabeli.

Nalezy dlatego zwrdéci¢ uwage na dopuszczalng
predkos¢ obrotowa wzgl. obwodowa, podana
na etykiecie narzedzia szlifierskiego.

b
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b— 75 30 M14 11000 45
D |

Przestawianie gtowicy przektadniowej

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Gtowica przektadni
obracana jest w
czterech skokach
(co 90°). Pozwala
to na ustawienie
wtacznika/
wytacznika w
wygodniejszej
pozycji roboczej

w przypadku

specyficznych
zastosowan, np. podczas cigcia przy uzyciu
pokrywy odsysajacej z prowadnicg saneczkowa
21, a takze dla oséb leworecznych.

Wykrecic i wyja¢ wszystkie 4 Sruby. Ostroznie
ustawi¢ gtowice w wybranej pozycji, nie
wyciagajac jej przy tym z obudowy. Dokrecié¢
ponownie wszystkie 4 Sruby.

Odsysanie pytow/wiérow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartoscia otowiu,
niektoérych gatunkow drewna, mineratéw lub
niektdérych rodzajow metalu, moga stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
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ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub

choroby uktadu oddechowego operatora lub

0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektére rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-

czyny uwazane sa za rakotworcze,

szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do
drewna). Materiaty, zawierajgce azbest moga
by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio
przeszkolony personel.

— W razie mozliwosci nalezy stosowaé
odsysanie pytu dostosowane do rodzaju
obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiagzu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na
stanowisku pracy. Pyty moga sie z tatwoscia
zapali¢.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwroéci¢é uwage na napiecie sieci! Na-
piecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za
pomoca przenosnych generatorow pradotwor-
czych, nie dysponujacych wystarczajacymi
rezerwami mocy, wzglednie odpowiednia
regulacja napiecia ze zwigekszeniem pradu
rozruchowego, moze doj$¢ do zmniejszenia
wydajnosci obrobki lub do nietypowych
zachowan przy witaczaniu.

Prosze zwrdéci¢ uwage na przydatnosc zastoso-
wanego generatora pradotworczego, szczegol-
nie pod katem napiecia sieciowego i czestot-
liwosci zasilania sieciowego.
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Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy
przesuna¢ wtacznik/wytacznik 4 do przodu, a
nastepnie go wcisnaé.

W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika
4 w pozycji wcisnietej, nalezy przesuna¢
wtacznik/wytacznik 4 nieco dalej do przodu.
W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy
wtacznik/wytacznik 4 zwolni¢ lub, gdy jest on
unieruchomiony, wtacznik/wytacznik 4 krotko
nacisnac i nastepnie zwolnic¢.

Wiacznik/wytacznik bez blokady

(modele specyficzne dla danego kraju):

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy

przesuna¢ wtacznik/wytacznik 4 do przodu, a

nastepnie go wcisnaé.

Aby wytaczyé¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢

wiacznik/wytacznik 4.

» Narzedzia szlifierskie nalezy skontrolowaé
przed uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi
by¢ prawidtowo zamontowane i musi sie
swobodnie obracaé. W ramach testu
uruchomi¢ elektronarzedzie bez obciazenia
na co najmniej jedng minute. Nie stosowac
uszkodzonych lub wibrujacych narzedzi
szlifierskich. Narzedzia szlifierskie musza
miec¢ okragtly ksztatt. Uszkodzone narzedzia
szlifierskie moga peknaé i spowodowad
obrazenia.

Wytacznik przeciazeniowy

KICK W razie nagtego spadku predkosci
obrotowej, np. w wyniku utkniecia

BACK tarczy w materiale, doptyw pradu

STOP do silnika zostanie elektronicznie
przerwany.

W celu ponownego uruchomienia elektronarze-

dzia nalezy ustawi¢ wtacznik/wytacznik 4 na

pozycje wytaczona i wtaczy¢ ponownie elektro-

narzedzie.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem
zapobiega samoczynnemu uruchomieniu sie
elektronarzedzia w przypadku awarii pradu (po
przywroceniu zasilania).

W celu ponownego uruchomienia elektronarze-
dzia nalezy ustawic¢ wtacznik/wytacznik 4 na
pozycje wytgczong i wiaczy¢ ponownie elektro-
narzedzie.

Bosch Power Tools
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Ogranicznik pradu rozruchowego

Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego
ogranicza wielko$¢ prady podczas wtaczania
elektronarzedzia i umozliwia eksploatacje z bez-
piecznikiem 16 A.

Wskazowka: Jezeli elektronarzedzie pracuje
natychmiast po wtaczeniu z petng predkoscia
obrotowa, oznacza to uszkodzenie ogranicznika
pradu rozruchowego, zabezpieczenia przed
ponownym rozruchem i wytacznika

przecigzeniowego. Elektronarzedzie nalezy
natychmiast odesta¢ do specjalistycznego
punktu obstugi klienta (adresy znajdujg sie w
rozdziale ,,Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne®).

System ,,Constant Electronik“

System Constant Electronic utrzymuje stata
predkosé frezowania niezaleznie od obciazenia i
gwarantuje utrzymujaca sie na tym samym
poziomie wydajnos¢ robocza.

Wstepny wybor predkosci obrotowej (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Przy pomocy pokretta regulatora mozna dokonac¢ regulacji predkosci 3 obrotowej (takze w czasie

biegu).

Dane w nastepujacej tabeli sg warto$ciami zalecanymi.

Materiat Zastosowanie Narzedzie robocze Pozycja
gatki 3
metal usuwanie powtok malarskich  papier $cierny 2-3
drewno, metal szczotkowanie, odrdzewianie szczotka garnkowa, papier $cierny 3
metal, kamieri  szlifowanie tarcza szlifierska 4-6
metal obrobka zgrubna tarcza szlifierska 6
kamien przecinanie tarcza do przecinania i prowadnica 6

(ciecie kamienia dozwolone jest tylko
przy zastosowaniu prowadnicy)

Wskazowki dotyczace pracy

» Zachowacé ostroznosc¢ przy wykonywaniu
szczelin w scianach nosnych, zob. akapit
»Wskazowki dotyczace statyki “.

» Jezeli ciezar wlasny przedmiotu
obrabianego nie gwarantuje stabilnej
pozycji, nalezy go zamocowac.

» Unika¢ sytuacji, w ktorych elektronarzedzie
mogtoby zosta¢ - przez zbyt silne jego
obciazenie elektronarzedzia -
automatycznie wytaczone.

» Po silnym obciazeniu elektronarzedzia,
nalezy pozwoli¢ mu pracowac przez pare
minut na biegu jatowym, w celu ochtodzenia
narzedzia roboczego.

» Tarcze szlifierskie i tnace ulegaja podczas
pracy silnemu nagrzaniu. Przed ich
dotknieciem nalezy odczekaé, az sie
ochtodza.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowaé¢
przy uzyciu stolika tnacego.

Szlifowanie zgrubne

» W zadnym wypadku nie wolno uzywa¢ tarcz
tnacych do szlifowania zgrubnego.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu zgrubnym
osigga sie prowadzac tarcze $cierng pod katem
30° do 40° w stosunku do obrabianej
powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowadzic¢
z lekkim dociskiem. Dzigki temu materiat
obrabiany nie rozgrzeje sie za bardzo i nie
dojdzie do powstania w nim rowkdow.
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$ciernica wachlarzowa

Za pomocg $ciernicy wachlarzowej (osprzet)
mozliwa jest obrobka powierzchni tukowych i
profili.

W poréwnaniu do $ciernic tradycyjnych,
$ciernice wachlarzowe charakteryzuja sie
wielokrotnie dtuzsza zywotnoscia, wyraznie
zmniejszonym poziomem szumow i nizszymi
temperaturami szlifowania.

Ciecie metalu

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow
$ciernych nalezy zawsze stosowac
specjalna pokrywe ochronng 14.

Podczas przecinania nalezy zwrécié¢ uwage na
rownomierny posuw, dopasowany do
wtaséciwosci obrabianego materiatu. Nie nalezy
wywiera¢ nacisku na tarcze tnaca, przechylaé
elektronarzedzia ani wykonywac nim ruchow
oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywac biegu tarczy poprzez
boczny nacisk.

Elektronarzedzie
nalezy zawsze
prowadzi¢
przeciwbieznie do
kierunku obrotéw
tarczy. W
przeciwnym
wypadku istnieje
ryzyko, ze
wyskoczy ono z
naciecia w sposob
niekontrolowany.

W przypadku ciecia profili i rur czworokatnych,
zaleca sie zaczac¢ prace od najmniejszego
przekroju.

Ciecie kamienia

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze
zadba¢ o wystarczajace odsysanie pytu.

» Nalezy stosowa¢ maske przeciwpytowa.

» Elektronarzedzie przeznaczone jest
wytacznie do ciecia i szlifowania na sucho.

Do ciecia kamienia najlepiej jest uzyc¢

diamentowej tarczy tnacej.
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Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z
prowadnicami saneczkowymi 21, nalezy
stosowac odkurzacz, ktory jest dopuszczony do
odsysania pytow kamiennych. Firma Bosch
dysponuje odpowiednimi odkurzaczami.

Witaczyé
elektronarzedzie i
przytozy¢ przednia
cze$¢ prowadnicy
do cietego
elementu.
Pracowac z
rownomiernym,
optymalnie
dopasowanym do
danego typu
materiatu
posuwem.

Przy cieciu szczegdlnie twardych materiatéw,
np. betonu z duza zawartos$cig krzemu, moze
dojs¢ do przegrzania, a tym samym uszkodzenia
tarczy diamentowej. Snop iskier otaczajacy
diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.
Nalezy wtedy natychmiast przerwacé ciecie i
ochtodzi¢ tarcze, wtaczajac elektronarzedzie z
najwyzsza predkoscia obrotowa, bez
obciazenia.

Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnosc¢ i wieniec
iskier na tarczy, to oznaki stepienia
diamentowej tarczy tnacej. Mozna jg naostrzy¢,
dokonujac krotkich cig¢ w materiale $cieralnym
(np. piaskowcu).

Wskazowki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych
podlega normie DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom
specyficznym dla danego kraju.

Przepisy te musza byc¢ koniecznie
przestrzegane. Przed rozpoczeciem prac nalezy
skonsultowaé sie z odpowiedzialnym za
budynek statykiem, architektem lub
kierownictwem budowy.

Bosch Power Tools
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié bezpiecznga i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywa¢ w czystosci.

» W skrajnie trudnych warunkach pracy na-
lezy w razie mozliwosci stosowa¢ stacjonar-
ny system odsysania pytu. Nalezy tez czesto
przedmuchiwa¢ otwory wentylacyjne i sto-
sowac wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy (Fl). Podczas obrobki metali moze
dojs¢ do osadzenia sie wewnatrz elektro-
narzedzia pytu metalicznego, mogacego
przewodzi¢ prad. Moze to mie¢ niekorzystny
wptyw na izolacje ochronng elektronarze-
dzia.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem
— podczas przechowywania i podczas pracy.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowe;j.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do
odpadow z gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

L VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek zasah elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

VsSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcéky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

3)
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c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k

noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko zasahu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim

f)

venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostfredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co

délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy

c)

ochranné bryle. NoSeni osobnich ochran-
nych pomacek jako maska proti prachu,
bezpecénostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

Zabraiite neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k Urazdm.

Bosch Power Tools
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dili pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro thlové
brusky

Spoleéna varovna upozornéni k brouseni,
smirkovani, k pracem s draténymi kartaci a
déleni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska,
bruska brusnym papirem a délici bruska.
Dbejte vSech varovnych upozornéni,
pokyn(i, znazornéni a informaci, jez
obdrzite s elektronafadim. Pokud nebudete
dbat téchto pokyn(, pak mize dojit k tderu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo tézkym
poranénim.

» Toto elektronaradi neni vhodné k leSténi.
Pouziti, pro néz neni elektronaradi urceno,
mohou zpUsobit ohrozeni a zranéni.

» Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které
neni vyrobcem specialné pro toto elektro-
naradi uréeno a doporuceno. Pouze to, ze
muZete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpecné pouziti.
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Dovoleny pocet otacek nasazovaciho na-
stroje musi byt minimalné tak vysoky, jako
na elektronaradi uvedeny nejvyssi pocet
otacek. Prislusenstvi, jez se otaci rychleji nez
je dovoleno, se mize rozlomit a rozletét.
Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho
nastroje musi odpovidat rozmérovym
idajiim Vaseho elektronafadi. Spatné
dimenzované nasazovaci nastroje nemohou
byt dostatecné stinény nebo kontrolovany.

Brusné kotouce, pfFiruby, brusné talife nebo
jiné prislusenstvi musi pfesné licovat na
brusné vieteno Vaseho elektronaradi.
Nasazovaci nastroje, které presné nelicuji na
brusné vieteno elektronaradi, se
nerovnomeérné toci, velmi silné vibruji a
mohou vést ke ztraté kontroly.

Nepouzivejte zadné poskozené nasazovaci
nastroje. Zkontrolujte pied kazdym
pouzitim nasazovaci nastroje jako brusné
kotouce na odstépky a trhliny, brusné talife
na trhliny, otér nebo silné opotiebeni,
draténé kartace na uvolnéné nebo zlomené
draty. Spadne-li elektronaradi nebo
nasazovaci nastroj z vysky, zkontrolujte zda
neni poskozeny nebo pouzijte neposkozeny
nasazovaci nastroj. Pokud jste nasazovaci
nastroj zkontrolovali a nasadili, drzte se Vy
a v blizkosti nachazejici se osoby mimo
rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje a
nechte stroj bézet jednu minutu s
nejvyssimi otackami. Poskozené nasazovaci
nastroje vétSinou v této dobé testovani
prasknou.

Noste osobni ochranné vybaveni. Podle
aplikace pouzijte ochranu celého obliceje,
ochranu oc¢i nebo ochranné bryle. Taktéz
adekvatné noste ochrannou masku proti
prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specialni zastéru, jez Vas ochrani pred
malymi ¢asticemi brusiva a materialu. O¢i
maji byt chranény pred odletujicimi cizimi
télisky, jez vznikaji pri riznych aplikacich.
Protiprachova maska i respirator museji pfi
pouzivani vznikajici prach odfiltrovat. Pokud
jste dlouho vystaveni silnému hluku, mizete
utrpét ztratu sluchu.

»

Cesky | 23

Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou
vzdalenost k Vasi pracovni oblasti. Kazdy,
kdo vstoupi do této pracovni oblasti, musi
nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich
nastrojd mohou odlétnout a zplsobit
poranéni i mimo primou pracovni oblast.

Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym
vedenim pod napétim miize privést napéti i
na kovové dily stroje a vést k uderu
elektrickym proudem.

Drzte sitovy kabel daleko od otacejicich se
nasazovacich nastroji. Kdyz ztratite
kontrolu nad strojem, mdze byt prerusen
nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se mlze dostat do otacejiciho se
nasazovaciho nastroje.

Nikdy neodkladejte elektronaradi dFive, nez
se nasazovaci nastroj dostal zcela do stavu
klidu. Otacejici se nasazovaci nastroj se
muze dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mzete ztratit kontrolu nad
elektronaradim.

Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co
jej nesete. Vas odév mize byt nahodnym
kontaktem s otacejicim se nasazovacim
nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
muze zavrtat do Vaseho téla.

Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho
elektronaradi. Ventilator motoru vtahuje do
télesa prach a silné nahromadéni kovového
prachu mize zpusobit elektricka rizika.

Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti
hoflavych materiali. Jiskry mohou tyto
materialy zapalit.

NepouzZivejte Zadné nasazovaci nastroje,
které vyzaduji kapalné chladici prostiedky.
Pouziti vody nebo jinych kapalnych
chladicich prostredkd muze vést k tderu
elektrickym proudem.
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Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni » Nepouzivejte zadny ¢lankovy nebo ozubeny
> Zpétny raz je nahla reakce v diisledku pilovy kotouc. Takovéto nasazovaci nastroje

zaseknutého nebo zablokovaného
otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako je
brusny kotouc, brusny talif, dratény kartac
atd. Zaseknuti nebo zablokovani vede k
nahlému zastaveni rotujiciho nasazovaciho
nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi
akceleruje v misté zablokovani proti sméru
otaceni nasazovaciho nastroje.

Pokud se napf. zprici nebo zablokuje brusny
kotouc v obrobku, mdze se hrana brusného
kotouce, ktera se zanoruje do obrobku,
zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo
zplsobit zpétny raz. Brusny kotouc¢ se potom
pohybuje k nebo od obsluhujici osoby, podle
sméru otaceni kotouce na misté zablokovani.
PFi tom mohou brusné kotouce i prasknout.
Zpétny raz je disledek nespravného nebo
chybného pouziti elektronaradi. Lze mu
zabranit vhodnymi preventivnimi opatrenimi,
jak je nasledné popsano.

Drzte elektronaradi dobfe pevné a uved'te
Vase télo a paze do polohy, ve které miizete
zachytit sily zpétného razu. Je-li k dispozici,
pouzivejte vzdy pfidavnou rukojet’, abyste
méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momentii pfi
rozbéhu. Obsluhujici osoba mize vhodnymi
preventivnimi opatfenimi zvladnout sily
zpétného razu a reakéniho momentu.

Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti
otaéejicich se nasazovacich nastroju.
Nasazovaci nastroj se pri zpétném razu maze
pohybovat pres Vasi ruku.

Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se
bude elektronaradi pFi zpétném razu
pohybovat. Zpétny raz vhani elektronaradi v
misté zablokovani do opac¢ného sméru k
pohybu brusného kotouce.

Zvlast opatrné pracujte v mistech roha,
ostrych hran apod. Zabraiite, aby se
nasazovaci nastroj odrazil od obrobku a
vzpfFicil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na
vzpriceni se. Toto zplsobi ztratu kontroly

nebo zpétny raz.

zpUsobuji ¢asto zpétny raz nebo ztratu
kontroly nad elektronaradim.

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni a
déleni

» Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi
schvalena brusna télesa a pro tato brusna
télesa uréeny ochranny kryt. Brusna télesa,
ktera nejsou urcena pro toto elektronaradi,
nemohou byt dostatec¢né stinéna a jsou
nespolehliva.

» Pouzivejte vzdy ten ochranny kryt, jez je
urcen pro pouzity druh brusného télesa.
Ochranny kryt musi byt bezpecné na
elektronaradi namontovan a nastaven tak,
aby bylo dosazeno maximalni miry
bezpecénosti, tzn. nejmensi mozny dil
brusného télesa ukazuje nekryty k
obsluhujici osobé. Ochranny kryt ma
obsluhujici osobu chranit pred tlomky a
pripadnym kontaktem s brusnym télesem.

> Brusna télesa sméji byt pouzita pouze pro
doporuc¢ené moznosti nasazeni. Napf.:
nikdy nebruste bocni plochou déliciho
kotouce. Délici kotouce jsou urceny k Ubéru
materialu hranou kotouce. Bo¢ni plsobeni
sily na tato brusna télesa je mlze rozlamat.

» Pouzivejte vZzdy neposkozené upinaci
pFiruby ve spravné velikosti a tvaru pro
Vami zvoleny brusny kotou¢. Vhodné
priruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirnuji
tak nebezpeci prasknuti brusného kotouce.
Priruby pro délici kotouce se mohou
odliSovat od pfirub pro jiné brusné kotouce.

» Nepouzivejte Zzadné opotiebované brusné
kotouce od vétsiho elektronaradi. Brusné
kotouce pro vétsi elektronaradi nejsou
dimenzovany pro vyssi otacky mensich
elektronaradi a mohou prasknout.
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Dalsi zvlastni varovna upozornéni k déleni

> Zabraiite zablokovani déliciho kotouce
nebo pfrilis vysokému pritlaku.
Neprovadéjte Zzadné nadmérné hluboké
Fezy. Pretizeni déliciho kotouce zvysuje jeho
namahani a nachylnost ke vzpfic¢eni nebo
zablokovani a tim moznost zpétného razu
nebo prasknuti brusného télesa.

» Vyhybejte se oblasti pfed a za rotujicim
délicim kotou¢em. Pokud pohybujete
délicim kotoucem v obrobku pry¢ od sebe,
muze byt v pripadé zpétného razu
elektronaradi s otacejicim se kotou¢em
vymr$téno pfimo na Vas.

» Jestlize délici kotouc uvizne nebo praci
prerusite, elektronaradi vypnéte a vydrite v
klidu nez se kotouc zastavi. Nikdy se
nepokousejte jesté bézici délici kotou¢
vytahnout z fezu, jinak mlze nasledovat
zpétny raz. Zjistéte a odstrante pricinu
uviznuti.

» Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se
nachazi v obrobku. Nechte délici kotouc
nejprve dosahnout svych pinych otacek,
nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mlze kotou¢ zaseknout, vyskodit z
obrobku nebo zplsobit zpétny raz.

» Desky nebo velké obrobky podeprete, aby
se zabranilo riziku zpétného razu od
sevieného déliciho kotouée. Velké obrobky
se mohou pod svou vlastni hmotnosti
prohnout. Obrobek musi byt podepren na
obou stranach a to jak v blizkosti déliciho
fezu tak i na okraji.

» Bud'te obzvlast’ opatrni u ,,kapsovitych
fezl“ do stavajicich stén nebo jinych mist,
kam neni vidét. Zanorujici se délici kotouc¢
mUZe pfi zafiznuti do plynovych,
vodovodnich ¢i elektrickych vedeni nebo
jinych objektd zplGsobit zpétny raz.
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Zvlastni varovna upozornéni ke smirkovani

» Nepouzivejte Zadné piredimenzované
brusné listy, ale dodrzujte Gidaje vyrobce k
velikosti brusnych listd. Brusné listy, které
vycCnivaji pres brusny talif, mohou zpUsobit
poranéni a téz vést k zablokovani, roztrzeni
brusnych listll nebo ke zpétnému razu.

Zvlastni varovna upozornéni k praci s

draténymi kartaci

» Dbejte na to, ze dratény kartac i béhem
bézného pouzivani ztraci kousky dratu.
Nepretézujte draty pfFilis vysokym
pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou
velmi lehce proniknout skrz tenky odév
a/nebo pokozku.

» Je-li doporucen ochranny kryt, zabrarnite,
aby se ochranny kryt a dratény kartac
mohly dotykat. Talifové a hrncové kartace
mohou diky pfitlaku a odstfedivym silam
zvétsit svhj prameér.

Doplitkova varovna upozornéni
Noste ochranné bryle.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo muze
zpUsobit uder elektrickym proudem.

» Pokud se pfrerusi privod proudu, napf.
vypadkem proudu nebo vytazenim sitové
zastrcky, spina¢ odblokujte a dejte jej do
vypnuté polohy. Tim se zabrani
nekontrolovanému opétovnému rozbéhu.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.
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Funk¢ni popis

Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pri dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu

k obsluze otevifenou.

Urcené pouziti

Elektronaradi je uréeno k déleni, hrubovani a
kartacovani kovovych a kamennych materialQ
bez pouziti vody.

K déleni pomoci vazanych brusnych prostredkd
se musi pouzit specialni ochranny kryt pro
déleni.

Pri oddélovani v kameni je tfeba se postarat o
dostate¢né odsavani prachu.

S dovolenymi brusnymi nastroji Ize
elektronaradi pouzivat k brouseni s brusnym
papirem.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Odjistovaci packa ochranného krytu
2 Aretacni tlagitko vietene
3 Nastavovaci kole¢ko predvolby poctu
otacek (GWS 15-125 CIEH/
GWS 15-125 CITH)
Spinac
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Brusné vreteno
Odsavaci kryt pro brouseni*
Upinaci pfiruba s o-krouzkem

© 00N A

Hrncovy kotou¢ z tvrdokovu*
10 Upinaci matice

11 Rychloupinaci matice SDS-clic
12 Ochranny kryt pro brouseni

13 Brusny kotouc*

14 Ochranny kryt pro déleni*

15 Délici kotouc*

16 Ochrana ruky*

*

17 Pryzovy brusny talir*

18 Brusny list*

19 Kruhova matice*

20 Hrncovy kartac*

21 Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi *
22 Diamantovy délici kotouc*

23 Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocenad hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 91 dB(A); hladina
akustického vykonu 102 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjistény podle EN 60745:

Brouseni povrchu (hrubovani): hodnota emise
vibraci a,=9 m/s?, nepfesnost K=1,5 m/s2.
Brouseni s brusnym listem: hodnota emise
vibraci a,=5 m/s?, nepfesnost K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a m(ze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mize se uroven vibraci
lisit. To mlZze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.
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Technicka data
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Uhlova bruska GWS ... 15-125

Professional (od] ]
Objednaci ¢islo 3601.. H302. H303. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E. H30F..
Jmenovity prikon W 1500 1500 1500 1500
Vystupni vykon W 860 860 860 860
Jmenovité otacky mint 11000 11000 9300 9300
Rozsah nastaveni poctu otacek min’t - 2800 2800 =

-11000 -9300

Max. primér brusného kotouce mm 125 125 125 150
Zavit brusného vretene M 14 M 14 M 14 M 14
Max. délka zavitu brusného vietene mm 22 22 22 22
Vypnuti pri zpétném razu ° ° ° )
Ochrana proti znovurozbéhu (] ° L] °
Omezeni rozbéhového proudu ° ° ) )
Konstantni elektronika [ [ ° )
Predvolba poctu otacek - ° ° -
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Trida ochrany o/u [O /11 oj/u [O)/1

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlisnych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto

udaje lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém S$titku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.

C€

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4_/%%/ iV /%w’%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.07.2010

Prohlaseni o shodé

Montaz

Montaz ochrannych pFipravki

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce
béhem provozu nebo pri poskozeni upinacich
pripravkd na ochranném krytu/na elektronaradi
musi byt elektronaradi neprodlené zaslano do
servisniho strediska, adresy viz odstavec
»,Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Bosch Power Tools
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Ochranny kryt pro brouseni

Ochranny kryt 12 umistéte
podle vyobrazeni na krk
vietene. Trojuhelnikové
znacky na ochranném
krytu musi souhlasit s
prislusnymi znackami na
hlavé prevodovky.
Zatlaéte ochranny kryt 12
na krku vfetene az
nakruzek ochranného
krytu dosedne na pfirubu
elektronaradi a ochranny
kryt otocte az zretelné
slysitelné zaskodi.

Polohu ochranného krytu 12 prizptsobte
potfebam pracovniho procesu. K tomu stlaéte
odjistovaci packu 1 nahoru a ochranny kryt 12
otocte do pozadované polohy.

» Ochranny kryt 12 nastavte tak, aby se
zamezilo odletu jisker ve sméru obsluhy.

» Ochranny kryt 12 se smi nechat pretocit jen
za ovladani odjistovaci packy 1! V opacném
prFipadé nesmi byt elektronaradi Zadnym
zpusobem dale pouzivano a musi byt
pFedano do zakaznického servisu.

Upozornéni: Kddovaci vystupky na ochranném

krytu 12 zajist'uji, aby bylo mozno namontovat

jen k elektronaradi licujici ochranné kryty.

Ochranny kryt pro déleni

» P¥i déleni pomoci vazanych brusnych
prostiedkl pouzivejte vZdy ochranny kryt
pro déleni 14.

» PFi oddélovani v kameni se postarejte o
dostatec¢né odsavani prachu.

Ochranny kryt pro déleni 14 se namontuje jako

ochranny kryt pro brouseni 12.

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi 21 se
namontuje jako ochranny kryt pro brouseni 12.

Odsavaci kryt pro brouseni

Pro nizkoprasné brouseni barev, lak( a umélych
hmot ve spojeni s tvrdokovovymi hrncovymi
kotouci 9 nebo pryZovym brusnym talifem 17 s
brusnym listem 18 mlizete pouzit odsavaci kryt
7. Odsavaci kryt 7 neni vhodny pro opracovani
kova.

Na odsavaci kryt 7 Ize pfipojit vhodny vysavac
Bosch.

Odsavaci kryt 7 se namontuje jako ochranny kryt
12. Kartacovy vénec je vyménitelny.

Pfidavna rukojet’

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s
pridavnou rukojeti 5.

Pridavnou rukojet’ 5 nasroubujte podle zpisobu
prace vpravo nebo vlevo na hlavu prevodovky.

Ochrana ruky

» Pro prace s pryzovym brusnym talifem 17
nebo s hrncovym kartaéem/kotoucovym
kartaéem/lamelovym brusnym kotoué¢em
vzdy namontujte ochranu ruky 16.

Ochranu ruky 16 upevnéte pomoci pfidavné
rukojeti 5.

Montaz brusnych nastroja

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Brusné a délici kotouce jsou pFi praci velmi
horké, nedotykejte se jich dfive, nez
zchladnou.

Ocistéte brusné vieteno 6 a vSechny montované
dily.

Pro upnuti a uvolnéni brusnych nastroji stlacte
aretacéni tlacitko vietene 2, aby se brusné
vieteno zaaretovalo.

» Aretacni tlacitko vietene ovladejte jen za
stavu klidu brusného vietene. Jinak se mlze
elektronaradi poskodit.

1609 929 S70 | (25.8.10)

Bosch Power Tools



Brusny/délici kotoué

Dbejte rozmérd brusnych nastroji. Pramér
otvoru musi licovat s upinaci prirubou.
Nepouzivejte zadné adaptéry nebo redukce.
Pri pouzivani diamantovych délicich kotoucd
dbejte na to, aby Sipka sméru otaceni na
diamantovém délicim kotouci a smér otaceni
elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé
prevodovky) souhlasily.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

K upevnéni brusného/déliciho kotouce
nasroubujte upinaci matici 10 a upnéte ji
pomoci klice se dvéma Cepy, viz odstavec
»Rychloupinaci matice“.

» Po montazi brusného nastroje pred
zapnutim zkontrolujte, zda je brusny
nastroj spravné namontovan a mize se
volné otacet. Zajistéte, aby se brusny
nastroj nedotykal ochranného krytu nebo
dalsich dild.

V upinaci pfirubé 8 je okolo
stfediciho osazeni nasazen dil
z umélé hmoty (o-krouzek).
Pokud o-krouzek chybi nebo
je poskozen, musi byt
nezbytné nahrazen (obj. Cislo
1 600 210 039) drive, nez se
namontuje upinaci pfiruba 8.

Lamelovy brusny kotoué

» Pro prace s lamelovym brusnym kotouéem
namontujte vZdy ochranu ruky 16.

Pryzovy brusny talif

» Pro prace s pryzovym brusnym talifem 17
namontujte vzdy ochranu ruky 16.

Poradi montdze je patrné na strané grafiky.
Nasroubujte kruhovou matici 19 a utahnéte ji
klicem se dvéma Cepy.

Hrncovy kartaé/kotoucovy kartac

» Pro prace s hrncovym kartacem nebo
kotouc¢ovym kartacem namontujte vzdy
ochranu ruky 16.

Pofadi montdaze je patrné na strané grafiky.
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Hrncovy kartac¢/kotoucdovy kartac se musi nechat
nasroubovat tak daleko na brusné vieteno, aby
pevné priléhal na prirubé brusného vietene na

konec zavitu. Hrncovy kartaé/kotoucovy kartac

pevné utahnéte stranovym kli¢em.

Rychloupinaci matice SDS-=/i=

K snadné vyméné brusnych nastrojl bez pouziti

dalSich nastroji mazete misto upinaci matice 10

pouzit rychloupinaci matici 11.

» Rychloupinaci matice 11 smi byt pouzita jen
pro brusné nebo délici kotouce.

Pouzijte pouze bezvadnou, neposkozenou
rychloupinaci matici 11.

PFi nasroubovani dbejte na to, aby popsana
strana rychloupinaci matice 11 neukazovala k
brusnému kotouci; Sipka musi ukazovat na
indexovou znacku 24.

Stlacte aretaéni
tlacitko vietene 2, aby
se brusné vieteno
zajistilo. Pro pevné
utazeni rychloupinaci
matice otocte brusny
kotouc¢ silou ve sméru
hodinovych rucicek.

Radné upevnénou,
neposkozenou
rychloupinaci matici
muzete uvolnit rukou
otaéenim ryhovaného
krouzku proti sméru
hodinovych rucicek.
Pevné usazenou
rychloupinaci matici
nikdy neuvoliujte
pomoci klesti, nybrz
pouzijte kli¢ se dvéma cepy. Kli¢ se dvéma cepy
nasadte jak je zobrazeno na obrazku.

Bosch Power Tools
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Dovolené brusné nastroje

Muzete pouzivat vsechny v tomto navodu k
obsluze uvedené brusné nastroje.

Dovoleny pocet ota¢ek [min™] resp. obvodova
rychlost [m/s] pouzitych brusnych nastroji musi
minimalné odpovidat udajim v nasledujici
tabulce.

Dbejte proto dovoleného poctu otacek resp.
obvodové rychlosti na etiketé brusného
nastroje.

—
Z7

) [min] [m/s]
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
M 14 11000 45

b*% 75 30

Otoceni hlavy pirevodovky

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Hlavu prevodovky
muzete otocit v
krocich po 90°.
Tim lze uvést
spinac¢ pro zvlastni
pripady prace do
vyhodnéjsi
manipulaéni
polohy, napfr. pro
délici prace s
odsavacim krytem s
délicimi sanémi 21 nebo pro levaky.

Zcela vySroubujte 4 Srouby. Hlavu prevodovky
opatrné a bez odejmuti od télesa natoc¢te do
nové polohy. 4 Srouby opét pevné utahnéte.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, mineral a kovu mohou
byt zdravi Skodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozno pouzivejte pro dany
material vhodné odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro
opracovavané materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti.
Prach se mlze lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

PFi provozu elektronaradi na mobilnich zdrojich
proudu (generatorech), jez nedisponuji
dostate¢nou rezervou vykonu popf. nemaji
zadnou vhodnou regulaci napéti se zesilenim
rozbéhového proudu, mize dochazet ke ztratam
vykonu nebo netypickému chovani pfi zapnuti.
Prosim dbejte na vhodnost Vami nasazeného
generatoru proudu, zejména pokud jde o sitové
napéti a frekvenci.

Zapnuti - vypnuti

Pro uvedeni do provozu posurite spinac 4
dopredu a poté jej stlacte.

Pro aretaci stlaceného spinace 4 posurite
spinac 4 déle vpred.
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K vypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte popfr.
je-li zaaretovan, spinac 4 kratce stlacte a potom
jej uvolnéte.

Provedeni spinace bez aretace

(specifické podle zemé):

Pro uvedeni do provozu posurite spinac 4

dopredu a poté jej stlacte.

K vypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte.

» Pred pouzivanim brusné nastroje
zkontrolujte. Brusny nastroj musi byt
bezvadné namontovan a téz se miize volné
otacet. Provedte zkuSebni béh minimalné
1 minutu bez zatiZzeni. Nepouzivejte Zzadné
poskozené, nekruhové nebo vibrujici
brusné nastroje. Poskozené brusné nastroje
mohou puknout a zpUsobit zranéni.

Vypnuti pFi zpétném razu

KICK
BACK

STOP

Pro znovuuvedeni do provozu dejte spina¢ 4 do
vypnuté polohy a elektronaradi znovu zapnéte.

Pri ndhlém poklesu poctu otacek,
napft. zablokovani v délicim fezu,
se elektronicky prerusi privod
proudu k motoru.
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Ochrana proti znovurozbéhu

Ochrana proti znovurozbéhu zabranuje nekon-

trolovanému znovurozbéhnuti elektronaradi po
preruseni prfivodu proudu.

Pro znovuuvedeni do provozu dejte spina¢ 4 do
vypnuté polohy a elektronaradi znovu zapnéte.

Omezeni rozbéhového proudu

Omezeni rozbéhového proudu omezuje vykon
pri zapnuti elektronaradi a umoznuje provoz na
pojistkach 16 A.

Upozornéni: Bézi-li elektronaradi okamzité po
zapnuti s plnym poctem otacek, vysadily
omezeni rozbéhového proudu, ochrana proti
znovurozbéhu a vypnuti pfi zpétném razu.
Elektronaradi musi byt neprodlené zaslano do
servisniho strediska, adresy viz odstavec
»,Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Konstantni elektronika

Konstantni elektronika udrzuje pocet otacek pfi
béhu naprdzdno a pfi zatizeni témér konstantni
a zarucuje rovnomerny pracovni vykon.

Pfedvolba poétu otacek (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby pocétu otacek 3 mazete predvolit potfebny pocet otacek i

béhem provozu.

Udaje v nasledujici tabulce jsou doporué¢ené hodnoty.

Material Pouziti

Nastroj

Poloha nastavovaciho
kolecka 3

Kov Odstranéni barev Brusny list 2-3
Drevo, kov Karta¢ovani, odrezeni  Hrncovy kartac, brusny list 3
Kov, kamen Brouseni Brusny kotou¢ 4-6
Kov Hrubovani Brusny kotou¢ 6
Kamen Oddélovani Délici kotou¢ a vodici sané 6

(déleni kamene je dovoleno jen
s vodicimi sanémi)

Bosch Power Tools
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Pracovni pokyny

» Pozor u zafezl do nosnych stén, viz
odstavec ,,Upozornéni ke statice“.

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi
vlastni vahou.

» Nezatézujte elektronaradi natolik silné, aby
se dostalo do stavu klidu.

» Po silném zatizeni nechte elektronaradi
jesté nékolik minut bézet naprazdno, aby se
nasazovaci nastroj ochladil.

» Brusné a délici kotouce jsou pFi praci velmi
horké, nedotykejte se jich dfive, nez
zchladnou.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim
brusnym stojanem.

Hrubovani

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k
hrubovani.

S uhlem nastaveni od 30° do 40° ziskate pfi

hrubovani nejlepsi pracovni vysledek. Pohybujte

elektronaradim s mirnym tlakem sem a tam. Tim

nebude obrobek pfilis horky, nezbarvi se a

nebude mit zadné ryhy.

Lamelovy brusny kotou¢

S lamelovymi brusnymi kotouci (prislusenstvi)
muzete opracovavat i klenuté povrchy a profily.

Lamelové brusné kotouce maji podstatné delsi
zivotnost, mensi hladinu hluku a nizsi teplotu pfi
brouseni nez tradi¢ni brusné kotouce.

Déleni kovu

» P¥i déleni pomoci vazanych brusnych
prostiedkl pouzivejte vZdy ochranny kryt
pro déleni 14.

Pri déleni pracujte s mirnym posuvem

prizplisobenym opracovavanému materialu. Na

délici kotou¢ neplsobte zadnym tlakem,
nehrante nebo neoscilujte.

Dobihajici délici kotou¢ nebrzdéte bo¢nim
protitlakem.

Elektronaradi musi
byt neustale
vedeno
nesousledné. Jinak
existuje nebezpeci,
Ze bude
nekontrolované
vytlaceno z rezu.

Pri déleni profil( a ¢tyrhrannych trubek nejlépe
zahajite na nejmensim prarezu.
Déleni kamene

» PFi oddélovani v kameni se postarejte o
dostatec¢né odsavani prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.
» Elektronaradi se smi pouzit jen pro fezani/
brouseni za sucha.

Pro déleni kamene pouzijte nejlépe diamantovy
délici kotouc.

Pri pouziti odsavaciho krytu pro déleni s
vodicimi sanémi 21 musi byt vysavac schvaleny
k odsavani kamenného prachu. Firma Bosch
nabizi vhodné vysavace.

Elektronaradi
zapnéte a posadte
jej prednim dilem
vodicich sani na
obrobek.
Elektronaradi
posouvejte s
mirnym,
opracovavanému
materialu
prizplsobenym
posuvem.

Pri déleni obzvlast tvrdych material(, napr.
betonu s vysokym obsahem kfemene, se mize
diamantovy délici kotou¢ prehrat a tim poskodit.
S diamantovym kotoucem obihajici vénec jisker
na to zretelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte
bézet diamantovy délici kotou¢ naprazdno s
nejvys$simi otackami, aby se ochladil.
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Znatelné se zhorsujici pokrok prace a obihajici
vénec jisker jsou znamky pro tupy diamantovy
délici kotouc¢. Mlzete jej znovu naostrit kratkymi
zarezy do abrazivniho materialu, napfr.
vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Zarezy v nosnych sténach podléhaji normé
DIN 1053 dil 1 nebo narodnim ustanovenim.
Tyto predpisy bezpodminecné dodrzte. Pred
zapocetim prace si pfizvéte na radu
zodpovédného statika, architekta nebo
prislu§né vedeni stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

» PFi extrémnich podminkach nasazeni
pouzivejte podle moznosti vZzdy odsavaci
zatizeni. Casto vyfukujte vétraci otvory a
pfedfFad'te proudovy chranié (Fl). Pri
opracovani kovl se mlize uvnitf elektronaradi
usazovat vodivy prach. Ochranna izolace
elektronaradi mize byt omezena.

Prislusenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim

zachazejte.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né

kontroly k poruse stroje, svérte provedeni

opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci Cislo podle typového stitku elektronaradi.
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Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Neodhazujte elektronaradi do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zarfizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt
neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Zziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrainte elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac¢ pri porucho-
vych pradoch. PouzZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje nedmyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpecnostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovu
brasku

Spolo¢né bezpecnostné pokyny pre brisenie,
brusenie brisnym papierom, pre pracu s
drotenou kefou, lesStenie a rezanie

» Toto ruéné elektrické naradie sa pouziva
ako bruska, ako briska na brisenie
sklenym papierom, drétenou kefou a tiez
ako naradie na rezanie. Respektujte vSetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky a
udaje, ktoré ste dostali s tymto ru¢nym
elektrickym naradim. Ak by ste nedodrzali
nasledujice pokyny, mohlo by to mat’ za
nasledok zasah elektrickym priddom, vznik
poziaru a/alebo vazne poranenie.

» Toto ruc¢né elektrické naradie nie je vhodné
na lestenie. Tie spdsoby pouZzitia, pre ktoré
nebolo toto rué¢né elektrické naradie urcené,
mébzu znamenat ohrozenie zdravia a
zapricinit’ poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo,
ktoré nebolo vyrobcom urcené a odporu-
c¢ané specialne pre toto rucné elektrické
naradie. Okolnost’, Ze prislusenstvo sa da na
rucné elektrické naradie upevnit, este nezna-
mena, ze to zarucuje jeho bezpecné pouzi-
vanie.

»

Pripustny pocet obratok pracovného
nastroja musi byt minimalne taky vysoky
ako maximalny pocet obratok uvedeny na
ru¢nom elektrickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by
sa mohlo rozlamat’ a rozletiet po celom
priestore pracoviska.

Vonkajsi priemer a hrubka pracovného
nastroja musia zodpovedat rozmerovym
udajom uvedenym na ruénom elektrickom
naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemozu byt dostato¢ne odclonené a
kontrolované.

Brisne kotuce, priruby, brisne taniere
alebo iné prislusenstvo musia presne
pasovat’ na briisne vreteno Vasho ru¢ného
elektrického naradia. Pracovné nastroje,
ktoré presne nepasuju na brusne vreteno
ruc¢ného elektrického naradia, sa otacaju
nerovnomerne a intenzivne vibruju, ¢o moze
mat za nasledok stratu kontroly nad naradim.

Nepouzivajte Ziadne poskodené pracovné
nastroje. Pred kazdym pouzitim tohto
ru¢ného elektrického naradia skontrolujte,
¢i nie s pracovné nastroje, ako napr.
brasne kottce, vystrbené alebo vylomené,
¢i nemaju brusne taniere vylomené miesta,
trhliny alebo miesta intenzivneho
opotrebovania, ¢i nie su na drétenych
kefach uvolnené alebo polamané droty.
Ked’ rucné elektrické naradie alebo
pracovny nastroj spadli na zem,
prekontrolujte, ¢i nie sii poskodené, alebo
pouzite neposkodeny pracovny nastroj.
Ked’ ste prekontrolovali a upli pracovny
nastroj, zabezpecte, aby ste neboli v rovine
rotujliceho nastroja, a aby sa tam ani
nenachadzali Ziadne iné osoby, ktoré su v
blizkosti Vasho pracoviska, a nechajte
rucné elektrické naradie bezat’ jednu
minutu na maximalne obratky. Poskodené
pracovné nastroje sa obycajne pocas tejto
doby testovania zlomia.
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Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Podla druhu pouzitia naradia pouzivajte
ochranny stit na celu tvar, stit na oci alebo
ochranné okuliare. Pokial’ je to primerané,
pouzivajte ochrannu dychaciu masku,
chranice sluchu, pracovné rukavice alebo
Specialnu zasteru, ktora Vas uchrani pred
odletujicimi drobnymi ¢iastockami brusiva
a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit’ pred odletujicimi cudzimi
telieskami, ktoré vznikaju pri réznom
sposobe pouzivania naradia. Ochrana proti
prachu alebo ochranna dychacia maska
musia predovsetkym odfiltrovat konkrétny
druh prachu, ktory vznika pri danom druhu
pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsSiu dobu
vystaveny hlasnému hluku, méze utrpiet’
stratu sluchu.

Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v
bezpecnej vzdialenosti od Vasho pracovis-
ka. Kazda osoba, ktora vstipi do pracov-
ného dosahu naradia, musi byt vybavena
osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky
obrobku alebo zlomeny pracovny nastroj
mézu odletiet’ a spOsobit poranenie 0séb aj
mimo priameho pracoviska.

Pri takej vykonavani prace, pri ktorej by
mohol rezaci nastroj natrafit’ na skryté
elektrické vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu
privodnu $nuru, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s
elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim,
moéze dostat’ pod napatie aj kovové suciastky
naradia a spOsobit’ zasah elektrickym
prudom.

Zabezpecte, aby sa privodna snidra
nenachadzala v blizkosti rotujucich
pracovnych nastrojov naradia. Ak stratite
kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim,
mbze sa prerusit alebo zachytit privodna
Snlra a Vasa ruka a Vase predlaktie sa mézu
dostat’ do rotujuceho pracovného nastroja.

Nikdy neodkladajte ru¢né elektrické
naradie skor, ako sa pracovny nastroj tiplne
zastavi. Rotujlci pracovny nastroj sa moze
dostat’ do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu
nad ru¢nym elektrickym naradim.

»
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Nikdy nemajte rucné elektrické naradie
zapnuté vtedy, ked’ ho prenasate na iné
miesto. Nahodnym kontaktom Vasich vlasov
alebo Vasho oblecenia s rotujicim
pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny
nastroj mohol zavrtat' do tela.

Pravidelne cistite vetracie otvory svojho
ruéného elektrického naradia. Ventilator
motora vtahuje do telesa naradia prach a
velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit’ vznik nebezpeéného zasahu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
v blizkosti horl'avych materialov. Odletujuce
iskry by mohli tieto materialy zapalit.
Nepouzivajte Ziadne také pracovné
nastroje, ktoré potrebuju chladenie
kvapalinou. Pouzivanie vody alebo inych
tekutych chladiacich prostriedkov m6ze mat’
za nasledok zasah elektrickym pradom.

Spétny raz a prislusné vystrazné upozornenia

>

Spatny raz je nahlou reakciou naradia na
vzprieceny, zaseknuty alebo blokujuci
pracovny nastroj, napriklad brusny kotuc,
brusny tanier, drétena kefa a pod. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k nahlemu
zastaveniu rotujuceho pracovného nastroja.
Takymto sp6sobom sa nekontrolované ru¢né
elektrické naradie rozkruti na zablokovanom
mieste proti smeru otacania pracovného
nastroja.

Ked sa napriklad brusny kotuc vzprieci alebo
zablokuje v obrobku, moéze sa hrana
brusneho kotuca, ktora je zapichnuta do
obrobku, zachytit'v materiali a tym sa vylomit’
z brisneho taniera, alebo spésobit’ spatny
raz naradia. Brusny kotuc¢ sa potom pohybuje
smerom k osobe alebo smerom prec od nej
podla toho, aky bol smer otacania kotuca na
mieste zablokovania. Brisne kottuc¢e sa mézu
v takomto pripade aj rozlomit.

Spatny raz je nasledkom nespravneho a
chybného pouzivania ru¢ného elektrického
naradia. Vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ktoré popisujeme v
nasledujucom texte, mu mozno zabranit.
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» Rucéné elektrické naradie vzdy drzte pevne
a svoje telo a ruky udrziavajte vzdy v takej
polohe, aby ste vydrzali pripadny spatny raz
naradia. Pri kazdej praci pouzivajte pridav-
nu rukovat, ak ju mate k dispozicii, aby ste
mali ¢o najvacsiu kontrolu nad silami spat-
ného razu a reakénymi momentmi pri roz-
behu naradia. Pomocou vhodnych opatreni
mébze obsluhujlca osoba sily spatného razu a
sily reakénych momentov zvladnut.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotuju-
ceho pracovného nastroja. Pri spatnom raze
by Vam mohol pracovny nastroj zasiahnut’
ruku.

» Nemajte telo v priestore, do ktorého by sa
mohlo ruéné elektrické naradie v pripade
spatného razu vymrstit. Spatny raz vymrsti
ru¢né elektrické naradie proti smeru pohybu
briusneho kotuc¢a na mieste blokovania.

» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti
rohov, ostrych hran a pod. Zabrarite tomu,
aby obrobok vymrstil pracovny nastroj
proti Vam, alebo aby sa v hom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlci pracovny
nastroj ma sklon zablokovat’ sa v rohoch, na
ostrych hranach alebo vtedy, ked' je
vyhodeny. To spdsobi stratu kontroly nad
naradim alebo jeho spatny raz.

» Nepouzivajte ziadny retazovy ani iny
ozubeny pilovy list. Takéto pracovné
nastroje ¢asto spdsobuju spatny raz alebo
stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym
naradim.

Osobitné bezpecénostné predpisy pre brisenie
a rezanie

» Pouzivajte vyluc¢ne brisne telesa schvalené
pre Vase ru¢né elektrické naradie a
ochranny kryt urceny pre konkrétne
zvolené brusne teleso. Brusne telesa, ktoré
neboli schvalené pre dané ru¢né elektrické
naradie, nemozu byt dostato¢ne odclonené a
nie s bezpecné.

» Ochranny kryt musi byt upevneny priamo

na ru¢nom elektrickom naradi a musi byt’
nastaveny tak, aby sa dosiahla maximalna
miera bezpecnosti, t. j. brisne teleso
nesmie byt’ otvorené proti obsluhujlicej
osobe. Ochranny kryt musi chranit’
obsluhujicu osobu pred tlomkami brusneho
telesa a obrobku a pred nahodnym
kontaktom s brisnym telesom.

Brusne telesa sa smu pouzivat’ len pre
prislusnu odporucéanu oblast pouzivania.
Napr.: Nikdy nesmiete brisit’ bocnou
plochou rezacieho kotuca. Rezacie kotuce
su uréené na uberanie materidlu hranou
kotuca. Pésobenie bocnej sily na tento kotuc¢
mébze sposobit’ jeho zlomenie.

Vzdy pouzivajte pre vybrany typ brusneho
kotica neposkodentl upinaciu prirubu
spravneho rozmeru a tvaru. Vhodna priruba
podopiera brusny kotuc¢ a znizuje
nebezpecenstvo zlomenia brusneho kotuca.
Priruby pre rezacie kotuc¢e sa mézu odliSovat’
od prirub pre ostatné brusne kotuce.

Nepouzivajte ziadne opotrebované briisne
kotuce z vacsieho rucného elektrického
naradia. Brusne kotuce pre vacsie ru¢né
elektrické naradie nie su dimenzované pre
vysSie obratky mensich ru¢nych elektrickych
naradi a mézu sa rozlomit.

Dalsie osobitné vystrazné upozornenia k
rezacim kotiicom

» Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho

kotuca alebo pouzitiu prilis velkého
pritlaku. Nevykonavajte ziadne nadmierne
hlboké rezy. PretaZenie rezacieho kotuca
zvySuje jeho namahanie a nachylnost na
vzpriecenie alebo zablokovanie a tym zvysuje
aj moznost’ vzniku spatného razu alebo
zlomenia rezacieho kotuca.

Vyhybajte sa priestoru pred rotujicim
rezacim kotiicom a za nim. Ked' pohybujte
rezacim kotu¢om v obrobku smerom od
seba, v pripade spatného razu méze byt
ru¢né elektrické naradie vymrstené rotujucim
kotucom priamo na Vas.
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» Ak sa rezaci kotuc zablokuje, alebo ak
prerusite pracu, rucné elektrické naradie
vypnite a pokojne ho drzte dovtedy, kym sa
rezaci kotuc uplne zastavi. Nepokusajte sa
vyberat’ rezaci kotuc z rezu vtedy, ked’ este
bezi, pretoze by to mohlo mat’ za nasledok
vyvolanie spdtného razu. Zistite pri¢inu
zablokovania rezacieho kotuca a odstrante
ju.

» Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické
naradie dovtedy, kym sa rezaci kotuc
nachadza v obrobku. Skor ako budete
opatrne pokracovat’ v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci kotii¢ maximalny pocet
obratok. V opa¢nom pripade sa méze rezaci
kotuc zaseknut, vyskocit z obrobku alebo
vyvolat’ spatny raz.

» Vel'ké platne alebo vel'korozmerné obrobky
pri rezani podoprite, aby ste znizili riziko
spatného razu zablokovanim rezacieho
kotuca. Velké obrobky sa mozu prehnut’
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok
treba podopriet' na oboch stranach, a to aj v
blizkosti rezu aj na hrane.

» Mimoriadne opatrny bud’te pri rezani
vyrezov do neznamych stien alebo do inych
neprehladnych miest. Zapichovany rezaci
kotu¢ moze pri zarezani do plynového alebo
vodovodného potrubia, do elektrického
vedenia alebo inych objektov spésobit’
spatny raz.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre brusenie
brisnym papierom

» Nepouzivajte Ziadne nadrozmerné brusne
listy, ale dodrziavajte udaje vyrobcu o
rozmeroch brisnych listov. Brusne listy,
ktoré presahuju okraj brdsneho taniera,
mozu spbsobit’ poranenie a viest k
zablokovaniu, alebo k roztrhnutiu brisnych
listov alebo k spatnému razu.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracu s
drotenymi kefami

> Vsimaijte si, ¢i z drotenej kefy nevypadavaju
pocas obvyklého pouzivania kuisky drétu.
Drotent kefu preto nepretazujte privelkym
pritlakom. Odlietavajuce kusky drotu mozu
lahko preniknut tenkym odevom a/alebo
vniknut do koze.
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» Ak sa odporica pouzivanie ochranného
krytu, zabrante tomu, aby sa ochranny kryt
a drotena kefa mohli dotykat’. Tanierové a
miskovité drétené kefy mozu nasledkom
pritlacania a odstredivych sil zvacsit’ svoj
priemer.

Dalsie vystrazné upozornenia
Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na
vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a
potrubi, aby ste ich nenavrtali, alebo sa
obrat'te na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodicom pod napatim
moéze spdsobit’ poZiar alebo mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom. Poskodenie
plynového potrubia méze mat’ za nasledok
expldziu. Preniknutie do vodovodného
potrubia spdsobi vecné §kody alebo méze
mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

» Ked’ sa prerusi privod elektrického pradu,
napriklad pri vypadku siete alebo pri
vytiahnuti zastrcky zo zasuvky, odblokujte
vypinac a dajte ho do polohy vypnuté (VYP).
Tym sa zabrani nekontrolovanému
rozbehnutiu naradia.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym prudom,
spdsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.
Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazka-

mi produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely
Cas, ked' citate tento Navod na pouzivanie.
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Pouzivanie podla uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je urc¢ené na
rezanie, na hrubovanie (obrusovanie) a na
obrabanie drotenou kefou kovovych a
kamennych materidlov bez pouzitia vody.

Na rezanie pomocou brusnych nastrojov
obsahujucich spojivo treba pouzivat $pecialny
ochranny kryt na rezanie.

Pri rezani do kamena treba zabezpecit’
dostatocne intenzivne odsavanie prachu.
Pomocou vhodnych brisnych nastrojov sa toto
rucné elektrické naradie moze pouzivat aj na
briusenie pomocou briusneho papiera.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
1 Uvolnovacia paka pre ochranny kryt
2 Aretacné tlacidlo vretena
3 Nastavovacie koliesko predvolby
poctu obratok (GWS 15-125 CIEH/
GWS 15-125 CITH)
Vypinaé
Pridavna rukovat’ (izolovana plocha rukovate)
Brusne vreteno
Odsavaci kryt na brusenie*
Upinacia priruba s podlozkou
Miskovity kotuc zo spekaného karbidu*
10 Upinacia matica
11 Rychloupinacia matica SDS-clic *
12 Ochranny kryt na brusenie
13 Brusny kotuc*
14 Odsavaci kryt na rezanie*
15 Rezaci kotuc¢*
16 Chranic¢ prstov*
17 Gumeny brusny tanier*
18 Brusny list*
19 Okruhla matica*
20 Miskovita kefa*
21 Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami*
22 Diamantovy rezaci kotuc*
23 Rukovat (izolovana plocha rukovate)

O 00N O BN

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 91 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 102 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Obrusovanie povrchovej plochy (hrubovanie):
Hodnota emisie vibracii a,=9 m/s?, Nepresnost’
merania K=1,5 m/s?.

Brusenie brisnym listom: Hodnota emisie
vibracii a,=5 m/s?, Nepresnost’ merania

K=1,5 m/s2

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moze
sa hladina zat'azenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To mézZe vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skutoc¢nosti sa nepou-
ziva. To mOze vyrazne redukovat’ zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zat'aZenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych Ukonov.
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Technické udaje
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Uhlova bruaska GWS ... 15-125

Professional CIH
Vecné cCislo 3601.. H302. H303. H304.. H305..
H30 C.. H30D.. H30E. H30F..
Menovity prikon W 1500 1500 1500 1500
Vykon W 860 860 860 860
Menovity pocet obratok mint 11000 11000 9300 9300
Rozsah nastavenia poctu obratok min?t - 2800 2800 -

-11000 -9300

max. priemer brisneho kotuca mm 125 125 125 150
Zavit brusneho vretena M 14 M 14 M 14 M 14
max. dizka zavitu brisneho vretena mm 22 22 22 22
Vypnutie pri spatnom raze [ [ ) )
Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu [ [ ) )
Obmedzenie rozbehového prudu [ [ ) )
Konstantna elektronika [ [ ° )
Predvolba poctu obratok - ) ) -
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Trieda ochrany o/ [O/1 mpa [O]/1

Tieto udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked ma napétie odlisné hodnoty a pri
vyhotoveniach, ktoré su Specifické pre niektoru krajinu, sa mézu tieto Udaje odliSovat.

VSimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom stitku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa m6zu odlisovat’.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m 1.V /%{0%"3‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.07.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Montaz

Montaz ochrannych prvkov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brisneho kotuca
pocas pouzivania alebo pri poskodeni upinacich
prvkov na ochrannom kryte/na ru¢nom
elektrickom naradi je potrebné zaslat ru¢né
elektrické naradie na opravu do autorizovaného
servisu, adresy najdete v odseku ,Servisné
stredisko a poradenska sluzba pre zakaznikov“.

Ochranny kryt na brisenie

Nasadte ochranny kryt 12
podla obrazka na kréok
vretena. Trojuholnikové
znacky na ochrannom
kryte sa musia zhodovat's
prislusnymi znackami na
prevodovej hlave.
ZatlaCte ochranny kryt 12
na kréok vretena, az bude
pas ochranného krytu
sediet’ na prirube ru¢ného
elektrického naradia a
otocte ochranny kryt tak,
aby pocutelne zaskodil.

Polohu ochranného krytu 12 prispésobte
poziadavkam konkrétnej pracovnej tlohy. Na
tento Ucel stlacte uvolfiovaciu paku 1 smerom
hore a ochranny kryt 12 pootocte do
pozadovanej polohy.

» Ochranny kryt 12 nastavte tak, aby
zabranoval odletovanie iskier smerom k
obsluhujlicej osobe.

» Ochranny kryt 12 sa smie dat’ otacat’ len pri
sticasnom stlaceni uvol'iovacej packy 1! V
opacnom pripade sa rucné elektrické

naradie nesmie v Ziadnom pripade pouzivat’

a musi sa odovzdat’ na opravu do servisnej
opravovne.

Upozornenie: Kodovacie vystupky na
ochrannom kryte 12 zabezpecuju, Ze sa da na
ru¢né elektrické naradie namontovat’ iba taky
ochranny kryt, ktory je pren vhodny.

Ochranny kryt na rezanie

» Pri rezani pomocou briisnych nastrojov
obsahujucich spojivo pouzivajte vzdy
$pecialny ochranny kryt na rezanie 14.

» Pri rezani do kamena sa postarajte o
dostatocne intenzivne odsavanie prachu.

Ochranny kryt na rezanie 14 sa montuje
rovnakym spésobom ako ochranny kryt na
brusenie 12.

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami 21
sa montuje ako ochranny kryt na brusenie 12.

Odsavaci kryt na brusenie

Na dosiahnutie minimalnej prasnosti pri bruseni
farieb, lakov a plastov v spojeni s miskovitymi
brasnymi koti¢mi zo spekaného karbidu 9 alebo
pomocou gumenych brusnych tanierov 17 s
brisnym listom 18 mozete pouzit odsavaci kryt
7. Tento odsavaci kryt 7 nie je vhodny na
obrabanie kovov.

Na odsavaci kryt 7 sa da pripojit niektory vhodny
vysavac Bosch.

Odsavaci kryt 7 sa montuje rovhakym spésobom

ako ochranny kryt 12. Veniec tesniacich kefiek je

vymienatelny.

Pridavna rukovat’

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie iba s
pridavnou rukovitou 5.

Namontujte pridavnu rukovat’' 5 naskrutkovanim

podla spdsobu prace bud na pravu stranu alebo
na lavu stranu hlavy ruéného naradia.

Chranic prstov

» Pri praci s gumenym brisnym tanierom 17
alebo s miskovitou kefou/kotué¢ovou kefou/
vejarovitym brisnym kotic¢om odporicame
vzdy namontovat’ chranic prstov 16.

Chrani¢ prstov 16 upevnite pomocou pridavnej

rukovate 5.
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Montaz briasnych nastrojov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Pri praci sa moézu brusne a rezacie kottce
vel'mi rozpalit', nedotykajte sa ich preto
skor, kym vychladnu.

Vycistite brisne vreteno 6 a vietky suciastky,

ktoré budete montovat.

Ked' upinate alebo uvolfiujete brisne nastroje,
stlacte areta¢ného tlacidla vretena 2, aby ste
brisne vreteno zaaretovali.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len
vtedy, ked’ sa brusne vreteno nepohybuje.
Inak by sa mohlo ru¢né elektrické naradie
poskodit’.

Brusny/rezaci kotué

Dodrziavajte rozmery brisnych nastrojov.
Priemer otvoru na kotuci musi byt vhodny pre
danu upinaciu prirubu. NepouZivajte Ziadne
adaptéry ani redukcie.

Pri pouzivani diamantovych rezacich kotucov
davajte pozor nato, aby sa Sipka smeru otacania
na diamantovom kotuci zhodovala so Sipkou
smeru otacania ru¢ného elektrického naradia
(pozri Sipku smeru otacania na prevodovej
hlave).

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Ndavodu na pouzivanie.

Na upevnenie brusneho/rezacieho kotuca

naskrutkujte upinaciu maticu 10 a dotiahnite ju

kolikovym kli¢om, pozri odsek ,Rychloupinacia
matica“.

» Po ukonceni montaze brisneho nastroja
pred zapnutim ru¢ného elektrického
naradia este skontrolujte, ¢i je brisny
nastroj spravne namontovany a i sa da
rukou volne otacat’. Postarajte sa o to, aby
sa brasny nastroj nedotykal ochranného
krytu ani inych suciastok naradia.
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V upinacej prirube 8 je okolo
centrovacieho nastavca zalo-
zeny element z plastu (okruhla
podlozka). Ak tato podlozka
chyba, alebo ak je poskodena,
treba ju bezpodmienecne
vymenit za novu (vecné Cislo
1 600 210 039) este predtym, ako namontujete
upinaciu prirubu s podloZzkou 8.

Vejarovity briasny kotuc
» Ak budete pracovat' pomocou vejarovitého

brusneho kottica, namontujte vzdy chrani¢
prstov 16.

Gumeny brusny tanier

» Ak budete pracovat pomocou gumeného
brasneho taniera 17, namontujte vzdy
chranic prstov 16.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

Naskrutkujte okrihlu upinaciu maticu 19 a
potom ju dotiahnite pomocou kolikového kluca.

Miskovita kefa/kotucéova kefa

» Ak budete pracovat’ pomocou miskovitej
kefy alebo pomocou kotucovej kefy,
namontujte vzdy chranic¢ prstov 16.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

Miskovita kefa/kotucova kefa sa musi dat’
naskrutkovat’ na brusne vreteno tak daleko, aby
na prirubu brisneho vretena pevne dosadala na
konci zavitu brusneho vretena. Utiahnite
miskovitu kefu/kottc¢ovu kefu pomocou
vidlicového kl'uca.

Rychloupinacia matica SDS-c/i=

Na jednoduchi vymenu brisneho nastroja bez
pouzitia dalSieho naradia mozete namiesto
upinacej matice 10 pouzit' rychloupinaciu
maticu 11.

» Rychloupinacia matica 11 sa smie pouzivat’
len pre brusne a rezacie kottce.

Pouzivajte len bezchybnu a neposkodenu
rychloupinaciu maticu 11.

Bosch Power Tools
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Pri naskrutkovani davajte pozor na to, aby
strana s textom rychloupinacej matice 11
nebola obratena k brisnemu kotuiéu; Sipka
musi smerovat’ k indexovej znacke 24.

Stlacte aretacné
tlacidlo vretena 2, ak
chcete aretovat'brusne
vreteno. Na utiahnutie
rychloupinacej matice
otocte energicky
brusny kotuc¢ v smere
pohybu hodinovych
ruciciek.

Sprdvne upevnena a
neposkodena
rychloupinacia matica
sa da uvolnit rukou
otoc¢enim ryhovaného
prstenca proti smeru
pohybu hodinovych
ruciciek.

Zablokovanu
rychloupinaciu maticu
nikdy neuvoliiujte
kliestami, vzdy pouzite na tento ucel kolikovy
kla¢. Kolikovy kl'i¢ nasad'te podla obrazka.

Pripustné brusne nastroje

Mézete pouzivat' vSetky brisne nastroje, ktoré
sU uvedené v tomto Navode na pouzivanie.

Pripustny pocet obratok [min] resp. pripustna
obvodova rychlost’ [m/s] pouZitych brdsnych
nastrojov musi zodpovedat' minimalne udajom v
nasledujucej tabulke.

VSimnite si preto pripustny pocet obratok resp.
pripustnu obvodovii rychlost’ na etikete
brisneho nastroja.

b
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b— 75 30 M14 11000 45

D |

Otocenie prevodovej hlavy

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Prevodovu hlavu
mozete otacat po
krokoch v hodnote
90° stuprov.
Takymto spdésobom
si mozete v
Specialnych
pripadoch nastavit’
vypina¢ do
vyhodnejsej
polohy, napriklad
pri rezani s odsavacim krytom pomocou
vodiacich sani 21, alebo ak ste l'avakom.

Celkom vyskrutkujte 4 skrutky. Prevodovu hlavu
opatrne naklorite bez toho, aby ste ju
demontovali z telesa naradia do novej polohy.
4 skrutky opat’ utiahnite.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie moéze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit' ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
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Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také
odsavanie, ktoré je pre dany material
vhodné.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odportucame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom

pracovisku. Viaceré druhy prachu sa moézu
lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napitie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Pri pouzivani ru¢ného elektrického naradia
pomocou mobilnych zdrojov elektrického prudu
(generatorov), ktoré nedisponuju dostato¢nymi
vykonovymi rezervami, resp. nemaju vhodnu
regulaciu napatia so zosilnenim rozbehového
prudu, méze dojst pri zapnuti k poklesu vykonu
alebo k netypickému spravaniu.

Pri pouzivani nejakého zdroja vzdy davajte pozor
na to, aby mal vhodné predovsetkym sietové
napatie a frekvenciu.
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Zapinanie/vypinanie
Ak chcete ru¢né elektrické naradie zapnut’,

posunte vypinac¢ 4 smerom dopredu a potom ho
stlacte.

Na zaaretovanie stlaceného vypinaca 4 posurite
vypinac¢ 4 dalej dopredu.

Ak chcete rucné elektrické naradie vypnut’,
vypinac 4 uvolnite, resp. v takom pripade, ked'je
zaaretovany, nakratko vypinac 4 stlacte a potom
ho uvolnite.

Vyhotovenie vypinaca bez aretacie
(Specifické pre niektoré krajiny):
Ak chcete rucné elektrické naradie zapnut’,

posurite vypinac¢ 4 smerom dopredu a potom ho
stlacte.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
vypina¢ 4 uvolnite.

» Pred pouzitim brisne nastroje vzdy skon-
trolujte. Brisny nastroj musi byt bezchybne
namontovany a musi sa dat’ vol'ne otacat.
Vykonajte s nastrojom skisobny chod bez
zat'aZenia v trvani minimalne 1 minuty.
Nepouzivajte Ziadne brusne nastroje, ktoru
s poskodené, neokriihle alebo vibrujuce.
Poskodené brusne nastroje sa mézu pri praci
sa moOzu roztrhnut a mozu spdsobit’
poranenie.

Vypnutie pri spatnom raze
KICK

BACK
STOP

Na opédtovné uvedenie naradia do chodu
prepnite vypinac¢ 4 do vypnutej polohy a potom
naradie znova zapnite.

V pripade nahleho zniZzenia
obratok naradia, napriklad pri
zablokovani pocas rezania, sa
privod prudu k motoru
elektronicky prerusi.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu
zabranuje nekontrolovanému rozbehu ru¢ného
elektrického naradia po preruseni privodu
elektrického priadu (napr. vypadok siete).

Na opédtovné uvedenie naradia do chodu
prepnite vypinac¢ 4 do vypnutej polohy a potom
naradie znova zapnite.

Bosch Power Tools

1609 929 S70 | (25.8.10)



46 | Slovensky

Obmedzenie rozbehového priudu

Elektronické obmedzenie rozbehového prudu
obmedzuje vykon pri zapnuti ruéného
elektrického naradia a umoznuje jeho prevadzku
v prudovom obvode chranenom poistkou s
hodnotou 16 A.

Upozornenie: Ak sa po zapnuti rozbehne ru¢né
elektrické naradie ihned’ na plny pocet obratok,
su poskodené obmedzenie rozbehového pradu,
ochrana proti opatovnému rozbehnutiu a
vypinanie pri spatnom raze. Ru¢né elektrické

naradie treba neodkladne zaslat’ do
autorizovanej servisnej opravovne, adresy
najdete v odseku , Servisné stredisko a
poradenska sluzba pre zadkaznikov“.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika udrziava pocet obratok
pri vol'nobehu a pri zatazeni na priblizne
rovnakej Urovni, a tym zabezpecuje rovhomerny
pracovny vykon naradia.

Predvolba poétu obratok (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby poc¢tu obratok 3 mézete nastavit’ pozadovany pocet
obratok aj pocas chodu ru¢ného elektrického naradia.

Udaje v nasledujucej tabulke st odporti¢anymi hodnotami.

Material Pouzitie Pracovny nastroj Polohanastavovacieho
kolieska 3
Kov Odstranovanie farby  Brusny list 2-3
Drevo, kov Brusenie kefou, Miskovita kefa, brasny list 3
odstranovanie hrdze

Kov, kamen Brusenie Brusny kotuc¢ 4-6

Kov Hrubovanie Brusny kotuc¢ 6

Kamen Rezanie Rezaci kotu¢ s vodiacimi safiami 6

(Rezanie kamena je povolené len s
vodiacimi safami)

Pokyny na pouzivanie
» Bud'te opatrny prirezani draZzok do nosnych

stien, pozri odsek ,,Pokyny k stavebnej
statike“.

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je
zabezpeceny vlastnou hmotnostou.

» Nezat'aZujte ru¢né elektrické naradie do
takej miery, aby sa zastavovalo.

» Ak ste rucné elektrické naradie vystavili
silnému zat'azeniu, nechajte ho potom este
niekolko minut bezat’ na volnobeh, aby sa
ochladil pracovny nastroj.

» Pri praci sa moézu brusne a rezacie kottce
vel'mi rozpalit, nedotykajte sa ich preto
skor, kym vychladnu.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
s rezacim stojanom.

Hrubovanie

» Nikdy nepouzivajte na hrubovacie brisenie
rezacie kotuce.

Pomocou pracovného uhla 30° az 40°
dosiahnete pri hrubovacom bruiseni najlepsie
vysledky. Pohybujte ru¢nym elektrickym
naradim miernym tlakom sem a tam. Takymto
spdsobom sa obrobok nebude prili$ rozpalovat,
nezafarbi sa a nevzniknu na nom ryhy.
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Vejarovity brisny kotué
Pomocou vejarovitého brusneho kotuca

(prislusenstvo) mézete obrusovat zaoblené
plochy a profily (kontturové brusenie).

Vejarovité brusne kotlice maju podstatne dlhsiu
zivotnost, vytvaraju nizsiu hladinu hluku a nizsie
brusne teploty ako bezné brusne kotuce.

Rezanie kovu

» Pri rezani pomocou brisnych nastrojov
obsahujucich spojivo pouzivajte vzdy
Specialny ochranny kryt na rezanie 14.

Pri rezani pracujte s miernym posuvom, ktory

zodpoveda obrabanému materialu. Nevyvijajte

na rezaci kotuc tlak, nezahranujte ho ani ho
nenechavajte oscilovat.

Nebrzdite dobiehajlce rezacie kotuce pritlakom
na ich bo¢nu stenu.

S tymto ru¢nym
elektrickym
naradim treba vzdy
pracovat proti
smeru otacania
kotuca. Inak hrozi
nebezpecenstvo,
Ze sa stane
nekontrolovanym
a vyskodi z rezu.

Pri rezani profilov a $tvorhrannych rur je
najlepsie zacinat’ na najmenSom priereze.
Rezanie kamena

» Pri rezani do kamena sa postarajte o
dostatocne intenzivne odsavanie prachu.

» Pouzivajte ochrannu dychaciu masku.

» Toto rucné elektrické naradie sa smie
pouzivat’ len na rezanie nasucho/brusenie
nasucho.

Na rezanie kamena odporuc¢ame pouzivat
diamantovy rezaci kotuc.
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Pri pouzivani odsavacieho krytu na rezanie s
vodiacimi safniami 21 treba pouzivat’ vysavac,
ktory je schvaleny na odsavanie kamenného
prachu. Vhodné vysavace ponuka firma Bosch.

Zapnite ru¢né
elektrické naradie
a prilozte ho
prednou castou
vodiacich sani na
obrobok. Miernym
posuvom, ktory
zodpoveda
obrabanému
materialu,
pristvajte naradie
k obrobku.

Ak budete rezat' mimoriadne tvrdy material,
napriklad betén s velkym obsahom $trku, moze
sa diamantovy rezaci kotuc prehriat, a
nasledkom toho poskodit. Jednozna¢nym
priznakom toho je veniec iskier, ktory sa tvori
okolo beZiaceho diamantového rezacieho
kotuca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte
diamantovy rezaci kotu¢ bezat’ na kratku dobu
na volnobeh s maximalnymi obratkami, aby
vychladol.

Viditelné spomalovanie postupu prace a
obiehajlci veniec iskier su signalom otupenia
diamantového rezacieho kotuc¢a. Diamantovy
kotuc vsak mébzete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do
pieskovca.

Pokyny k stavebnej statike

Robenie drazok do nosnych stien podlieha
norme DIN 1053 Cast’ 1 alebo miestnym
$pecifickym zakonnym ustanoveniam.

Tieto predpisy bezpodmienec¢ne dodrziavajte.
Pred zaciatkom prace sa poradte so
zodpovednym statikom, architektom alebo s
kompetentnym pracovnikom vedenia stavby.
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Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpec¢ne.

> Pri pouzivani za extrémnych pracovnych
podmienok pouzivajte podl'a moznosti vzdy
odsavacie zariadenie. Vetracie strbiny
naradia Castejsie prefukajte a zapinajte ho
cez ochranny spinac pri poruchovych
pradoch (F1). Pri obrabani kovov sa méze
vnutri ru¢ného elektrického naradia usadzat’
jemny dobre vodivy prach. To méze mat’
negativny vplyv na ochrannu izolaciu ru¢ného
elektrického naradia.

PrisluSenstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat' autorizovanej

servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia

Ruc¢né elektrické naradie, prisluSenstvo a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Neodhadzujte rucné elektrické naradie do
komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné
elektrické produkty zbierat’
separovane a dat’ na recyklaciu zodpovedajtcu
ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

1609 929 S70 | (25.8.10)

Bosch Power Tools



Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megyvildgitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
a megfelel6 dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramités kockazatat.
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramutési
veszély megndvekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtél, éles
élektodl és sarkoktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalodott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramiités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves koérnyezetben valo
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazéasa csékkenti az aramités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvédé hasznélata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csdkkenti a
személyi sériilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoloaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy
csavarkulcs sériléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistol eltéro testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgé
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegyilijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések haszndlata csdkkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatdasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne haszniljon olyan elektromos kézi-

szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszolé-

aljzatbél és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatoét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-

ze, hogy a mozgo alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalédva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-

szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és irdnyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,

tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
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Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltéré célokra valé alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
poétalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok sarokcsiszolokhoz

K6z0s figyelmezteto6 tajékoztaté a
csiszolashoz, csiszolopapirral és drotkefével
végzett munkakhoz és darabolashoz

»

Ezt az elektromos kéziszerszamot
csiszologépként, csiszolopapiros
csiszologépként, drotkefével felszerelve és
darabol6 csiszologépként lehet hasznalni.
Ugyeljen minden figyelmeztetd jelzésre,
el6irasra, abrara és adatra, amelyet az
elektromos kéziszerszammal egyiitt
megkapott. Ha nem tartja be a kdvetkezd
eldirasokat, akkor ez aramitéshez, tlizh6z

és/vagy sulyos személyi sériilésekhez vezethet.

Ez az elektromos szerszam nem alkalmas
polirozasra. Az elektromos kéziszerszam
szamara el nem iranyzott hasznalat
veszélyeztetésekhez és személyi
sérlilésekhez vezethet.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelye-
ket a gyarté ehhez az elektromos kéziszer-
szamhoz nem iranyzott el6 és nem javasolt.
Az atény, hogy a tartozékot rogziteni tudja az
elektromos kéziszerszamra, nem garantalja
annak biztonsagos alkalmazasat.

A betétszerszam megengedett fordulatsza-
manak legalabb akkoranak kell lennie, mint
az elektromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedett-
nél gyorsabban forgd tartozékok széttérhet-
nek és kirepllhetnek.

A betétszerszam kiils6 atmérdjének és
vastagsaganak meg kell felelnie az 6n
elektromos kéziszerszaman megadott
méreteknek. A hibdsan méretezett
betétszerszamokat nem lehet megfeleléen
eltakarni, vagy iranyitani.
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» A csiszolékorongoknak, karimaknak,

csiszolé tanyéroknak vagy mas
tartozékoknak pontosan ra kell
illeszkedniiik az On elektromos
kéziszerszamanak a csiszolotengelyére. Az
olyan betétszerszamok, amelyek nem illenek
pontosan az elektromos kéziszerszam
csiszolotengelyéhez, egyenetlenil forognak,
erdsen berezegnek és a késziilék feletti
uralom megszlinéséhez vezethetnek.

Ne hasznaljon megrongalodott
betétszerszamokat. Vizsgalja meg minden
egyes hasznalat el6tt a betétszerszamokat:
ellenérizze, nem pattogzott-e le és nem
repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e
eltorve, megrepedve, vagy nagy mértékben
elhasznalédva a csiszol6 tanyér,
nincsenek-e a drotkefében kilazult, vagy
eltérott drotok. Ha az elektromos
kéziszerszam vagy a betétszerszam leesik,
vizsgalja feliil, nem rongalédott-e meg, vagy
hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.
Miutan ellenérizte, majd behelyezte a
késziilékbe a betétszerszamot,
tartézkodjon On sajatmaga és minden masa
koézelben talalhaté személy is a forgoé
betétszerszam sikjan kiviil és jarassa egy
percig az elektromos kéziszerszamot a
legnagyobb fordulatszammal. A
megrongalodott betétszerszamok ezalatt a
probaidé alatt altaldban mar széttornek.

Viseljen személyi védofelszerelést. Hasz-
naljon az alkalmazasnak megfelel6 teljes
védoalarcot, szemvédot vagy védészemii-
veget. Amennyiben célszerii, viseljen por-
védé alarcot, zajtompito fiilvédot, védo
kesztyiit vagy kiilonleges kotényt, amely
tavol tartja a csiszolészerszam- és anya-
grészecskéket. Mindenképpen védje meg a
szemét a kirepild idegen anyagoktol,
amelyek a kiilonb6zé alkalmazasok soran
keletkeznek. A por- vagy véddalarcnak meg
kell szlirnie a hasznalat soran keletkezé port.
Ha hosszu ideig ki van téve az erés zaj
hatasanak, elvesztheti a hallasat.
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Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy bizton-
sagos tavolsagban maradjon az &n munka-
teriiletétol. Minden olyan személynek, aki
belép a munkateriiletre, személyi védéfel-
szerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok
kirepulhetnek és a kdzvetlen munkaterileten
kiviil és személyi sériilést okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogja meg, ha
olyan munkakat végez, amelyek soran a
betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt all6 vezetékeket, vagy a
sajat haldzati kabelét is atvaghatja. Ha a
berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, a berendezés fémrészei
szintén feszlltség ala kerllhetnek és
aramitéshez vezethetnek.

Tartsa tavol a halézati csatlakozé kabelt a
forgé betétszerszamoktdl. Ha elvesziti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett, az
atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozé kabelt és az On keze vagy karja is
a forgo betétszerszamhoz érhet.

Sohase tegye le az elektromos kéziszersza-
mot, miel6tt a betétszerszam teljesen
leallna. A forgasban 1évé betétszerszam
megérintheti a tdmaszto feliiletet, és On
ennek kovetkeztében kénnyen elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot,
mikozben azt a kezében tartja. A forgo
betétszerszam egy véletlen érintkezés soran
bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefurédhat a testébe.

Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos
kéziszerszama szell6zényilasait. A motor
ventillatora beszivja a port a hazba, és
nagyobb mennyiségl fémpor felhalmozédasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot
égheto anyagok kézelében. A szikrak ezeket
az anyagokat meggyujthatjak.

Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat,
amelyek alkalmazasahoz folyékony
hiitoanyagra van sziikség. Viz és egyéb
folyékony hlitéanyagok alkalmazasa
aramitéshez vezethet.

Visszarugas és megfelel6 figyelmeztetd
tajékoztatok

» A visszarlgas a beékelddé vagy leblokkold

forgd betétszerszam, példaul csiszo-
I6korong, csiszolo tanyér, drétkefe stb. hir-
telen reakcidja. A beékel6dés vagy leblokko-
las a forgd betétszerszam hirtelen leallasa-
hoz vezet. Ez az iranyitatlan elektromos kézi-
szerszamot a betétszerszamnak a leblokko-
lasi ponton fennallé forgasi iranyaval szem-
beni iranyban felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszolékorong beékelédik,
vagy leblokkol a megmunkalasra kertilé
munkadarabban, a csiszolokorongnak a
munkadarabba bemertlé éle ledll és igy a
csiszolokorong kiugorhat vagy egy visszaru-
gast okozhat. A csiszolokorong ekkor a
korongnak a leblokkolasi pontban fennallo
forgasiranyatol figgden a kezeld személy
felé, vagy attél tavolodva mozog. A csiszo-
I6korongok ilyenkor el is torhetnek.

Egy visszarugas az elektromos kéziszerszam
hibas vagy helytelen hasznalatanak kovet-
kezménye. Ezt az aldbbiakban leirasra keriilé
megfeleld dvatossagi intézkedésekkel meg
lehet gatolni.

Tartsa szorosan fogva az elektromos kézi-
szerszamot, és hozza a testét és a karjait
olyan helyzetbe, amelyben fel tudja venni a
visszaiit6é eréket. Hasznalja mindig a pot-
fogantylt, amennyiben létezik, hogy a
leheto legjobban tudjon uralkodni a vissza-
rugasi erok, illetve felfutaskor a reakcios
nyomaték felett. A kezelé személy megfeleld
dvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a
visszarugasi és reakcioerék felett.

Sohase vigye a kezét a forgo betétszerszam
ko6zelébe. A betétszerszam egy visszarugas
esetén a kezéhez érhet.

Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova
egy visszarugas az elektromos kéziszersza-
mot mozgatja. A visszarugas az elektromos
kéziszerszamot a csiszoldkorongnak a
leblokkolasi pontban fennallo forgasiranyaval
ellentétes irdnyba hajtja.
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» A sarkok és élek kozelében kiilonésen
ovatosan dolgozzon, akadalyozza meg, hogy
a betétszerszam lepattanjon a munkadarab-
rol, vagy beékel6édjon a munkadarabba. A
forgod betétszerszam a sarkoknal, éleknél és
lepattanas esetén konnyen beékelédik. Ez a
késziilék feletti uralom elvesztéséhez, vagy
egy visszarugashoz vezet.

» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott
flirészlapot. Az ilyen betétszerszamok
gyakran visszarugashoz vezetnek, vagy a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
csiszolashoz és darabolashoz

» Kizarélag az On elektromos
kéziszerszamahoz engedélyezett
csiszolotesteket és az ezen
csiszolotestekhez eléiranyzott védoburakat
hasznalja. A nem az elektromos
kéziszerszamhoz szolgalé csiszoldtesteket
nem lehet kielégité modon letakarni és ezért
ezek nem biztonsagosak.

» A védoburat biztonsagosan kell felszerelni
az elektromos kéziszerszamra és ugy kell
beallitani, hogy az a lehet6 legnagyobb
biztonsagot nyujtsa, vagyis a
csiszolotestnek csak a leheto6 legkisebb
része mutasson a kezel6 felé. A
véddéburanak meg kell 6vnia a kezelét a
letoroétt, kireplild daraboktdl és a
csiszolotest véletlen megérintésétol.

> A csiszolotesteket csak az azok szamara
javasolt célokra szabad hasznalni. Példaul:
Sohase csiszoljon egy hasitokorong oldalsé
feliiletével. A hasitokorongok arra vannak
méretezve, hogy az anyagot a korong élével
munkaljak le. Az ilyen csiszoldtestekre hatd
oldaliranyu eré a csiszolotest toréséhez
vezethet.
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» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal

valasztott csiszolokorongnak megfelelé
méretii és alaku befogokarimat. A megfeleld
karimak megtamasztjak a csiszoldkorongot
és igy csokkentik a csiszolokorong
eltérésének veszélyét. A hasitokorongokhoz
szolgald karimak kilonbézhetnek a
csiszolokorongok szdmara szolgald
karimaktol.

Ne hasznaljon nagyobb elektromos
kéziszerszamokhoz szolgaloé elhasznalédott
csiszolotesteket. A nagyobb elektromos
kéziszerszamokhoz szolgalo
csiszolokorongok nincsenek a kisebb
elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszamara méretezve és széttérhetnek.

Tovabbi kiilonleges figyelmeztet6 tajékoztato
a darabolashoz

> Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat,

és ne gyakoroljon tul eré6s nyomast a
késziilékre. Ne végezzen til mély vagast.
A tulterhelés megnoveli a csiszoldtest
igénybevételét és beékelddési vagy
leblokkolasi hajlamat és visszarugashoz vagy
a csiszoldtest toréséhez vezethet.

Keriilje el a forgo hasitokorong el6tti és
mogotti tartomanyt. Ha a hasitékorongot a
munkadarabban magatdl eltavolodva
mozgatja, akkor az elektromos kéziszerszam
a forgd koronggal visszarlgas esetén
kozvetleniil On felé pattan.

Ha a hasitokorong beékelédik, vagy ha

On megszakitja a munkat, kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot és tartsa azt
nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtiizni a még forgoé
hasitokorongot a vagasbhol, mert ez
visszarugashoz vezethet. Hatarozza meg és
haritsa el a beékelddés okat.

Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos
kéziszerszamot, amig az még benne van a
munkadarabban. Varja meg, amig a
hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
miel6tt 6vatosan folytatna a vagast. A
korong ellenkezd esetben beékelddhet,
kiugorhat a munkadarabbdl, vagy
visszarugashoz vezethet.

Bosch Power Tools
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» Tamassza fel a lemezeket vagy nagyobb
munkadarabokat, hogy csdkkentse egy
beékel6do hasitokorong kovetkeztében
fellépo visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat sulyuk alatt
meghajolhatnak. A munkadarabot mindkét
oldaldn, és mind a vagasi vonal kdzelében,
mind a szélénél ala kell tamasztani.

» Ha egy meglévé falban, vagy mas be nem
lathato teriileten hoz létre ,,taska alaku
beszurast”, jarjon el kiilon6s dvatossaggal.
Az anyagba behatolé hasitokorong gaz- vagy
vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba Gtkozhet, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a
csiszoldpapir alkalmazasaval térténé
csiszolashoz

» Ne hasznaljon tul nagy csiszolélapokat,
hanem kizarélag a gyarto6 altal elGirt
méretet. A csiszold tanyéron tul kilogé
csiszololapok személyi sériilést okozhatnak,
valamint a csiszoldlapok leblokkolasahoz,
széttépOdéséhez, vagy visszarugashoz
vezethetnek.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
drotkefével végzett munkakhoz

> Vegye tekintetbe, hogy a dréotkefébdl a
normalis hasznalat kézben is kirepiilnek
egyes drotdarabok. Ne terhelje tul a
berendezésre gyakorolt til nagy nyomassal
a droétokat. A kireptil6é drotdarabok igen
konnyen athatolhatnak a vékonyabb
ruhadarabokon vagy az emberi bérén.

» Ha egy véddburat célszerii alkalmazni,
akadalyozza meg, hogy a véddbtura és a
drotkefe megérintse egymast. A tanyér- és
csészealaku kefék atméréje a berendezésre
gyakorolt nyomas és a centrifugdlis erék
hatasara megndévekedhet.

Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato

Viseljen védészemiiveget.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramUtéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.

» Ha az aramellatas (példaul
fesziiltségkiesés, vagy a hal6zati csatlakozé
dugé kihuzasa kovetkeztében) megszakad,
oldja fel és allitsa at a ,,KI” helyzetbe a
be/ki-kapcsolét. igy meggatolhatja a
berendezés akaratlan Ujraindulasat.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van roégzitve, mintha csak a
kezével tartana.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eléirast.
A kovetkezékben leirt eléirdsok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizh6z és/

vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjuk hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
Utmutatdt olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam fém- és
kéanyagok viz alkalmazasa nélkil valé
darabolasara, nagyolo csiszolasara és
kefélésére szolgal.

Kotott csiszoldanyagokkal valo darabolashoz
egy a darabolasra szolgdld specidlis véddburat
kell hasznalni.

Kében végzett darabolasi munkakhoz megfeleld
porelszivasrol kell gondoskodni.

Az engedélyezett csiszoldszerszamok
alkalmazasa esetén az elektromos
kéziszerszamot csiszolopapiros csiszolasra is
lehet hasznalni.
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Az abrazolasra keriilo6 komponensek

A készlilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhato képére vonatkozik.

1 Véddburkolat reteszelés feloldo kar

2 Orsoé-reteszelégomb

3 Fordulatszam elévalaszté szabalyozokerék
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

Be-/kikapcsold

Pétfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Csiszoléorso

Elszivd bura csiszolashoz*
Befogdkarima O-gylirlvel
Keményfém-edénytarcsa*

10 Rogzitdanya

11 Gyorsbefogé anya SDS-clic *

© 00N O O b

12 Véddbura csiszolashoz

13 Csiszolétarcsa*

14 Véddébura darabolashoz*

15 Hasitdkorong*

16 Kézvédo*

17 Gumi csiszolotanyér*

18 Csiszoldlap*

19 Kerek anya*

20 Edénykefe*

21 Elszivo bura darabolashoz, vezetészannal*
22 Gyémantbetétes hasitékorong*

23 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.
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Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerlltek
meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 91 dB(A); hangtel-
jesitményszint 102 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Fellleti csiszolas (nagyolas): Rezgéskibocsatasi
érték, a,=9 m/s?, széras, K=1,5 m/s?.
Csiszololappal végzett csiszolas:
Rezgéskibocsatasi érték, a,=5 m/s?, szoras,
K=1,5 m/s?.

Az ezen eldirdasokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban régzitett mérési méd-
szerrel kerlilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhaszndlhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6é karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Bosch Power Tools
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Miiszaki adatok

Sarokcsiszolo GWS ... 15-125
Professional CIH

Cikkszam 3601.. H302. H303. H304.. H305..

H30 C.. H30D.. H30E. H30F..
Névleges felvett teljesitmény W 1500 1500 1500 1500
Leadott teljesitmény W 860 860 860 860
Névleges fordulatszam perc’ 11000 11000 9300 9300
Fordulatszam beallitasi tartomany perc? - 2800 2800 -

-11000 -9300

max. csiszolokorong atméré mm 125 125 125 150
Csiszoloorsé menete M 14 M 14 M 14 M 14
A csiszoldtengely maximalis menethossza mm 22 22 22 22
Visszarugasi kikapcsolas ° ° ° )
Ujraindulés elleni védelem ° ° ° °
Inditasi aram korlatozas [ [ ° )
Konstanselektronika [ [ ° )
A fordulatszam el6valasztasa - ° ° -
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Erintésvédelmi osztaly o]/ [0 /11 O]/ [O]/11

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré fesziltségek esetén és az egyes orszagok
szamara késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjuk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustdblajan taldlhatd cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

o e e Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Megfelel6ségi nyilatkozat
g gl ny c E Senior Vice President Head of Product

Egyedili feleléséggel kijelentjiik, hogy a Engineering Certification
,MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak, illetve iranyadd - % -
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK, 7//«/% 1.V '9?{“
2006/42/EK iranyelveknek megfelelSen.
. . (o .. M Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
A miszaki dokumentacio6 a kévetkez6 helyen D-70745 Leinfelden-Echterdingen
talalhato: 14.07.2010

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Osszeszerelés

A védoberendezések felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldéaljzatbol.

Megjegyzés: Ha a csiszoldtarcsa lizem kdzben
eltorott, vagy ha a véddébura vagy az elektromos
kéziszerszam felvevd egységei megrongalodtak,
az elektromos kéziszerszamot azonnal el kell
kildeni a Vevészolgdlatnak, a cimeket lasd a
»VevOszolgalat és tanacsadas* fejezetben.

Védéobura csiszolashoz

Helyezze fel a 12
védéburat az dbran lathato
modon az orsényakra. A
véddéburkolaton taldlhato
haromszogletl
jelzéseknek egybe kell
esnilk a hajtomufejen
talalhaté megfeleld
jelolésekkel.

Nyomja ra a 12 védéburat
az orsdényakra, amig a
véddbura pereme fel nem
fekszik az elektromos
kéziszerszam karimajara,
majd forditsa el a véddburat, amig az jol
hallhatoan be nem ugrik a helyére.

A 12 védébura helyzetét a munka adottsagainak
megfeleléen kell megvalasztani. Nyomja el
ehhez felfelé az 1 reteszelés feloldo kart és
forditsa el a 12 védéburat a kivant helyzetbe.

» Allitsa Ggy be a 12 védéburat, hogy a kezeld
iranyaba ne repiilhessen ki szikra.

» A 12 védoéburanak csak az 1 reteszelés
feloldé kar miikdtetése esetén szabad
forognia! Ellenkez6 esetben az elektromos
kéziszerszamot semmi esetre sem szabad
tovabb hasznalni, hanem a vevészolgalatnal
le kell adni.

Tajékoztato: A 12 védoburan talalhato kodolo
biitykok gondoskodnak arroél, hogy az
elektromos kéziszerszamra csak arra illé
védoéburat lehessen felszerelni.
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Védébura darabolashoz

» Kotott csiszoldanyaggal végzett
darabolashoz mindig hasznalja a
darabolasra szolgal6 14 védéburat.

» Koben végzett darabolasi munkak esetén
mindig gondoskodjon kielégit6
porelszivasrol.

A darabolasra szolgalé 14 véddburat a
csiszolasra szolgalé 12 védéburahoz hasonldan
kell felszerelni.

Elszivé bura darabolashoz, vezetészannal

A darabolasra szolgalé 21 elszivé burat
védészannal a csiszoldsra szolgald 12
véddéburahoz hasonloan kell felszerelni.

Elszivo bura csiszolashoz

Festékeknek, lakkoknak és mlanyagoknak a 9
csészealaku keményfém csiszolotarcsaval, a 17
gumitanyérral a 18 csiszolopapirral egyutt
térténd, kevés port okozo lecsiszolasahoz
hasznalja a7 elszivoburat. A7 elszivobura fémek
megmunkalasara nem alkalmas.

A 7 elszivéburahoz egy megfelelé Bosch-
porszivét lehet csatlakoztatni.

A 7 elszivéburat a 12 védéburahoz hasonldéan
kell felszerelni. A kefés koszoru kicserélhetd.

Potfogantyu
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra

felszerelt 5 potfogantytval egyiitt szabad
hasznalni.

Csavarja be az 5 potfogantylt a munkanak
megfelel6 helyzetben a hajtém jobb vagy bal
oldalaba.

Kézvédo
» A 17 gumi csiszolétanyérral vagy a
csészelaku kefével/kefés tarcsaval/

legyezélapos tarcsaval végzett munkakhoz
mindig fel kell szerelni a kézvédot 16.

Rogzitse a 16 kézvédoét az 5 potfogantyuval.

Bosch Power Tools
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A csiszoldszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoléaljzatbol.

» A csiszol6- és darabolokorongok a munka
soran igen erésen felforrésodhatnak; ne
érjen a koronghoz, amig az le nem hiilt.

Tisztitsa meg a 6 csiszoldorsot és valamennyi
felszerelésre keriil6 alkatrészt.

A csiszolészerszamok rogzitéséhez és
kilazitasahoz nyomja meg a 2
tengelyrégzitdgombot, hogy ezzel reteszelje a
csiszolotengelyt.

» A tengelyrégzitogombot csak teljesen
nyugalmi allapotban lévé csiszolotengely
esetén szabad megnyomni! Ellenkezé
esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalédhat.

Csiszolo-/daraboldtarcsa

Ugyeljen a csiszoldszerszamok méretére. A lyuk
atmérdjének meg kell felelnie a szoritokarima
méreteinek. Redukalé idomot, vagy adaptert
nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes darabolotarcsak
alkalmazasakor lgyeljen arra, hogy a
forgdsiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes
daraboldtarcsan megegyezzen az elektromos
kéziszerszam forgasiranyaval (lasd a
forgasiranyt jelzé nyilat a hajtom(ifejen).

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé
oldalon lathatd.

Acsiszold/darabold tarcsarogzitéséhez csavarja

fel, majd a kormoskulccsal hiizza meg szorosra a

10 befogé anyat, lasd az ,Gyorsbefogd anya” c.

szakaszt.

» A csiszoloszerszamok felszerelése utan a
késziilék bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a csiszoloszerszam helyesen van
felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrél, hogy a
csiszoldszerszam ne érjen hozza a
védoéburahoz vagy mas alkatrészekhez.

A 8 szoritokarimaba a
k6zpontozo perem koril egy
muanyag alkatrész (O-gy(irQ)
talalhaté. Ha ez az O-gyiirii
hianyzik, vagy megrongalé-
dott, akkor azt okvetlenil ki
kell cserélni (megrendelési
szama: 1 600 210 039),
mieldtt felszerelné a 8 szoritokarimat.

Legyezéblapos tarcsa

» A legyezélapos tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 16
kézvédot.

Gumi csiszolétanyér

» A 17 gumi csiszolétanyérrel végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 16
kézvédét.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé

oldalon lathaté.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormds kulccsal
feszesen huzza meg a 19 hengeres anyat.

Csészealaku kefe/kefés tarcsa

» A csészelaku kefével/vagy a kefés tarcsaval
végzett munkakhoz mindig fel kell szerelni
a 16 kézvédoat.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé
oldalon lathatd.

A csészealaku kefét/kefés tarcsat annyira fel
kell tudni csavarozni a csiszolétengelyre, hogy
az szorosan felfekiidjon a csiszolétengely
menetének végénél a csiszoldtengely
karimajara. Huzza meg szorosra egy
villaskulccsal a csészealaku kefét/kefés tarcsat.

Gyorsbefogo6 anya SDS-=li=

A csiszol6 szerszamok gyors cseréjéhez tovabbi
szerszamok alkalmazasa nélkil a 10 befogd anya
helyett a 11 gyorsbefogo anyat is lehet
hasznalni.

» A 11 gyorsbefogé anyat csak nagyolo és
hasitokorongokhoz szabad hasznalni.
Csak hibatlan, kifogastalan 11 gyorsbefogo

anyat hasznaljon.
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A felcsavaraskor iigyeljen arra, hogy a 11
gyorsbefogoanyanak a felirattal ellatott oldala
ne a csiszoldtarcsa felé mutasson; a nyilnak a
24 indexjelre kell mutatnia.

A csiszoldtengely
rogzitéséhez nyomja
meg a 2 tengelyrogzito-
gombot. A gyorsbefogd
anya megszoritasahoz
forgassa el a
csiszoldtarcsat
erételjesen az
6ramutatoé jarasaval
megegyez6 iranyban.

Egy el6irdsszerlien
rogzitett hibatlan
gyorsbefogd anyat a
recézett gy(lirlinek az
6ramutatoé jarasaval
ellentétes iranyba vald
elforgatasaval kézzel ki
lehet lazitani.
Ha egy
‘ gyorsbefogéanya
beékelodott, és nem
lehet kicsavarni, erre a célra sohase hasznaljon
fogot, hanem csak kizarélag kérméskulcsot. A
kérmdskulcsot az dbran lathatd médon kell
hasznalni.

Megengedett csiszoloszerszamok

A késziiléken az ezen Kezelési Utasitasban
megadott valamennyi csiszolészerszam
alkalmazhatd.

Az alkalmazasra keriild csiszoldszerszamok
megengedett fordulatszamanak [perc™], illetve
megengedett kerlleti sebességének [m/s]
legalabbis el kell érnie az alabbi tablazatban
megadott értékeket.

Ezért ligyeljen a csiszoldszerszam cimkéjén
megadott megengedett fordulatszamra, illetve
keriileti sebességre.
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—
7

b [perc?] [m/s]

115 6 22,2 11000 80

125 6 22,2 11000 80

150 6 22,2 9300 80

115 - - 11000 80

125 - - 11000 80
||d

b 75 30 M14 11000 45
D |

A hajtomiifej elforditasa

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakoz6 dugét a dugaszoléaljzatbol.

A hajtémifejet 90°-
os |épésekben el
lehet forditani. {gy
a be-/kikapcsolot
kilonleges
esetekben, példaul
a 21 vezetdszannal
és az elszivd
buraval végzett
munkakhoz, vagy
balkezes kezel6k
szamara kényelmesebben elérhetd helyzetbe
lehet forgatni.

Csavarja ki teljesen a 4 csavart. Ovatosan
forgassa el a hajtomdfejet az Uj helyzetbe,
anélkiil, hogy ek6zben levenné a hazrol. Huzza
meg ismét szorosra a 4 csavart.

Bosch Power Tools
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Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatasu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok

rakkeltd hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazé anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az
anyagnak megfelel6 porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jé
szell6ztetésérdl.

— Ehhez a munkahoz célszerli egy P2
szlrdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eléirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén
ne gylilhessen 6ssze por. A porok kdnnyen
meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati
fesziiltségroél is szabad iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis
aramfejlesztérdl (generator) Gzemeltetik,
amely nem rendelkezik elegend6
teljesitménytartalékkal, illetve amely nincs
felszerelve megfelel6 fesziiltségszabalyozéval
(magasabb inditasi arammal), akkor
teljesitménycsokkenés vagy a tipikustol eltéré
inditasi viselkedés Iéphet fel.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalatra keriilé
aramfejleszté megfeleljen a kévetelményeknek.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez tolja el elére, majd nyomja be a 4
be-/kikapcsoldt.

A benyomott 4 be-/kikapcsolo reteszeléséhez
tolja tovabb elére a benyomott 4
be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 4 be-/kikapcsoldt, illetve, ha az
reteszelve van, nyomja be révid idére a

4 be-/kikapcsolot, majd engedje el azt.

Reteszelési lehetoség nélkiili kapcsolo kivitel
(csak egyes orszagokban kaphatd):

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez tolja el elére, majd nyomja be a 4
be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 4 be-/kikapcsolot.

» Minden hasznalat el6tt ellenérizze a csiszo-
l6szerszamokat. Gy6z6djon meg arrol, hogy
a csiszoloszerszam helyesen van felszerel-
ve és szabadon forog. Hajtson végre egy
legalabb 1 perces, terhelésmentes pro-
bafutast. Megrongalédott, nem kerek, vagy
erésen berezgo csiszolészerszamokkal nem
szabad dolgozni. A megrongaldédott csiszolo-
szerszamok széttorhetnek és személyi
sériiléseket okozhatnak.

Visszarugasi kikapcsolas

KICK
BACK

STOP

Az ismételt lizembe helyezéshez hozza a 4
be-/kikapcsolodt a kikapcsolt helyzetbe, majd
ismét kapcsolja be az elektromos kéziszer-
szamot.

Ha a fordulatszam hirtelen
lecsokken, példaul ha a korong
darabolas soran leblokkol, a
motor aramellatasa elektronikus
uton kikapcsolédik.
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Ujraindulas elleni védelem

Az Ujraindulas elleni védelem az aramellatas
megszakitdsa majd helyreallitasa esetén
meggatolja az elektromos kéziszerszam
akaratlan Ujraindulasat.

Az ismételt lizembe helyezéshez hozza a 4
be-/kikapcsoldt a kikapcsolt helyzetbe, majd
ismét kapcsolja be az elektromos kéziszer-
szamot.

Inditasi aram korlatozas

Az elektronikus felfutasi arambehatarolas az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasi
teljesitményét korlatozza és igy lehetdvé teszi
annak egy 16 Amperes biztositékrél valé
lizemeltetését.
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Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam a
bekapcsolas utan teljes fordulatszammal kezd el
mukodni, a felfutasi arambehatarolas, az
Gjraindulas elleni védelem és a visszarugasi
kikapcsolas nem m(ikédik. Az elektromos
kéziszerszamot ekkor azonnal be kell kiildeni a
Vevészolgalatnak. A cimeket lasd a
»VeviOszolgalat és tanacsadas” fejezetben.

Konstantelektronika

A konstanselektronika az elére kivalasztott
fordulatszamot az Uresjarattol a teljes terhelésig
gyakorlatilag allandd szinten tartja és egyenletes
munkateljesitményt biztosit.

A fordulatszam elévalasztasa (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

A 3 fordulatszam elévalasztd szabalyozdkerékkel a sziikséges fordulatszam Gzem koézben is

eldvalaszthaté.

Az alabbi tablazatban talalhato értékek javasolt értékek.

Anyag Alkalmazas Betétszerszam A 3 szabalyozé-
kerék helyzete

Fém Festék eltavolitasa Csiszoldlap 2-3

Fa, fém Lekefélés, rozsdatlanitds  Edénykefe, csiszoldlap 3

Fém, k6  Csiszolas Csiszolétarcsa 4-6

Fém Nagyolé csiszolas Csiszolotarcsa 6

K6 Darabolas Darabolotarcsa és vezetdszan 6

(K6zetek darabolasédhoz a vezetdszan
hasznalata kotelezd)

Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan
jarjon el, lasd a ,,Tajékoztato a statikarol” c.
szakaszt.

» Fogja be a munkadarabot, ha azt a sajat
stilya nem megbizhatéan rogziti.

» Sohase vesse ala az elektromos
kéziszerszamot akkora terhelésnek, hogy
az ettdl ledlljon.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany
percig liresjaratban miik6dni az elektromos
kéziszerszamot, hogy a betétszerszam
lehiiljon.

» A csiszolé- és darabolokorongok a munka
soran igen erésen felforrésodhatnak; ne
érjen a koronghoz, amig az le nem hiilt.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot
egy darabolé allvannyal.

Bosch Power Tools
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Nagyolé csiszolas

» Sohase hasznaljon hasitékorongokat
nagyolo6 csiszolashoz.

A nagyolasi sz6g 30° és legfeljebb 40° kozo6tt a
nagyoldsnal a legjobb eredményekhez vezet. Az
elektromos kéziszerszamot mérsékelt
nyomassal el8re és hatra mozhgassa. igy a
munkadarab nem forrésodik fel, nem szinezédik
el és nem jelennek meg rajta karcolasok.

Legyezéblapos tarcsa

A legyezdlapos tarcsaval (tartozék) gorbe
fellleteket és profilokat is meg lehet munkalni.

A legyezllapos tarcsak élettartama lényegesen
hosszabb, zajszintjik és csiszolasi
hémérsékletiik [ényegesen alacsonyabb, mint a
szokasos csiszoldkorongoké.

Fémek darabolasa

» Kotott csiszoldanyaggal végzett
daraboldashoz mindig hasznilja a
darabolasra szolgal6 14 védoburat.

A darabolasnal a késziiléket a megmunkalasra
kerllé anyagnak megfelelé mérsékelt
elétolassal mozgassa elére. Ne gyakoroljon
nyomast a hasitdkorongra, ne ékelje be és ne
rezgesse be a korongot.

A kifutd hasitokorongot nem szabad oldaliranyu
nyomassal lefékezni.

Az elektromos
kéziszerszamot
mindig a forgassal
ellenkezd iranyba
kell vezetni.
Ellenkezd esetben
a késziilék
iranyithatatlanul
kiugorhat a
vagasbol.

A profilok és négyszogletes csévek
daraboldsanal a legcélszerlibb a legkisebb
keresztmetszetnél kezdeni a munkat.

Terméské darabolasa

» Koében végzett darabolasi munkak esetén
mindig gondoskodjon kielégito
porelszivasrol.

» Viseljen porvédé alarcot.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
vagassal, illetve csiszolassal valo
megmunkalasara szabad hasznalni.

Aterméskovek darabolasahoz legcélszerlibb egy
gyémantbetétes darabolotarcsat hasznalni.

A vezetészannal végzett darabolashoz szolgalo
21 elszivo bura alkalmazasa esetén a porszivo
berendezésnek kdpor elszivasara is
engedélyezve kell lennie. Bosch erre alkalmas
porszivékat tud ajanlani.

Kapcsolja be az
elektromos
kéziszerszamot és
helyezze fel a
vezetdszan elsé
részével a
megmunkalasra
kerilo
munkadarabra.
Az elektromos
kéziszerszamot a
megmunkalasra
kerllé anyagnak megfelelé mérsékelt
eldtolassal mozgassa el6re.

Kilonésen kemény anyagok, példaul magas
kavicstartalmu beton darabolasakor a
gyémantbetétes darabolotarcsa tulheviilhet és
megrongaléddhat. A gyémantbetétes
darabolodtarcsaval egylitt korbefuto
szikrakoszoru tulhevilésre utal.

Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi
folyamatot és jarassa a gyémantbetétes
daraboldtarcsat rovid ideig alapjaratban a
legmagasabb fordulatszamon, hogy az
lehllhessen.

Ha a munkateljesitmény észrevehetdéen csokken
és a tarcsat szikrakoszoru veszi kortl, akkor ez
arra utal, hogy a gyémantbetétes darabolotarcsa
eltompult. A gyémantbetétes darabolétarcsat
egy abraziv hatasu anyagban (példaul
mészhomokké) végzett rovid vagasokkal ismét
ki lehet élesiteni.
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Tajékoztato a statikarol

A tarto falakban vaghato rések a DIN 1053
német szabvany 1. részében vagy az adott
orszagban érvényes hasonlé szabvanyokban
vannak rogzitve.

Ezeket az eléirdsokat okvetlenil be kell tartani.
A munka megkezdése el6tt kérje ki a felel6s
statikus, épitész vagy az illetékes
épitésvezetdség véleményét.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszoléaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

» Nehéz iizemeltetési feltételek esetén
lehetéség szerint mindig hasznaljon egy
elszivo rendszert. Fujja ki gyakran a
szell6zonyilasokat, és iktasson be a halézati
vezeték elé egy hibaaram védékapcsolot
(FI). Fémek megmunkalasa soran
vezetOképes por juthat az elektromos
kéziszerszam belsejébe. Ez hatranyos
hatassal lehet az elektromos kéziszerszam
védészigetelésére.

A tartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibdsodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
lgyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.
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Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott dbrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevdszolgélat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizacidjanak
megfelel6éen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilon
Ossze kell gytjteni és a kdrnyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools
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YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

O6wue YKa3aHUA MO TeXHUkKe 6esomac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXXAEHVE RIS ES L CELY

HUA U UHCTPYKLUHU TTO
TexHuKe 6esomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30TMacHOCTU MOXET CTaTb MTPUUUHOM
MopaxXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHAiiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT ceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIN 3AEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeCTO B UNCTOTE U
XOpOLO OCBeLleHHbIM. becrmopAAoK UAK
HeoCBelLeHHble yuacTku pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYAAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTAaCHOM TIOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropiouue
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbBI UCKPAT,
UTO MOXET TIPMBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAM UAW TIAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C IAeKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTei U TOCTOPOHHHUX
AuL,. OTBAEKLWKUCH, Bbl MOXeETE MOTepAThb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LUTtermceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAKHA TTOAXOAMUTb K LUTETICEAbHOI
po3eTke. Hu B koem cAyuae He U3MeHAN-
Te WTemceAbHYI0 BUAKY. He TpumMeHsiTe
TTepexoAHble WTeKepPbl AAA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHUEM.
HeusameHeHHble WTEMCeAbHbIE BUAKU W
TTOAXOASILLME LUTETICeAbHbIE PO3ETKU CHHU-
XaKT PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TMTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMM.
Mpwu 3a3eMAeHnM Ballero Teaa MoBbIWAET-
CA PUCK TTOPAKEHWUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLiaiiTe SINAEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOMHCTPYMEHT TMOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHWA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LIHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKHU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel 3NeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIN AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllAET PUCK TTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M TPUMeHsiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOF0 KabeAU-yAAMHUTEAM.
TTpUMeHeHHe TTPUrOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexartb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUMU, TIOAKAIOUAHTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOUCTBO
3alUUTHOrO OTKAIOUEHHUA. TTIpYMeHeHue
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK INEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMM, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
UyMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
TOoM. He TOAb3yHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHMU UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAU aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AECTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMam.
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6) TMpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAMBUAYAAbHOWM

3alUMUTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH.
McrmoAb30BaHWE CPEeACTB MHAMBUAYAAbHOM
3alllMTbl, KaK TO: 3alUTHON MacKu, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLIBE, 3aLLMTHOMO
LWAEMa UAW CPEACTB 3alLuTbl OPraHoB
CAyXa, — B 3aBUCMMOCTU OT BUAA PaboThl C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK
MOAYUEHUSA TPABM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHUEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. YAEPXaHHe ManbLa
Ha BblKAOUATEAE TIPW TPAHCTTOPTUPOBKE
INEKTPOUHCTPYMEHTA U TTIOAKAIOUEHHWE K
CeTU TIMTaHWUA BKAIOUEHHOIo
3AEKTPOUHCTPYMEHTA UpeBarto
HEecuacTHbIMU CAYUAAMM.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT UAK
KAIOU, HAXOAfILLMICA BO BpallatoLleincs
YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIpU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHumMaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa 3aHumaite
YCTOMUMBOE TIOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WIMPOKYIO OAEXAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCDbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTei.
LLInpoKas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWUX U TTbIA€COOPHbIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEeHUe ThIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TTbIALHO.
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4) TIpumeHeHHe 3INeKTPOUHCTPYMEHTA U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmronb3yiiTe Ana Bawen pabotbl pea-
Ha3HaUeHHbIH AAAl 3TOr0 INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle M HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TIPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAIOUEHMIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oraceH U AOAKEH bblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKH INEKTPOUHCTPYMEH-

r
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Ta, TepeA 3aMeHO TTPUHAANEXXHOCTEN U
mpeKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOp. Ta Mepa
TPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAaHaMepeHHoe BKAKOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbIe He 3Ha-
KOMbI C HUM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUUA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTTacHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3NEKTPOUH-

ctpymeHToMm. MpoBepsaiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTOAO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIA, OTPULLATEABHO
BAMAIOLMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Thoxoe obcay-
XWBaHWE SNeKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylunin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMKU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecTu.
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X)TIpUMeHAlTe 3INAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60uMe yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETTPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MoXeT
MTPMBECTH K OTTACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
mopyyanTe TOAbKO KBaAM(PULMPOBAHHO-
MY TIePCOHaAY M TOALKO C TPUMEHEHHEM
OPUrUHAAbHbBIX 3aMmacHbIX YacTe. ITUM
obecmneunBaeTcA 6e30MmacHOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHUA 1To TeXHUKe 6e30TMacHOCTHU ANA
YFAOBbIX WAU(IMALUUH

O6wue mpeAynpexaalme yKasaHUA Mo
wAucdoBaHUIO, LUAMDOBAHUIO HAXKAQAUHOM
6ymaroi, AnA paboT ¢ MPOBOAOUYHbIMH
LWeTKaMH U OTPEe3HbIMU WA OBaAbHbIMHU
Kpyramu

» HacToAwMit INeKTPOMHCTPYMEHT
MpeAHa3HaueH AAA TTPUMEHEHHA B KauecTBe
MalUUHbI ANA WAKOBaHUA abpa3uBHbIMKU
Kpyramu, Ha)xpauHow 6ymaroi, Ana pabor ¢
TIPOBOAOUYHOM LWETKOW U B KauecTBe
OTpPe3HOM WANKOBaAbHON MALUUHbI.
YuuTbiBaiiTe BCe TIpeAynpexAaaloLmue
YyKa3aHUA, UHCTPYKLUUHU, UAAIOCTPALIUU U
AaHHble, KoTopbie Bbl moAyuuTe ¢
INEKTPOUHCTPYMEHTOM. HecobalopeHne
HUXKECAEAYIOLINX YKa3aHUI MOXET TTPUBECTU
K TTOPaXXEHMIO IAEKTPOTOKOM, TTOXapy U/UAK
TAXEAbIM TPaBMaM.

> HacToAwWwmMi INeKTPOUHCTPYMEHT He
TMMPUroAeH AAAl TIOAMPOBaHUA. BbiToAHEHUE
paboT, AAA KOTOPbIX HACTOSLLMI
3AEKTPOUHCTPYMEHT He TIPEAYCMOTPEH,

MOXEeT CTaTb l'lpMLIMHOﬁ oracHoOCTeN U TpaBM.

» He npumMeHAiTe MPUHAAAEXHOCTH, KOTOpPbIE
He TIPeAyCMOTpEHbl U3roTOBUTEAEM CTTe-
LMAABHO ANA HACTOALLEro 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa U He peKomeHAyloTcA UM. OaHa
TOABKO BO3MOXHOCTb KPETIAEHHUSA
TTPUHAAAEXHOCTEN Ha Bawem

3AEKTPOUHCTPYMEHTE He FrapaHTUPYeT elle ux
HaAEXHOE TIPUMEHEHHE.

Aomyctumoe uncnao o6opotos pabouero
MHCTPYMEHTa AOAXKHO 6biTb He MeHee yKa-
3aHHOr0 Ha 3AEKTPOUHCTPYMEHTE MaKCH-
MaAbHOro uMcaa o6opotos. OcHacTKa,
BpaLllarowancs ¢ 6oAbLen, uem AOTYyCTUMO
CKOPOCTbIO, MOXET Pa3opBaThCA U pas-
AETeTbCA B MPOCTPAHCTBE.

Hapy>Hblit AuameTp U ToAWwMUHA pabouero
MHCTPYMEHTa AOAXHbI COOTBETCTBOBaTb
pasmepam Bawero sneKTPOUHCTPYMEHTa.
HempaBWAbHO copa3mepeHHble paboune
WHCTPYMEHTbI HEe MOTYT 6biTb B AOCTaTOUHOM
CTETMeHM 3alUMLLEHBI U MOTYT BbINTU U3-TIOA
KOHTPOAA.

LLiAudoBanbHbIe Kpyru, hAaHLbI,
wAuhoBaAbHblE TAPEAKHU AU APYTUe
TTPUHAANEXXHOCTH AONXKHbBI TOUHO CHMAETb Ha
wMHAeAe Baliero aneKTpOUHCTPYMEHTa.
Pabouune UHCTPYMEHTbI, HETOUHO CHAALLIME Ha
WTTMHAEAE SAEKTPOUHCTPYMEHTA, BpaLlatoTCa
c beHuem, CUAbHO BUOPUPYIOT U MOTYT
MTPUBECTH K TTOTEPE KOHTPOAA.

He mpumeHsaiiTe moBpeXAeHHble paboune
MHCTpyMeHTbl. TTpoBepsAiiTe KaXAbIi pa3
mepea UCTTOAb30BaHUeM paboune
MHCTPYMEHTbI, KaK TO, WAUGOBaAbHbIE
KPYrH, Ha CKOAbI U TPELUUHbI,
wAncoBaAbHble TAPEAKHU Ha TPELUMUHbI,
PUCKHU AU CHUAbHbBIW U3HOC, TPOBOAOUYHDbIE
LLETKN Ha He3aKPeTAEHHbIe UAU
TTOAOMaHHbIE TTPOBOAOKH. TTocAe TpoBepKH
M 3aKpenAeHua pabouero MHCTPyMeHTa Bbl
M BCe HaxoAALWMecA B6AM3N AMLa AOAXKHDI
3aHATb TTOAOXEHHUE 3a TpeAenaMu
TIAOCKOCTH BpalueHusa pabouero
MHCTPYMEHTa, TIOCAE Uero BKAIOUUTE
3AEKTPOMHCTPYMEHT Ha OAHY MUHYTY Ha
MaKCHUMaAbHOE YUCAO 060pOoTOB.
MMoBpexaeHHble paboune MHCTPYMEHTbI
paspbiBalOTCA B GOAbLIMHCTBE CAYUYaEB 3a 3TO
BPEMSA KOHTPOAS.

TpuMmeHATe cpeaCTBa HHAMBUAYAAbHOM
3awuTbl. B 3aBUCMMOCTH OT BbITTOAHAEMOIA
paboTbl TPUMEHANTE 3aLUTHbIN LWUTOK
AAA AMLA, 3aLUTHOE CPEACTBO AAA FAa3
MAM 3aLUTHbIE OUKU. HaCKOAbKO YyMecCTHO,
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TPMMEHANTE MPOTUBOTILIA€BOI pecriupaTtop,
CpeACTBa 3alUTbl OPraHOB CAyXa, 3alLMUT-
Hble TTepyaTKU UAK CTTeLMaAbHbIN hapTyk,
KoTopble 3awuwaloT Bac ot abpasuBHbIX
YacTUL U YacCTUL, MaTepHana. [Aa3a AOAXKHbI
6bITb 3alLUMLLIEHBI OT AETAIOLMUX B BO3AYXE
TTOCTOPOHHUX YaCTHL, KOTOPble MOTYT
06pa30BbIBATLCA MPH BbITTOAHEHWM
pasAnUHbIX paboT. TIPOTUBOTILIAEBOW
pecrnupaTop WAM 3allUTHAA Macka opraHoBs
AbIXaHWA AOAXKHbI 3aAEPXMBaATb
obpasytolyoca mpu paboTe mbiAb. TTPOAOA-
KUTEAbHOE BO3AEMCTBME CMABHOTO LiyMa
MOXET TIPUBECTU K TIOTEPE CAyXa.

ChaeauTe 3a TeM, utobbl BCe AMLA
HaXOAMAMCb Ha 6€30TTacHOM PacCTOAHUM OT
pabouero yuactka. Kaxxaoe Auuo B
npeaeAnax pabouero yuactka AONKHO UMETb
CpeACTBa MHAMBUAYaAbHOW 3alLMUTbI.
OCKOAKHW AETaAM UAWM PA30pPBaHHbIX paboumx
WUHCTPYMEHTOB MOTFYT OTAETETb B CTOPOHY M
CTaTb TIPUUMHOM TPABM TaKXe M 3a TpeAeraMm
HeroCpPeACTBEHHOIo pabouero yyacrka.

Aep>XuTe 3SNneKTPOMHCTPYMEHT TOABKO 3a
M30AMPOBaHHbIE TIOBEPXHOCTU PYKOATOK,
ecAu Bbl BbiTonHAAETE paboThl, TPU KOTOPBIX
paboumit UHCTPYMEHT MOXeT TToTTacTb Ha
CKPbITYI0 IAEKTPOTIPOBOAKY UAM Ha
cOo6CTBEHHbIN ceTeBOM WHYP. KOHTAKT C
TTPOBOAKOW TIOA HATPAXEHUEM MOXET
3apAAMTb METAAAMUECKHE UaCTH
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U TIPUBECTH K
TTOPAXEHWIO INEKTPOTOKOM.

Aep)XuTe WHYP TUTAHUA B CTOPOHE OT
BpalLaoLleroca pabouero MHCTpyMeHTa.
Ecan Bbl moTepsAeTe KOHTPOAb Haa
MHCTPYMEHTOM, TO WWHYP MMMTAHUA MOXET bbITb
repepesaH WAM 3axBaueH BpallalwmmMca
pabounm MHCTPYMEHTOM U Bala KUCTb UAK
pyKa MOXET TomacTb MOA Bpallatowmmca
pabounit HHCTPYMEHT.

Hukoraa He BbITTyCKaiTe SAEKTPOUHCTPY-
MEHT U3 PYK, TOKa pabounit UHCTPYMEHT
TTOAHOCTbIO He OCTaHOBMTCA. Bpaularowmiica
paboumni MHCTPYMEHT MOXET 3aLerunTbCA 3a
OTIOPHYIO TTOBEPXHOCTb U B pe3yAbTaTe Bbl
MOXeTe TTOTePATb KOHTPOAb HaA SAEKTPO-
UHCTPYMEHTOM.
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> BbikAlOUaHTe INEKTPOUHCTPYMEHT TIPHU
TPaHCTIOPTUPOBKeE. Balla oaexaa MoxeT
6bITb CAYUalHO 3axBaueHa Bpallatowmmcs
pabounM UHCTPYMEHTOM, U pabouuni
MHCTPYMEHT MOXET HaHecTh Bam TpaBmy.

» PeryAaapHo ounianTe BEHTUAALMOHHbIE
mpopes3u Balero aneKTPOMHCTPYMEHTa.
BeHTUMAATOP ABWraTensd 3aTArMBAET MbiAb B
KOpPTTyC, M HOAbLIOE CKOTIAEHWE METaAAUYec-
KOW TIbIAM MOXET TIPUBECTHU K IAEKTPUUECKOW
OTIAaCHOCTH.

» He nMoAb3yHTeCb 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM
B6AM3M roprounx MatepuanoB. Mickpbl MOTyT
BOCTIAAMEHUTb 3TU MaTepHanbl.

» He npumeHsiite paboune HHCTPYMEHTbI,
Tpebyiowme MPUMEHEHHE OXAAXKAAIOLMUX
XKHUAKOCTe. TIpMeHeHWe BOAbI UAU APYTHX
OXAQXKAQIOLLMUX SKMAKOCTEHN MOXET TIPUBECTU K
TTOPAXKEHWIO INEKTPOTOKOM.

O6paTHblii yAap U COOTBETCTBYIOLUE
peAympexAatolme yKasaHUA

» O6patHbli yaap — 3TO BHe3arHas peakuus B
pesyAbTaTe 3aepaHUA UAM BAOKMPOBaHUA
BpallatoLleroca pabouero MHCTpyMeHTa, Kak
TO, WAWGOBAABHOTO KpYra, WAUGOBAAbHOM
TapeAkH, TTPOBOAOUHOM LLETKU U T. A., BeAyLLas
K pe3KoMy OCTaHOBY Bpaulatoulerocs pabo-
yero UHCTpyMeHTa. TIpU 3TOM HEKOHTPOAK-
pyeMbl IAEKTPOUHCTPYMEHT YCKOPAETCA Ha
mMecTe BAOKMPOBKM TTPOTHUB HarpaBAEHHWA
BpalleHns pabouero MHCTPYMEHTa.

EcAM WAMDOBAABHbIN KPYT 3aeAAET UAU
6AOKUpPYETCA B 3aroToBKe, TO TIOrPyXeHHas B
3aroTOBKY KPOMKA LWAMKOBAABHOTO Kpyra
MOXET bObITb 3a)aTa U B pe3yAbTaTe MPUBECTH
K BbICKAaKMBaHUIO KPYra M3 3aroToBKM UAM K
obpatHomy yaapy. TTpy 3TOM WAWGDOBAAbHbIN
KPYr ABWXETCA Ha orepatopa MAMW OT Hero, B
3aBMCMMOCTHM OT HampaBAEHWA BpaLleHnA
Kpyra Ha Mecte 6A0KMpoBaHuA. TTpu 3TOM
WAMDOBAABHbIM KPYr MOXET MTOAOMATbCH.
ObpartHbIl yaap ABASETCA CAEACTBMEM Herpa-
BMABHOIO MCTTOAb30BaHWUA IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa MAU OLLIMBKK omepaTopa. OH MoXeT
6bITb MTPEAOTBPALLEH OTTMCAHHBIMU HUXE
MepamMu MPEeAOCTOPOXHOCTH.
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> Kpemnko AepXXUTe INeKTPOUHCTPYMEHT,

Balue TeAO U PyKN AOAXKHbI 3aHATb TTOAOXKE-
HHUe, B KOTOPOM Bbl MoXeTe MpoTUBOAEHCT-
BoBaTb 06paTHbIM cuaam. TTpu HaAuuum,
BCeraa MpUMEHANTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKO-
ATKY, UTO6bl KaK MOXHO Ayullie TPOTUBO-
AeWCTBOBaTb 06paTHbIM CMAAM UAM peak-
UMOHHBIM MOMEHTaM ipu Habope o6opoToB.
OmepaTop MOXET MOAXOAALLMMU MepPaMK
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TIPOTUBOAEMCTBOBATb CH-
AaM 06paTHOTO yAapa U PeakUMOHHbLIM CUAAM.

> Balwa pyka HUKOrAa He AOAXKHA 6bITb B6AU3H
Bpawaloweroca pabouero MHCTpyMeHTa.
Mpu obpatHOM yaape pabounit MHCTPYMEHT
MOXeT OTCKOUUTb Bam Ha pyky.

> AepXXUTeCb B CTOPOHE OT yUacTKa, KyAa Tpu
obpaTtHOM yaape GyaeT mepemelnarbca
INEKTPOUHCTPYMEHT. ObpaTHbIN yAap
nepemMeLlaeT IAEKTPOUHCTPYMEHT B
MTPOTUBOTIOAOXHOM HaTpPaBAEHUH K
ABMXEHMIO WAMDOBAABHOIO Kpyra B MecTe
6AOKMpPOBaAHHUSA.

» Ocob6eHHO OCTOPOXHO paboTalTe Ha yraax,
OCTPbIX KpOMKax M T.A. TIpeaoTBpalante
OTCKOK pabouero MHCTPyMEHTa OT 3aroToB-
KM M ero 3aKAMHMBaHMe. Bpauwatowmiics pa-
60UMI UHCTPYMEHT CKAOHEH K 3aKAMHWUBAHUIO
Ha yraax, oCTpbIX KPOMKaXx U TIPU OTCKOKe.
370 BbI3bIBAET TTOTEPIO KOHTPOAA MAKM 0bpart-
HbIM yAap.

> He npUMeHANTE TTMALHbIE LLETIH UAU
TMMUAbHbIE TTOAOTHa. Takue paboune
MHCTPYMEHTbI YacTO CTAHOBATCA MPUUUHOM
obpaTHOro yaapa MAW TIOTEPU KOHTPOAS HaA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CreuManbHble TIPEAYTTPeXAaloWMe yKasaHUsA
MO WAKUKOBAHUIO U OTPE3aHUIO

> TIpUMeHANTe AOTIYLLEHHbIE UCKAIOUUTEABHO
AAA Baluero aneKTpOUHCTPYyMeHTa
abpa3uBHble UHCTPYMEHTbI U
MPeAyCMOTPEHHbIe AAA HUX 3aLUUTHbIe
KOXYXHU. ABpa3nBHble UHCTPYMEHTbI, He
MTPEAYCMOTPEHHbIE AAA 3TOFO
INEKTPOUHCTPYMEHTA, HE MOTYT ObiTb
AOCTATOUHO 3aKPbITbl U TIPEACTaBAAIOT CObOM
OTIacHOCTb.

> 3alMUTHbIA KOXYX AOAXKEH 6bITb HAAEXHO
3aKpemnAeH Ha SAeKTPOUHCTPYMEHTE U
HaCTPOEH Tak, uTobbl AocTUranacb
HauboAblana cTemeHb 6e30MacHOCTH, T. €. B
CTOPOHY omlepaTopa AOAXHA 6bITb OTKpPbITa
KaK MOXXHO MeHbluas YacTb abpasuBHoro
MHCTPYMEHTA. 3alUMUTHbIA KOXKYX AOMKEH
3almMLLaTh OMeparopa OT OCKOAKOB M
CAYUYaMHOIO KOHTAKTa C abpasuBHbIM
UHCTPYMEHTOM.

»> A6pasuBHble MHCTPYMEHTbI AOTTyCKaeTcs
TIPUMEHATb TOAbKO AN PEKOMEHAYEMbIX
pabot. Hanpumep: Hukoraa He waudyinTe
60KOBOW TOBEPXHOCTbIO OTPE3HOr0 Kpyra.
OTpesHble Kpyry MpeAHa3HAUEHbl AAA CbeMa
MaTepuana KPOMKOW. Bo3aencTeruem
B6OKOBbIX CUA Ha 3TOT abpa3nBHbIN
MHCTPYMEHT MOXHO CAOMATb €ro.

> Bceraa mpumeHATe HEMOBpPEXAEHHble
3a)KMMHbIe (pAaHLbI C TPaBUABHbIMU
pa3mepamu U hopmMoi AN BbibpaHHOro
Bamu wandoBanbHoro Kpyra. lMpaBuabHble
(AaHUbI ABASKOTCA OTTOPOM AASA
WAMGOBAABHOFO Kpyra ¥ yMeHbLUaoT
OTMaCHOCTb €ro MOAOMKU. DAaHLbI ANA
OTPE3HbIX KPYroB MOTYT OTAMUATLCA OT
hAaHLEB AAA WIAMGOBANBHbBIX KPYroB.

> He npumeHsiiTe U3HOLWEHHbIe WAKGOBaAb-
Hble KPYrH 60AbLINX INEKTPOUHCTPYMEHTOB.
LLIAMcboBanbHbIE KPYTH AAS BOABLLIMX IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB U3rOTOBAEHbI HE AAA BbICOKUX
CKOPOCTEN BpalleHUA ManeHbKKUX IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB, U UX MOXEeT pas3opBathb.

AoTIOAHUTEAbHbIE CTTelHanbHble
TpeAympeXxAalolMe YKa3aHUA AAA OTPe3aHuA
wAncoBaAbHbIM KPYrom

» TipeaoTBpaluainTe 6AOKUPOBaHME OTPE3HOro
Kpyra v 3aBbllUeHHOEe YCUAUe TIpuXKaTuA. He
BbITIOAHAWTE CAMILKOM rAy6oKue pesbl.
[Meperpy3ka OTPe3HOro Kpyra moBbllaeT ero
HarpysKy M CKAOHHOCTb K TlepeKalluBaHUIo
UAWM BAOKMPOBAHUIO M 3TUM BO3MOXHOCTb
0obpaTHOro yaapa UAM TOAOMKKU abpasvBHOTO
UHCTPYMeHTa.
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U36eraiiTe 30HbI TEpeA U 3a BpalLalOLWUMCA
oTpe3HbiM Kpyrom. Ecan Bbl BeaeTe
OTpe3HOW Kpyr B 3arotoBke oT cebs, To B
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Ocobble peAyTTpeXAalolmMe YKa3aHUA AAA
paboT ¢ TPOBOAOUHBLIMM LETKAMH

> YuuTbiBaiiTe, UTO TTPOBOAOUHBIE LLETKH
cAyuae 06paTHOro yaAapa 3AeKTPOUHCTPYMEHT TEPAIOT MPOBOAOKH TAIOKE M TIpH
C BPaLaloWMMCA KPYroM MOXET OTCKOUMTb HOpManbHo# pabote. He meperpyxaiite
npAMo Ha Bac. TIPOBOAOKM Upe3MepPHbIM YCHAHEM
TTpu 3aKAWHHBaHKK OTpeé3Horo kpyra u Tpu nmpuxatna. OTAeTaolLMe KYCKM TTPOBOAOKM
TepepbiBe B paboTe BblkAlouaiTe MOTYT AETKO TIPOHUKHYTb Uepes TOHKYIO
3NEKTPONHCTPYMEHT U AePXHUTE ero 0REXY /YA KOXY.
CTTOKOMHO M HETIOABMXXHO AO OCTaHOBKH

» EcAu AnA paboTbl peKoMeHAyeTCcA

Kpyra. HuKoraa He mbITaTecb BbIHYTb elle
BpalLaoOLLMACA OTPE3HOW KPYr U3 pa3pesa,
TaK KaK 3TO MOXEeT MMPUBECTU K obpaTHOMy
yAapy. YCTaHOBUTE U YCTPaHWUTE TIPUUUHY
3aKAMHWUBAHUA.

He BKAIOUaiiTe TOBTOPHO 3AEKTPO-
MHCTPYMEHT, TOKa abpa3nBHbI# HUHCTPYMEHT
HaXOAMTCH B 3arotoBke. AalnTe OTpe3HOMY
KpYry pasBuUTb TTOAHOE UUCAO 060POTOB,
mepeA TeM Kak Bbl 0CTOPOXXHO TPOAOAXUTE
pesaHue. B MpoTMBHOM CAyuae Kpyr MOXeT
3aeCTb, OH MOXET BbICKOUMTb U3
obpabatbiBaeMoW 3aroTOBKM M MMPUBECTH K
obpatHOMY yaapy.

TTIAMTBI MAM BOABLUME 3arOTOBKH AOAXKHbDI
6bITb HAAEXHO TTOATIEPTbI, UTO6bl CHU3HUTD

MCTTIOAb30BaTb 3aLUUTHbIA KOXYX, TO
UCKAIOUYATE COTTPUKOCHOBEHUE
l'lpOBOI\OI-IHOﬁ LWEeTKHU C KOXYXOM.
TapeAbuatble W yalleuHble LWEeTKU MOTyT
yBEeAUUMBATbL CBOM AMAMETP TTOA AEUCTBUEM
YCUAWUSA TIPUXKATUA U LEHTPUGYraAbHbIX CHUA.

AOTOAHUTEAbHbIE TIPeAYyTTPeAUTEAbHbIE
YKa3aHuA

MCI‘IOAbSyﬁTe 3alUUTHDbIE OUYKM.

6 » WUcmoab3yiTe cooTBETCTBYIOLUE
OTacHocTL 06paTHOro yaapa Tiph 5 MEeTaANOUCKATEeAU ANl HAXOXXAEHHUA
3aKAMHUBaHWKU orpeautgro Kpyra. boablune CTIPATAHHBIX B CTEHE TPY6 MAM IPOBOAKH
SaroToBKM MOTYT MPOTMOATLCA TOA MAK obpalwianTech 3a CTPaBKOW B MeCTHoe
cobCTBEHHbIM BECOM. 3arotoBka AOAKHA
KOMMYHaAbHoOe TipeanpuaTre. KOHTaKT ¢
onMnpaTbca ¢ 06enx CTOPOH, Kak BOAM3HU SAEKTDOTTDOBOAKOH MOXET TIOUBECTH K
aspesa, Tak M Mo KpaAMm POTIPOBOA P
P i 6 ’ TTOXapy U TTOPAXEHUIO BAEKTPOTOKOM.
ByAbTe 0CO6€HHO OCTOPOXHbI TTPH TToBpexaAeHWe ra3ornpoBoAa MOXET MTPUBECTH
BbITTOAHEHUU Pa3pPe30B B CTEeHaX UAU APYTUX K B3pbIBY. [TOBPEXAEHHE BOAOTIPOBOAR BEAET
:eCTax, KyAavHeAbsﬂ 3a”‘“""y'rb' K HaHeCeHUto MaTepuanbHoro yulepba uam
OTPYaIOLUNNCA OTPESHON KpyT MOXET TTpH MOXET Bbl3BaTb TOPAXEHMUE INEKTPOTOKOM.
MOTIaAAHMU Ha ra3oTPOBOA UAW BOAOTIPOBOA,
» CHUMUTE (PUKCALMUIO BbIKAIOUATEAA U

3AEKTPUUECKYIO TIPOBOAKY UAW ApYrye
06bEeKTbI TTPUBECTHU K 0BpaTHOMY yAapy.

yCTaHOBMTE €ro B TOAOXeHHUe Bbika., ecau
6bIA Tepeboit B aneKTPOCHabXeHuu,

CrieuManbHble TpeAynpeXAalolMe YKasaHUA

AAA WIAMOBaAHUA HaXXAQUHOW 6ymaron

> He mpuMeHANTe WAUKOBAAbHYIO LUIKYPKY
pa3mepom 60Ablle HY)XHOro, a
PYKOBOACTBYHTECb YKa3aHUAMM
MU3roTOBUTEAA OTHOCUTEABHO Pa3MepoB
wAKucoBaAbHOM WKYPKHU. LLInMdoBanbHas
WKYPKa, BbICTyTalolwan 3a Kpam
LWUAMGOBAAbHOM TapeAKH, MOXET CTaTb
TTPUUMHOM TPABM U 3aKAMHWBAHWA, MOXET
mopBaThCA UAM TIPMBECTU K 0bpaTHOMY yAapy.

HarmpuMep, TPU UCUE3HOBEHUHU
3AEeKTpUUECTBa B CETU UAU BbITAaCKUBAHHUH
BUAKM U3 PO3ETKU. DTUM TTPeAOTBpaLLaeTCA
HEKOHTPOAMPYEMBbI TIOBTOPHbIN 3aTTyCK.

> 3akpenaanTe 3aroToBKy. 3aroToBKa,
YyCTaHOBAEHHasA B 3aXXMMHOe
TPUCTTIOCOBAEHUE UAW B TUCKM, YAEPXKUBAETCA
b6onee HapexHo, uem B Bawel pyke.
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OmnucaHue hyHKUUM

TMpouTuTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-

LMK TTO TeXHUKe 6e30TTacHOCTH.

YTyLLleHWA B OTHOLIEHWUM YKa3aHWi 1

WUHCTPYKLMK TIO TEXHWUKE

6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb
TTPUUMHOWM TTOPAXEHUA INEKTPUUECKUM TOKOM,
moXxapa 1 TAXeAbIX TPaBM.

TToxanyMcTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPaHMLY C
MAAKOCTPALMAMU INEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTaB-
AAWTE ee OTKPLITOM, TTOKa Bbl uayuaete
PYKOBOACTBO TIO 3KCTIAyaTaumm.

TMpumeHeHHUe TT0 Ha3HAUEeHHUIo

DNEKTPOUHCTPYMEHT TTPEAHA3HAUEH AN PE3KH,
06AMPKU U KpaLeBaHUA METAAAMUECKHUX U
KaMeHHbIX MaTep1anoB 6e3 UCTTOAb30BaHUA
BOABI.

AAfl pe3ku ¢ ToMOoLLbO CBA3AHHbIX abpa3vBoB
HEOHXOAMMO MUCTTOAb30BaTb CTTeLUanbHbIN
3aLUMUTHBIM KOXYX AAA OTPE3aHUA.

AAfl pe3ku KaMHA HeobxoanMO obecrieumnTb
AOCTaTOUHbIW OTCOC TTbIAK.

B koMbWHaLKUK C AOTTYLLLEHHBIMM
LWAMGOBaAAbHBIMU UHCTPYMEHTaAMM
3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXHO WCTTOAb30BATb AAA
WA OBAHMUA HaxXAauHOW Bymaron.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHblI€ YaCTH

Hymepauua mpeACTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO U306paXeHUIo Ha CTpaHuLe C
MAAOCTPALMAMM.
1 Pbluar pasbAOKMPOBKHM 3aLLUTHOIO KOXYyXa
2 KHoTiKa hMKcaLMK WTTMHAEAA

3 YcTaHOBOUHOE KOAECHKO uncAa 060poToB
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

4 BbikAaouaTeab

5 AOMOAHUTEAbHAA PyKOATKa
(C U30AMPOBaHHOWM TTOBEPXHOCTLIO)

6 LLIAMGOBaAAbHbBIN LUTIMHAEAD

7 BbITAXHOM KOATIAK*

8 OTopHbIN (hAaHEL, C KOABLIOM KPYFrAOTO
ceueHun

9 TBEPAOCTAABHbIN UallEUHbIN
WAMOBAAbHbBIN Kpyr*

10 3axuMmHana ranka

11 BbicTposaxumHasd raiika SDS-clic *

12 3alMTHBIN KOXYX AAA WIAMKOBAHUA

13 LlAnudpoBanbHbIN Kpyr*

14 3alMTHBIN KOXYX AAA OTpe3aHua™

15 OtpesHoM kpyr*

16 3alMTHbIN WKUTOK AAA PYKK*

17 PesuHoBas omopHas WAKdoBabHas
Tapenka*

18 LliandpoBanbHasA wkypka*

19 Kpyraas ravka*

20 YaweuHana weTtka*

21 3alWMTHbINA KOXYX AAA OTPE3aHuA C
HampaBAAIOLWWMK canaskamu *

22 AAMAa3HbIM OTPE3HOM Kpyr*

23 PykosTKa (C M30AMPOBaHHOM
TTOBEPXHOCTbLHO)

*U306parKeHHble HAK OTTUCAHHbIE TTPUHAANEKHOCTH He
BXOAAT B CTAaHAAQPTHbIN 06bem mocTaBKU. TTOAHBIN
acCOpPTMMEHT MTPUHaAANEXHOCTel Bbl HalaeTe B Hawel
TporpaMme PUHAAAEXHOCTEN.

AaHHble o WwyMy 1 BU6pauuu

YpoBeHb LWyMa OMpeAeAeH B COOTBETCTBUM C
eBpormenckon Hopmon EN 60745.

A-B3BELUEHHbIX YPOBEHb LUyMa OT
3AEKTPOUHCTPYMEHTA COCTaBAAET 0BbIUHO:
YyPpOBEeHb 3BYKOBOro AaBAeHUA 91 AB(A);
YypOBeHb 3BYKOBOM MowwHocTh 102 AB(A).
HeaoctoBepHocTb K=3 aB.

TTpMMeHANTe CPpeACTBa 3alUUTbl OPraHoB cAyxa!

Obuime 3HaueHMA BUBpaUMK (BEKTOpHaA cymma
TPeX HarpaBAEHMU1), OTIPEAEAEHHbIE COrAACHO
EN 60745:

LLAndboBaHHe TToBepxXHOCTH (06AMPOUHOE):
3HaueHne amuccum konebanusa a,=9 m/c?,
HeaocTOBepHOCTb K=1,5 m/c2.

LLIAnchoBaHune HaxpauHow bymaroi: 3HaueHue
aMuccumn konebaHua a, =5 m/c2,
HeaocTOBepHOCTb K=1,5 m/c2.
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YKasaHHbIA B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUOPALUKU U3MEpPEH TTO METOAUKE U3MEPEHHA,
TpomMcaHHoM B cTaHaapTe EN 60745, u moxeT
6bITb UCTTOAb3OBaH AAA CPABHEHMWA
INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH TIPUTOAEH TaKXe AAF
TTPEABaPUTEABHOM OLEHKM BUOPaALMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUOpaLMK YKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB
pPaboThbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
3NEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BaH AAA
BbITTOAHEHWA APYTUX PaboT C TPUMEHEHUEM
pPaboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAWU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByAeT oTBeuaTb TPEATTUCAHUAM,
TO ypoBeHb BUOpaLUWUK MOXET BbITb UHBIM. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO

TexHuueckue AaHHble
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Harpysky B TeueHue BCel TTPOAONKHUTEAbHOCTH
paboTbl.

AAA TOUHOM OLEHKHU BUBPALMOHHOM HArpy3ku B
TeUeHUe OTIPEAEAEHHOTrO BPEMEHHOIO
MHTEPBaAa HYXHO yUWTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOTFAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAW, XOTA U
BKAKOUEH, HO He HaxoAuTcA B paboTe. 3To MoxeT
3HAUUTEABHO COKPATHTb Harpysky oT BUbpauuu B
pacueTe Ha MoAHOe pabouee BpemA.
TTpeAyCMOTPUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl bes-
OTMaCHOCTH AAA 3aLMTbI OTlepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BUOpALMK, HATTpUMeEpP: TexHUueckoe obcay-
XUBaAHUE INEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, MepPbl TTO TIOAAEPXAHWUIO PYK B
TemAe, OpraHn3aumnsa TEXHOAOTUUECKHUX TIPO-
Lleccos.

YraoBas wandoBanbHaA MallMHa GWS ...
Professional

ToBapHbIn NQ 3601.. H302. H303. H304.. H305..

H30 C.. H30D.. H30E. H30F..
Hom. moTpebaaemMas MOLWHOCTb Bt 1500 1500 1500 1500
TToAesHaA MOLWHOCTb Br 860 860 860 860
HomuHanbHOe uncao obopoToB MUH L 11000 11000 9300 9300
AMamnasoH HacTPOWKK YacToTbl 060poTOB mMunt - 2800 2800 =

-11000 -9300

AnameTp WAMGOBAABHOMO Kpyra, Makc. MM 125 125 125 150
Pesbba WAMPOBAABHOTO WITTUHAEAR M 14 M 14 M 14 M 14
AAVHA pe3bbbl WMTMHAEAR, MaKC. MM 22 22 22 22
CucTema BbIKAKOUEHUSA TTPU 06paTHOM yaape o ° o o
3aluuTa OT HeTIPeAHAMEePEHHOTO 3arycKa o ° o o
OrpaH1UeHHue TyCKOBOro TOKa o ° o o
KOHCTaHTHaA aneKTPOHUKaA ° ° ° °
Bbibop uncaa obopoToB - [ ) -
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,3 2,3 2,3 2,4
Kaacc 3awutbl oj/u [O /11 =pai o)/1

TapaMeTpbl yKasaHbl AAMA HOMUHaAbHOTO HampsxeHua [U] 230 B. TIpy Apyrux sHaueHUsAX HampsAXeHWA, a Takxe B
crieundUUecKoOM ANA CTPaHbl UCTIOAHEHUM MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHble TTapaMeTpbl.

TToXaAynCTa, yunTbiBauTe TOBAPHbIM HOMEP Ha 3aBOACKOM TabAMUKe Bawero sneKTpOMHCTpyMeHTa. Toproebie
Ha3BaHMA OTAEAbHbIX 3AeKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMuaThCA.

Bosch Power Tools
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C€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aiBAAEM, UTO
OTIMCaHHbIW B pasaene «TexHUUeckne AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYOLWUM
CcTaHAAPTaM MAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo mMoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHnueckaa AOKYMeHTauumA:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy v fﬁ;{_ﬁ,{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.07.2010

3afABAEHHE O COOTBETCTBUM

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Cbopka

YcTaHOBKa 3alUMUTHbIX YCTPOWUCTB

> TlepeA AO6bIMM MaHUTTYAALMUAMM C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaWTe
LITENCEeAb U3 PO3ETKM.

Yka3aHue: [Tpy MOAOMKeE WAMGOBAABHOTO Kpyra
BO BpemMaA paboTbl UAK TIPU TTOBPEXAEHUU
YCTPOWMCTB KPETAEHUSA 3aLMTHOTO KOXYXa/3NeK-
TPOUHCTPYMEHTA IAEKTPOUHCTPYMEHT AOAKEH
6bITb HEMEANEHHO HATMPaBAEH B CEPBUCHYIO
MacTepCKylo, aapeca cM. pasaen «CepBuUcHoe
06CAYXKMBaHWE M KOHCYAbTALIMA TTOKYTATEAEN».

3alLUTHBIN KOXYX AAA WAUGOBaHUA

HacaavTe 3aluTHbIN
KOXyX 12 Ha Wenky
LUTTMHAEAA COTAACHO
PUCYHKY. TpeyroAbHble
METKM 3aLLUTHOrO KOXYXa
AOMNXKHbBI COBTTaAaTh C
COOTBETCTBYHOLUMHU
MEeTKaMHW Ha roOAOBKe
peAykTopa.

IMpwxas, TocaauTe
3aLMTHbBIM KOXyX 12 Ha
WEeNKY WTTMHAEARA, UTOObI
BYpPTUK Ha KOXyXe CeA Ha
hAaHeL, INEKTPOUHCTPYMEHTA, U TTOBEPHHUTE
3aLUMTHBIN KOXYX AO CAbILLIMMOIO
(hUKCHUPOBAHUA.

YcTaHOBUTE 3alLMTHbBIN KOXYX 12 B COOTBETCTBUHM
c TpeboBaHUAMM pabouero mpouecca. AAA 3TOro
MPUAABHUTE pbluar pa3bAoKMpPoBKK 1 BBEPX U
MOBEPHUTE 3alMUTHbIN KOXYX 12 B XXeraemoe
TTOAOXEHMHE.

» YcTaHOBMTE 3aLLMTHbIN KOXYX 12 TaK, uTobbl
MCKAIOYaAACA BbIBpOC MCKP B HampaBAE€HUU
omeparopa.

> 3awuTHbIA KOXYX 12 AONKEeH moasaBaThCA
TTOBOPOTY TOABKO TIOCAE 3aAeMCTBOBaHHUA
pbluara pasébaokupoBku 1! B mpoTuBHOM
CAyuae 3NEeKTPOUHCTPYMEHT HeAb3A 6onblue
MCTIOAb30BaTb U €ro HY)XHO CAaTb B
CEepPBUCHYIO MacTepPCKylo.

YkKasaHue: Kyrauku koppoBaHma 12
rapaHTUPYIOT YCTAHOBKY TOAbKO TTOAXOAALLENO K
3NEKTPOUHCTPYMEHTY 3aLUMUTHOIO KOXYXa.

3aWUTHBIA KOXYX AAA OTPE3aHuA

» AAA pe3KH C TTOMOLIbIO CBA3AHHbIX
abpa3uBoB Bceraa UCTTOAb3YHTe 3aLUUTHbIN
KOXXYX AAA OoTpe3aHuna 14.

» AAA pe3ku KaMHA obecrieubTe AOCTaTOUHbDIN
OTCOC TIbIAK.

3alLMTHBIM KOXYX AAA OTpe3aHus 14
MOHTUPYETCA TakK Xe, KaK U 3aLUUTHbBINA KOXYX AAA
WwAMgoBaHusa 12.
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3aWMUTHBIN KOXYX AAA OTPE3aHUA C
HaTIPaBAAIOWMMH Cana3KaMu

3alMTHBIN KOXYX AAA OTPe3aHWa C
HaTpaBAAIOWKUMK cana3kamu 21 MOHTUpyeTCA
TaK Xe, KaK U 3alMUTHbINA KOXYX AAA LUAMCOBAHUA
12.

BbITAXXHOM KOATIAK AAA WA OBAHUA

Ars wanboBaHWA 6e3 BbIAEAEHUS TIBIAU CAOEB
Kpacku, AaKOB M TIAACTMACC C MTOMOLLbIO
TBEPAOCTIAABHOIMO UYaLlEeUHOro WAU(OBaABHOTO
Kpyra 9 uAM pesMHOBOM LWAM(OBAABHON TAPEAKM
17 co wancoBanbHOM WKYypKoM 18 Bbl MoxeTe
MCTIOAb30BaTb BbITAXHOW KOATIaK 7. BbITAXHON
KOATTaK 7 He TIPUrOAEH AAA 06paboTKK MeTanAa.

K BbITAXHOMY KOATTaKy 7 MOXHO TIOAKAKOUMTb
TTOAXOASA LMK TibiIAecoC oMpMbl Bosch.

BbITAXHOM KOATIaK 7 YCTaHABAMBAETCA Kak M
3aWMTHBIM KOXYX 12. LLIeTKK IO KPYry MOXHO
MEHATb.

AOTOAHMTEAbHAA PYKOATKA

» TToAb3yHTECb 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM
TOABKO C AOTTOAHUTEABHOU PYKOATKOM 5.

TTPUBUHTUTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKOATKY 5
cripaBa MAM CAE€Ba OT PEAYKTOPHOMW FOAOBKH B
3aBMCHMMOCTH OT crrocoba paboThbl.

3alUMTHbINA LWHUTOK PYKH

» AnA paboT c pe3anHoBOM WAKMOBaAbHON
TapeAKo# 17 UAM C YalleuHOW U AUCKOBOM
LWETKOW, AU C AeTTIECTKOBbIM
WAKUGOBaAbHbIM KPYroMm yCTaHaBAUBanTe
3alUUTHDbIN LWUTOK ANA PYKH 16.

3aKpenAanTe 3alMTHbIN LWKMTOK 16
AOTIOAHUTEABHOM PYKOATKOM 5.

YcTaHoBKa I.I.II\MCbOBaI\beIX

MHCTPYMEHTOB

> TlepeA AO6bIMM MaHUTTYAALMUAMM C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaiiTe
WITETICEeAb U3 PO3ETKM.

» Tipu paboTte wAndoBanbHbie U OTPE3Hble
KPYru CUAbHO HarpeBaloTCA, He

npuKacaﬁTer K HUM, TTOKQ OHU HE OCTbIHYT.
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OuMianTe WAMGPOBAAbHbBIN LWTIMHAEAb 6 U BCe
MOHTUPYEMbIE UacTH.

TMepea 3aaTMEM U OTBUHUMBAHUEM
abpasvBHOro MHCTPYMEHTA 3aAENCTBYHTE
KHOTIKY (hUKCaLMK WTUHAEAA 2 AAA ero
(hUKCHUPOBAHUA.

» HaxumamTe Ha KHOTIKY (hUKCaLMM WUTTMHAEGAA
TOAbKO TP OCTAaHOBAEHHOM LWMMHAEAe! B
TTPOTUBHOM CAyUYae IAEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET 6bITb TTOBPEXAEH.

LLIAucdhoBanbHbIN Kpyr/oTpe3Hoh Kpyr

YuuTbiBaiTe pa3mepsbl WAUGPOBAAbHbBIX UHCTPY-
MEHTOB. AMaMeTp MOCAAOUHOrO OTBEPCTHUSA
AONKEH COOTBETCTBOBATb OMOPHOMY hAaHLy. He
TTPUMEHANTE TIEPEXOAHUKH UAU aAaTITEPDI.

TTpU TPUMEHEHUM aAMa3HbIX OTPE3HbIX KPYros
CAeAMTE 3a TeM, UTobbl CTPeAKa HampaBAeHUs
BpaLlEHMA Ha aAMa3HOM OTPE3HOM Kpyre
COOTBETCTBOBaAA HAMPaBAEHWIO BPaLLEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA (CM. CTPEAKY Ha
PEeAYKTOPHOW FOAOBKE).

TTocArepOBaTEABHOCTb MOHTAXa MoKa3aHa Ha
CTpaHHuLUe C UAAKCTPaUMUAMMNU.

AAA KPemAeHUA WANMKDOBaAbHOTO/OTPE3HOIO
Kpyra HaBUHTHUTE 3aXKMMHYIO raiky 10 v 3aTAHUTE
ee KAOUOM AASl KPYTAbIX Faek ¢ 2-Ms TOPLOBbIMU
OTBEPCTUAMU, CM. pasAeA «bbicTpo3axnMHasn
ramka.

> TlocAe MOHTaXa WAUGOBaAbHOIO
MHCTPYMEHTa poBepbTe Tepea
BKAIOUEHMEM TIPAaBUAbHOCTb MOHTaXa U
cB0o60AHOE BpalleHUe UHCTPYMEHTa.
TMpoBepbTe cBO60AHOE BpalleHUe
WANOBaAbLHOro MHCTPYMeHTa 6e3 TpeHHus o
3aLLMTHDbIA KOXYX UAUM APYrue YacTu.

B mocapouHbIM haaHel 8
BCTaBAEHa BOKpYr bypTuka
LLEeHTPUPOBAHMA TTAACTMACCO-
Baf AeTaAb (KpYranoe KOAbLO).
EcAM KOABLIO OTCYTCTBYET UAU
TIOBPEXAEHO, TO ero cAepyeT
0653aTeAbHO YCTAaHOBUTb UAK
3amMeHuTb (ToBapHbIM NQ

1 600 210 039) mepea MOHTaXXOM TIOCaAOUYHOIO
dAaHua 8.
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BeepHbli# wAncdoBaAbHbIW KPYr

» AnA paboT c BeepHbIM WAN(OBAAbHbIM
KPYrom Bceraa ycTaHaBAMBaWTe 3alUUTy
pyku 16.

Pe3uHoBanA wWAUdOBaAbHAA Tapenka

» AnA paboT c pe3anHoBOM WAMOBAAbHON
TapeAko# 17 Bceraa yctaHaBAMBaWTe
3awWuTy pyku 16.

TTocAep0BaTEABHOCTb MOHTaXa MmokKasaHa Ha
CTpaHHhue C UAAKOCTPaAUMUAMMN.

HaBWHTUTE KpYrAyto ramky 19 v 3ataHuTe ee
KAKOUOM AAA KPYFABIX Faek ¢ 2-MA TOPLOBbIMU
OTBEPCTUAMMU.

YaweuHana I.I.l.eTKa/AMCKOBaH weTkKa

» AAA paboT c yaweuHoW WeTKOW Bceraa
ycTaHaBAMBaWTe 3alLUTy PyKu 16.

TTocAep0BaTEABHOCTb MOHTaXa MmokKasaHa Ha
CTpaHHuue C UAAKOCTPaAUMUAMMN.

l-iaLLIeLlHaﬂ/AMCKOBaFl eTka AOAXKHa
HaBMHUMBATBLCA Ha WMUHAEAb TakK, UTobbl d)/\aHeu
LWUTTMHAEAA TIAOTHO TTPUAEraA B KOHLUeE pe3b6b|
WITMHAEAA. KperKo 3atAHuTe uau.leturo/
ANCKOBYHIO LLETKY BMI\KOO6pa3HbIM KAKOYOM.

BbicTpo3axumHan raika SDS-=li=

AAS TIPOCTOM CMEHbI WAMOBAABHOTO UHCTPY-
MeHTa 6e3 TIPUMEeHEHUA MHCTPYMEHTOB Bbl Mo-
XeTe UCTTOAb30BaTb BMECTO 3aXXMMHOM ranku 10
6bICTPO3KMMHYIO Franky 11.

» BbicTpo3aXXMMHYyI0 ranky 11 paspewaercsa
UCTIOAb30BaTb TOAbLKO AAA LUAMKPOBAABHbBIX U
OTpe3HbIX KPYros.

TpumeHsiiTe TOAbKO 6e3ynpeuHylo, He UMelo-
LWYI0 TTOBPEXAEHUH 6bICTPO3aXKMMHYIO FauKy
11.

Tpu HaBUHUMBAHUMU CAEAUTE 3 TeM, UYTObbI
CTOPOHA raMku ¢ Haanucblo 11 He 6bina
obpalleHa K WA OBaAbHOMY KPYry; CTPeAKa
AONXKHA TTOKa3blBaTb HAa MHAEKCHYIO MeTKy 24.

AAA hUKCHUpoBaHKA
LWAMOBAABHOTO
WUTTMHAEAA HAXXMUTE
KHOTTKY (PMKCUpPOBaHKA
WMHAEAR 2. AAA
3aTArMBaHMWA
6bICTPO3aXUMHOM
raku oBepHuTE
LWAMKOBAABHbBIW KPYT C
YCUAMEM TTO UaCOBOWM
CTpeAKe.

TTpaBUAbHO
3aKpETAEHHYIO, He
MMeroLLyto
TTOBPEXAEHUM
6bICTPO3AKUMHYIO
ravky Bbl MoxeTte
OTBEpPHYTb, Bpallas
PYKOWM KOAbLO C
HaKaTKOM MPOTUB
YacoBOM CTPEAKH.
Hukoraa He
OTBOpauUBalTe MMPOUHO CUAALLYIO
6bICTPO3aXXUMHYI0 FaKy KAELaMu, a
TTOAb3YHTECb KAIOUOM AAA Faek C AByMA
TOPLOBbIMU OTBEPCTUAMM. HaKAaAbIBaWTE KAIOY
ANA TAeK C ABYMs TOPLOBbIMW OTBEPCTUAMM
COrAACHO PUCYHKY.

AomyckaeMblit K TPUMEHEHHUI0
WwAUchoBaAbHbIN HHCTPYMEHT

Bbl MOXETe MPUMEHATL BCE HAa3BaHHbIE B 3TOM
PYKOBOACTBE WAMDOBAAbHbLIE MHCTPYMEHTbI.

AomycTumoe uncao 06opoTtos [MUHL] nAK
OKPYXHaA CKopocTb [M/c] mpuUMeHaeMbIx
LWAMGOBaAABHbBIX MHCTPYMEHTOB AOAXKHbI BbITb TTO
KpanHen mepe He MeHee 3HAaUEHWUM, YKa3aHHbIX
B HUXecCAeAytoLlen TabaumLe.

YuuTbIBaNTE TTO3TOMY AOTTYCTUMOE UUCAO
060pPOTOB UAM AOTTYCTUMYIO OKPYXXHYIO
CKOPOCTb Ha HaKAeMKe LWAMDOBAAbHOTO
UHCTPYMEHTa.
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b [muu?]  [m/c]

115 6 22,2 11000 80

125 6 22,2 11000 80

150 6 22,2 9300 80

115 - - 11000 80

125 - - 11000 80
l|d

b 75 30 M14 11000 45
D |

MoBOpPOT peAyKTOPHOMW FOAOBKH

> Tlepea AlO6bIMU MaHUTTYAALUAMM C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaWTe
LITENCEAb U3 PO3ETKH.

PeaykTopHan
rOAOBKA MOXET
oBopauMBaThCa C
MHTEepBaroM B 90°.
Taknm obpasom
BblKAKOUATEAD
MOXeT bbITb
YCTAHOBAEH B
yAobHOe AAA
paboTbl
TTOAOXEHMUE,
HarpUMep, AAA OTPE3HbIX PaboT C BbITAXHbLIM
KOATTAaKOM W HaTTPaBAAOLWMMK canaskaMu 21 Uan
ANA AEBLUM.

TToAHOCTbIO BbiBEPHUTE 4 BUHTA. OCTOPOXHO
TTOBEPHUTE PEAYKTOPHYHO rOAOBKY 6e3 oTpbiBa
OT KopTmyca B HOBOe TToAOXeHHUe. Kperko
3atAHUTE 4 BUHTA.

Pycckuit | 75

OTCOC TIbIAU U CTPYXXKH

» TTbiAb HEKOTOPbIX MaTePHUaAOB, KaK Harp.,
KPacCoOK C COAEPXXaHUEM CBUHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECUHbI, MUHEPAAOB U METAAAOB,
MOXET 6bITb BDEAHOW AASl 3AOPOBbA.
TTPUKOCHOBEHWE K TTbIAW U TTOTTaAAHWE TTBIAV B
AbIXaTeAbHble TTyTU MOXEeT Bbl3BaTb
annepruueckue peakumm u/Mam 3aboreBaHus
AbIXaTeAbHbIX TTyTel oTiepatopa UAK
HaxoAfLerocs B6AU3U TTepCoHaAa.
OmnpeAeAeHHble BUABI TIbIAM, Harmp., Ayba u
byKa, CUMTAOTCA KaHLEepPOreHHbIMU, 0CobeH-
HO COBMECTHO C TIpUCaaKamu AAA 06paboTku
APEBeCHHbI (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLUMTbI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepXXaHWeM ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTh TOABKO
crieuManmcTam.

— Tlo BO3MOXHOCTH UCTTOAb3YHTE
TTPUFOAHBIV AAA MaTepHana TbIAeOTCOC.

— Xopoluo nmpoBeTpuBanTe pabouee MecTo.

— PekomeHayeTcA TOAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM MackoM ¢ PUAbTPOM KAacca P2.

CobAatopaniTe pencTeytolime B Bawen ctpaHe
TPeAn1caHusa AAA obpabaTbiBaeMbIx
MaTepuanos.

» WU3beraiiTe CKOMIAEHUA MbIAK Ha pabouem
MecTe. [TbiAb MOXET Aerko BOCTIAAMEHATLCH.

PaboTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BKAIOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuuTbiBalTe HanpsXXeHue ceTu!
HanpajxceHne UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
DAEKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT
paboTaTb Tak)e ¥ TTPU HanpsaXXeHuu 220 B.

TTpU TTUTAHWW INEKTPOUHCTPYMEHTa OT
TTEPEABUXHbIX IAEKTPOreHEPaToOpPOB, KOTOPbIE
He 06AaAQIOT AOCTATOUHbBIM 3aMacOM MOLLHOCTH
MAM He OCHALLEHbl COOTBETCTBYHOLMM
PEryAATOPOM HATPSXEHUS C YCUAEHUEM
TTYCKOBOTO TOKa, TIPW BKAOUEHWUU BO3MOXHO
TTAAEHWE MOLWLHOCTHU UAW HeobblUHOE TTOBeAEHUe
SAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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TToxaAnyHcTa, MpoBepbTe TTPUIOAHOCTb
UCTIOAb3yeMoro Bamu reHepartopa, 0CobeHHO B
OTHOLIEHWW HaTPAXKEHUA U UACTOTbl CETH.

BKAloueHne/BbIKAIOUEHHE

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
mepeABUHbBTE BbikAOUaTeAb 4 BITepeA U 3aTeM
HaXXMUTE Ha Hero.

AnA d)VIKCMPOBaHMH HaXaToro BblkAouaTensd 4
epeABUHbTE BblKAIOUATEAb 4 AaAblLEe BTEPEA.

AAA BbIKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTE BbIKAKOUYATEAD 4 AW, eCAU OH
3ad)VIKCMpOBaH, Ha)XMUTE KOPOTKO Ha

BblKAKOUATEAb 4 U 3aTEM OTTTYCTUTE €ro.

UcronHeHue BbiKAOUaTens 6e3 hukcuposaHua
(ANA OTAEABHbIX CTpaH):

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
epeABUHbTE BblKAIOUATEAb 4 BIiEpeA U 3aTeM
HaXXMUTE Ha Hero.

AAA BBIKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTE BblKAtOUATEAD 4.

» TIpoBepsiiTe WANOBaAbHbIW UHCTPYMEHT
nmepeA npumeHeHueMm. LLiaudoBanbHbIN UH-
CTPYMEHT AOAXKEH 6bITb 6e3ympeuHo ycTa-
HOBAEH U cBO60AHO BpallaThcA. BbimoAHuTe
Mpob6HOe BKAIOUEHUE B TEUEHUE He MeHee
1 MuHyTbI 6€3 Harpy3ku. He nmpumeHsiiTe
TOBpeXAEeHHble WAUGOBaAbHbIE UHCTPY-
MEHTbI U UHCTPYMEHTbI, UMEIOLLIUE OTKAO-
HEHMUA OT OKPYrAOCTHU UAM BUbGpUpYyIOLLMe.
TMoBpeXAeHHble WA OBaAbHbIE MHCTPYMEH-
Tbl MOTYT Pa30pBaTbCA U HAHECTU TPABMbI.

Cuctema BbIKAIOUEHUA TIPU obpaTHOM yaape

KICK
BACK

STOP

AR TTIOBTOPHOrO BKAIOUEHUA TIepeBeAnTe
BblKAKOUATEAb 4 B BbIKAFOUEHHOE TIOAOXEHHUE U
CHOBa BKAKOUNUTE IAEKTPOUHCTPYMEHT.

TTpn pe3kom mapeHUn umMcaa
obopoToB, Hamp., Tpu
3aKAMHMBAHUWU B TTPOPE3H,
pepbIBaeTCA moapaya nMuTaHuA
ABUTaTeAlo.

3alwmTa OT HeMMpeAHaMEepPEHHOro 3amycka

3aluTa oT HerpeAHaMEPEHHOTO BKAKOUEHHUA
MTPEAOTBPALLAET HEKOHTPOAMPYEMBbIN 3aTyCK
IAEKTPOUHCTPYMEHTA TIOCAE TTepepblBa B mopaye
MUTaHuUA.

AAA TIOBTOPHOrO BKAIOYEHHUA TIepeBeanTe
BbIKAOUATEAb 4 B BbIKAOUEHHOE TTOAOXKEHUE U
CHOBa BKAKOUUTE SAEKTPOUHCTPYMEHT.

OrpaHuueHune TMyCKOBOIro TOKa

DAEKTPOHHAaA cUCTeMa orpaHUUYEHWUA TTYCKOBOro
TOKa OrpaHMuMBaET MOLWHOCTb MPU BKAKOUEHHWH
SAEKTPOMHCTPYMEHTA U AQET BO3MOXHOCTb
paboTbl OT po3eTkn Ha 16 A.

YKa3aHue: ECAM 3NEeKTPOUHCTPYMEHT Cpasy
TTOCA€ BKAKOUEHUSA BpalllaeTcA C TOAHbIM UUCAOM
060pOTOB, TO 3TO FOBOPHUT O BbIXOAE U3 CTPOA
OrpaHWMUeHUA TIYCKOBOIO TOKa, 3allWTbl OT
TTOBTOPHOTO TyCKa M OTKAKOUEHHUA TIpK 0bpaTHOM
yAape. IAeKTPOUHCTPYMEHT CAeayeT
He3aMeAAUTEABHO HarmpaBWTb B CEPBUCHYHO
MacTepCKyto, appeca cM. pasaen «CepBUCHOE
06CAYXXMBaAHWE U KOHCYAbTALUSA TTOKyTTaTenem».

KoHCTaHTHaA 3NeKTPOHUKA

KOHCTaHTHas 3AEKTPOHWUKA TTOAAEPXKMBAET UNCAO
060pPOTOB Ha XOAOCTOM XOAY U TIOA Harpy3kom
MPaKTUUECKM Ha TIOCTOAHHOM YPOBHE U
obecrieunBaeT paBHOMEPHYIO
TIPOM3BOAMTEABHOCTb PaboThl.
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Bbi6op unucaa obopotos (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

C TTOMOLLbIO YCTAHOBOUYHOTO KoAeCHKa 3 Bbl MOXeTe yCTaHOBHUTb HEOHX0AMMOE UMCAO 0BOPOTOB TaKxe

1 BO Bpems paboThbl.

AaHHble B CI\eAyIOLLI,eﬁ TabauLe ABAAIOTCA PEeKOMEeHAYEMbIMU 3HAUEHUAMMU.

Marepuan TpumeHeHHne

TMonoXxeHune
YCTaHOBOYHOIO
KOAecHKa 3

Pabouuni MHCTPYMEHT

MeTann YaaneHue Kkpacku LLAncboBanbHanA WKypKa 2-3
ApeBecuHa, KpaueBaHue, yaaneHue YalweuHas weTka, WAndoBanbHaa 3
MeTanA p>KaBUMUHbI LIKypKa

MeTann, kKameHb  LLancdhoBaHHe LLIAnchboBanbHbIM Kpyr 4-6
MeTana Ob6aMpouHoe WwandoBaHre LLAMGDOBaABHbBIN KpYT 6
KameHb OTpesaHue OTpe3HOM Kpyr v HampaBAsowmne 6

CaAa3ku

(peaaTb KaMeHHble TTOPOAbI
pa3pelaeTcA TOAbKO C
HampaBAAOLWKUMHU CaAa3KaMM)

YKa3aHUA Mo MpUMMEHEeHUIo

» OCTOPOXXHO TPHU TPOAEAbIBAaHUH TTa30B B
KaTTUTaAbHbIX CTeHaX, CM. pa3AeA
«YKa3aHUA IO CTaTUKe ».

3akpemnasiiTe 3aroToBKy, ecau ee cobet-
BeHHbIW Bec He obecteunBaeT HapeXHoe
TTOAOXKEHMeE.

He HarpyaiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT AO ero
OCTaHOBKMH.

Pabounit UHCTPYMEHT MOXHO OXAQAUTb
MOCAe BbICOKOM Harpysku, AaB eMy
mopaboTtaTb B TeU€HHE HECKOABKUX MUHYT
Ha XOAOCTOM XOAY.

Tpu pabote wAaKucoBanbHble U OTPE3HbIE
KPYr¥ CUAbHO HarpeBaloTCH, He
TTPUKacanTeCb K HUM, TTOKa OHU He OCTbIHYT.

He McmOAb3y#Te IAEKTPOUHCTPYMEHT Ha
abpa3uBHO-OTPE3HON CTaHUHE.

06aupouHoe WwAandoBaHne

» Hukoraa He TpUMeHsAITe OTPe3Hble KPyru
AAA 06AMPKH!

C yraom kpyra ot 30° Ao 40° Kk 3arotoBke Bbl
TTOAYUMTE HaUAyULIKe pe3yAbTaTbl paboTbl Mpu
06AMPOUHOM LWAKGOBaHWU. TTepeaBUTranTe
9NEKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEHHbIM TIPUXaTUEM
TyAa M 0bpaTHo. TTpK 3TOM 3aroToBKa CUAbHO He
HarpeBaeTcA, He U3MEHAET CBOEM OKpPacku U He
OCTaeTcA KaHaBOK.

BeepHblii wAndoBaAbHbIN KPYr

BeepHbIM WAUGOBaAbHBIM KPYroM
(MPMHAAAEXHOCTH) MOXHO Takxe obpabaTbiBaTb
BbITTYKAbIE TIOBEPXHOCTU W TIPOUAM
(wAnboBaHME KOHTYPOB).

BeepHble WAKMDOBaAbHbIE KPYrM 0bAaaatoT
3HAUUTEABHO BOABLLMM CPOKOM CAYXDbl,
CO3AA0T MEHbLUMI YPOBEHb LIYMA U MeHbLUWEe
TemrepaTtypbl WAUPOBaHUA, UeM 0BbluHbIe
WAMDOBaAbHbIE KPYTH.

Bosch Power Tools
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Pe3ka meTanna

» AAA pe3KHu C TOMOLLbIO CBA3AHHbIX
abpa3uBoB Bceraa UCTOAb3YHTe 3alUUTHbIN
KOXXYX AAA OoTpe3aHuna 14.

TMpun oTpesaHnn WANKDOBAAbHBIM KPYroM
paboTanTe C ymMepeHHOW, COOTBETCTBYIOLLEN
obpabatbiBaeMoOMy MaTepuany, mopauen. He
OKa3blBalTe AABAEHUE HA OTPE3HOMN KpPyr, He
mepeKkalnBanTe U He KayaulTe ero.

He 3atopmaxuBaiTe OTpe3HoOM Kpyr Ha Bbibere
60KOBbIM AABAEHWUEM.

Bceraa Beaunte
3NEKTPOUHCTPY-
MEHT MTPOTHB
HarmpaBAEHUA
BpalleHuna. B
TTPOTUBHOM CAyUae
BO3HMKAET
OTacHoOCTb
HEKOHTPOAUpYe-
MOroO BbIXOAQ U3
npopesu.

Tpu peske MPOodUAEN UAK UETbIPEXTPAHHbBIX TPY6
HauWHaWTe pe3 Ha HaMMEHbLIEM TIOTIEPEUHOM
CeueHuu.

Pe3ka kamHA

» AAA pe3ku KaMHA obecrreubTe AOCTaTOUHbIN
0TCOC TIbIAM.

» TIpUMeHANTe TPOTUBOTbIA€BOMH
pecnuparop.

»> AaHHbIN 3IAeKTPOMHCTPYMEHT pa3peluaeTca
TMPUMEHATb TOAbKO AAAl CYXOro pe3aHus U
cyxoro WAKU(OBaHHUA.

AAA peskun KaMHeM Aydlle BCEro UCrmoAb30BaTb
aAMa3Hble OTPpe3Hble AUCKHU.

TTpY TPUMEHEHUUM 3aLLUTHOIO KOXYXa AAA
OTpPEe3aHUA C HaTIPaBAAIOLWMMK cana3dkamu 21
TTbIAECOC AOAXKEH ObITb AOTTYLLEH AAS OTCOCA
KaMeHHOM TibiIAW. Bosch mpeanaraet
COOTBETCTBYHOLLIMUE TTBIAECOCHI.

BkAtounTe anekTpo-
MHCTPYMEHT U
yCTaHOBWTE €ro
iepeAHewn YacTblo
HaTpaBASAOLLMX
CanasoK Ha AeTanb.
Mepemewante
3NEKTPOUHCTPY-
MEHT C yMepEeHHOW,
COOTBETCTBYOLLEN
obpabatbiBaeMomy
maTepuany
oaauen.

TTpu 0bpaboTke 0cobo TBEPAbIX MaTEPHUANOB,
HampumMep, 6eToHa C BbICOKMM COAEPXaHUEM
rpaBus, aAMasHbIM OTPE3HOW KPYr MOXeT
meperpeTtbca U ObITh TOBPEXAEH. Bpalarouwmica
C aAMasHbIM OTPE3HbIM KPYrOM CHOTT UCKP
OAHO3HAUHO yKa3blBaeT Ha 3T0.

B TakoM cAyuae mipepBuTe TTPOLIECC M AanTe
aAMa3HOMY OTPEe3HOMY KPYry OCTbiTb Ha
XOAOCTOM XOAY MTPU MAKCUMaAbHOW CKOPOCTH B
TEUEHUE KOPOTKOrO BPEMEHM.

3HaUMTEAbHOE CHUXEHUE TIPOU3BOAUTEABHOCTH
M BpaLatoLWMNCA CHOTT UCKP FOBOPAT O TOM, UTO
aAMa3HbIi OTPE3HOM KPYr MPUTYTIUACA.
AAMa3HbIM OTpe3HoW Kpyr Bbl MOXeTe 3aTounTb
KOPOTKMMU pe3amu B abpasvBHOM maTepuane
(Harpumep, B CUAMKATHOM KUpTIUUE).

YKa3aHuA no cTaTuke

Ha masbl B KanmMTaAbHbIX CTEHAX
pacrnpocTpaHsaetca Hopma DIN 1053 yactb 1 Mamn
crieunrUHbIE AN COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI
TTPeANUCcaHuA.

ITU TIPEANTUCaHUA HAANEXHUT 0b6A3aTEABHO
BbITTOAHATL. A0 Hauana paboThbl
TTPOKOHCYABTUPYMTECH Y OTBETCTBEHHOIO
crieManm1cTa 1o CTaTUKe, apXUTeKTopa UAK
nmpopaba.

Texob6cAay)XUBaHMe U CEPBUC

TeXO6CI\Y)KVIBaH Ue U OUUCTKa

> TlepeA AO6bIMM MaHUTTYAALMAMU C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITacKUBaiTe
LITETICEeAb U3 PO3ETKH.
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» AnA obecrieueHUA KauecTBEHHOM U 6e3omac-
HO paboTbl CAeAYeT TOCTOAHHO CoAepXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
LWeAHU B UUCTOTE.

> TIpu aKCTpeManbHbIX YCAOBUAX paboTbi
BCErAa UCTTOAb3YyHTE IO BO3MOXHOCTH
oTcacbiBalollee ycTpoicTeo. Uacto
TPOAYBaiTe BEHTUAALMOHHbBIE LLEAHU U
TTOAKAIOUAWUTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT uepes
YCTPOWCTBO 3alUUTHOrO OTKAIOUeHus (Y30).
MMpy 06paboTKe METAANOB BHYTPHU
3AEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTKAAABIBATHCA
TOKOTIPOBOAALLAA TTbIAb. ITO MOXET UMETb
HeraTMBHOe BO3AEMCTBME Ha 3aLLUTHYHO
M30AALMIO SIAEKTPOUHCTPYMEHTA.

3ab0TAMBO XpaHUTe M obpallanTech C
MTPUHAANEXHOCTAMM.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPS Ha TILATEeAb-
Hble METOAbI U3rOTOBAEHWA U UCTIBITAHUSA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMU aBTOPHU30BaAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AN SAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hupMbl Bosch.

TToxanyHcTa, BO BCEX 3ampocax U 3akasax
3amnyacTten ob6sa3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-
3HaUHbIM TOBAPHbIM HOMEP TIO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHUCHOe 06CAYyXHMBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBHCHbIV OTAEA OTBETWUT Ha Bce Bawwu Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY U 0b6CAyXMBaHWIO Bawero mpo-
AYKTA, a Takxe 1o 3amyactaM. MOHTaXHble
yepTexu U MHOPMaLMIO TTO 3amuyacTAm Bbl
HaMAeTe TakXe 1o appecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTAHTOB Bosch oxoTHO momMo-
XeT Bam B BoTIpocax MOKYTMKHK, TPUMEHEHUA U
HACTPOMKK TIPOAYKTOB U TIPUHAANEXHOCTEN.

Ann pervoHa: Poccun, Benapycb, KasaxcraH

[apaHTUiiHOE 06CAYXKUBaAHUE U PEMOHT IAEKTPO-
WHCTPYMEHTA, C cobAoAeHMEM TpeboBaHWM U
HOPM M3roTOBMUTEAA TIPOU3BOAATCA Ha
TEPPUTOPUU BCEX CTPaAH TOABKO B (PUPMEHHbIX
WMAW 2aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHbIX LLEeHTPax
«PobepT bolwu».
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TTPEAYTIPEXXAEHME! UcmoAb3oBaHWE KOHTpa-
(haKTHOM TIPOAYKLIMM OTTaCHO B 3KCTIAyaTaumu,
MOXET TIPUBECTU K yLiepby ars Bawero
3A0POBbA. M3roToBAEHME U pacTipoCTpaHeHne
KOHTpPadhaKTHOM TTPOAYKLMU TIPECAEAYETCA TIO
3aKOHY B aAMUHWUCTPATUBHOM U YTOAOBHOM
opAAKe.

Poccuna

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbBIN LEHTP O 0H6CAYXMBaAHUIO
9NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. AkapeMuka Kopoaesa, ctp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Tea.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TTOAHYO MHPOPMALIMIO O PACTIOAOXKEHUU
CEePBUCHbIX LEHTPOB Bbl MOXeTe MOAYUUTb Ha
oduuManbHOM canTe www.bosch-pt.ru ambo mo
TenedOHY CTTPaBOYHO-CEPBUCHOM CAYX6bl Bosch
8-800-100-8007 (3BOHOK becrmaaTHbIN).

Benapycb

NTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 0H6CAYXXUBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MUHCK

Benapycb

Ten.: +375 (17) 254 78 71

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

®akc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OduumManbHbIM canT: www.bosch-pt.by

KasaxcraH

TOO «PobepT bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. CeldpyanmHa 51

050037 r. AAmarthbl

KaszaxcrtaH

Ten.: +7 (727) 232 37 07

Makc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OduuManbHbIM canT: www.bosch-pt.kz
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YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTH U YTTAKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
9KONOTMUECKH UUCTYIO PEKYMEPALIMIO OTXOAOB.

He BblibpacbiBaiTe 3AEKTPOUHCTPYMEHTbI B
6biTOBOM Mycop!

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

CoraacHo EBpomenckon AMPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbIX 3AeKTpU-
UYECKUX M SAEKTPOHHbIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
aAeKBaATHOMY TIPEATIMCaHUIO
HaLMOHAAbHOrO TpaBa, oT-
CAYXMBLLME CBOU CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTBI
AOMKHbI OTAEAbHO cObUpPaTbCA U CAaBaThCA Ha
3KOAOTMUECKU UMCTYIO YTUAUBALMIO.

B0O3MOXHbI U3MEHEHHA.

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpouuraiite Bei 3acTe-

peXeHHsA i BKa3iBKH.
HeAOTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXxe
TTPU3BECTH AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepMosHMX TpaBMm.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKE€HHA i BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «eAEKTPOTIPUAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLIO
mpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT baTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyTb TTPU3BECTH A0
HeLlacHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLLI, Ae icHYE Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpoOmpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3aMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb HaA TPUAAAOM, AKLLO Balwa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKTpuuHa 6esmeka

a) LLUtemrceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
MAXOANUTH AO po3eTKU. He Ao3BonsETbCA
MiHATH WOCDb B WTEnceAi. AAA poboTu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMM, O MAIOTb 3aXUCHEe
3a3@MAEHHA, He BUKOPUCTOBYWHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpuriHanbHOro
LUTETICEAA Ta HAAEXHOT PO3ETKU 3MEHLIYE
PU3UK YPAKEHHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMMU TTOBEPXHAMM, AK HaTIp., Tpy6amu,
6aTapeAMH OTTaneHHA, TAUTAaMKU Ta XOAO-
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AMABHUKAMHU. Koan Bale Tino 3a3emneHe,
icHye 36inbleHa Hebeameka ypaxeHHnA
EANEKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMLuaiiTe TPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TToTlapaHHA BOAM B eAeKTPOTTPUAAA
36iAbLIYE PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

~—

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TIepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABILUYBAHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwante Kabeab Bia Temaa, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTanel TTIPUAAAY, LLO
pyxatoTbcea. TTolwkoaxeHun abo
3aKpyueHui kabeab 36iAblLYE PUBHK

YPaXeHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TAaKUH TOAOBXXYBau,
WO TTPUAATHUI AAA 30BHILWHIX PO6iT.
BUKOpUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, Lo
pO3paxoBaHWM Ha 30BHIiLIHI poboTy,
3MEHLUYE PUBHK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) Akwo He MOXHa 3anobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYTE TIPUCTPIi
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BuKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLUIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

3) Bbesmeka Aoael

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta pOo3CyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPHUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTomAeHi abo 3HaxoAUTecA TiA Ai€lo
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeNEKTPOTTPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CEePHNO3HUX TPaBM.

6) Baarante ocobucre 3axucHe CTOpAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraTe 3axXUCHi
OKYAAPHU. BaAraHHA ocobucToro 3axumc-
HOTO CMTOPAAXEHHA, AK HaTp., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeUB3YTTA, WO HE KOB3AETLCA, KAaCKM Ta
HaBYLWHMKIB, 3MEHLUYE PU3UK TPABM.

Bosch Power Tools
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B) YHMKaliTe BUTAAKOBOro BMUKaHHA. MepLu

r

~

Hi)XX BBIMKHYTH €AeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Yac TTepeHeceHHn
eNeKTPOTIPUAAAY abo TIAKAIOUEHHSA B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAAY MOXeE
TTPU3BECTH AO TPaBM.

TTepeA TUM, AIK BMUKaTH eAEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaroaXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta raikoBHUH KAIoU. [TepebyBaHHA Ha-
AaroAXyBaAbHOrMO iHCTpyMeHTa abo KAatoua
B UACTMHI TPUAAAY, WO 0bepPTAETLCA, MOXE
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaTe HETTPUPOAHOIO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraitTe cTiKe TTOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiranTe piBHoBary. Lle p03BO-
AWMTb BaM Kpalie 36epirat KOHTPOAb HaA
EeNeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYa-
uiax.

e) Baarante npupaaTHui opAar. He BaAraiiTte

TPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacK. He mia-
CTaBAfIHTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBHLIi AO
AeTanei IpUAaAy, Wo pyxarTbea. [Tpo-
CTOPUI OAA, AOBre BOAOCCA Ta MPUKpPacH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETaAI, LLO pyxa-
OTbCA.

) AKLLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTiA’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAAMU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe npuaaa. Bukopucro-

BYHWTE TaKW# TPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATIOBIAHOT po6oTH.

3 MpUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWHnM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKWO byaeTe MpaLtoBaTH B 3a3Ha-
UYEeHOMY Aiarmas3oHi MOTYXHOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3

TMOLIKOAXXEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUAQA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebesmeuHnMm i Horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) Tlepea TMM, AK peryAloBaTH Wo-HebyAb

r

~—

Ha TTPUAAAIL, MiHATH TpUAaAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKHU
Ta/abo BUTATrHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3axoaM 3
TEXHIKM 6e3mekn 3MeHLYTb PUSKK
BWTTAAKOBOTO 3aTyCKy MPUAAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIpUAaAHK, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, Bia AiTel. He poo3-
BOAANTE KOPUCTYBATUCA
eNeKTPOIMPUAAAOM ocobam, Lo He
3Ha#oMi 3 Horo poboTolo abo He uuTanu
ui BKa3iBKM. Y pasi 3acTocyBaHHsA
HEAOCBIAYEHUMU ocobamu TIpUAAAK
HecyTb B cobi Hebeareky.

A) CTapaHHO AOrAsipailiTe 3a eNeKTPOTIPUAA-

AoM. TepesipaiTe, Wo6 pyxomi AeTani
npunapy 6e3p0raHHO MpauoBanU Ta He
3aipanu, He 6yAU TOLWKOAXEHUMU abo
HaCTiAbKH TTOLIKOAXXEHUMM, Wo6 ue
MOrAO BMIAMHYTH Ha (pYHKUiOHYBaHHA
eneKTpoTpuAaay. TowkKoaXeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPHUCTYBaTUCA HUMU 3HOB. Beanka
KiAbKICTb HELLACHUX BUTTAAKIB
CTIPUUMHAETLCA TIOFAaHUM AOTAFIAOM 3a
eneKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTpeHUMM Ta B uucrtoTi. CTapaHHoO
AOTAAHYTI pi3aAbHi iIHCTPYMEHTHU 3 TOCTPUM
pi3aAbHWM KpPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B eKcrayaTauii.

) BUKOPUCTOBYITE €AEKTPOTIPUAAA, TTPH-

AAAAA AO HbOTO, Po6oUi IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu uboMy ymMoBHu poboTtu Ta cre-
unciky BUKOHyBaHoOi poboTu. Brkopuc-
TaHHA eNeKTPOTIPUAAAIB AAA PODIT, AAA
AKWUX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe
TPU3BECTU A0 HebEe3MmeuHux cutyalin.
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5) Cepsic

a) BipaaBanTe CBili TPUAAA HA PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULLIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aMMYaCTUH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TPUMAAAY HA
AOBIMI Uac.

BKasiBKM 3 TexXHiku 6e3meku AnA
KYTOBMX LWAipMaLlumnH

CmiAbHI TToTTepeAXeHHA MPU WAicdyBaHHi,
wAicyBaHHi HakKAAKOM, poboTax 3 APOTAHUMM
WiTKamMu Ta Biapi3aHHi

>

Lleit eneKTpOTTPUAAA MOXE
BMKOPHUCTOBYBATUCA B AKOCTI WAi(hMaLUUHM,
WAihMALLMHKA 3 HAXKAQUHOIO LUKYPKOIO,
APOTAHOI WITKKU i abpa3uBHO-BiApi3HOro
BepcTaTa. 3Ba)kalTe Ha BCi TTOTTepeAXeHHH,
BKa3iBKHU, 306pa)keHHA TIPUAaAY i Horo
TeXHiuHi AaHi, wo By oTpumanu pasom 3
eAeKTPOTIPUAAAOM. HepoaepKaHHA
HWXXUETTOAAHUX BKa3iBOK MOXe TPU3BOAUTH
AO YAAPY eAeKTPUUHWUM CTPYMOM, TTOXEXI
i/abo BaXKUX TINECHUX YLIKOAXKEHb.

Llei eneKTPOTpPUAAA He TTPU3HAUEHUN ANA
ToAipyBaHHA. BUKOPUCTaHHA
EAEKTPOTTPUAAAY 3 METOO, AAA AKOT BiH He
nepeabayeHni, MoXxe CTBOPHOBATH
HebesmeuHy cuTyalito i TPU3BOAUTH AO
TIAECHUX YLIKOAXEHb.

BHKOPUCTOBYiiTE AULLE TIPUAAAAA, LLO
nepeabaueHe i pekomeHAOBaHe
BUPOOGHUKOM uem creuiaAbHO AAA LbOFO
eneKTpoTpuAaay. Cama Aullie MOXAMBICTb
3aKpinAeHHA TTPUAAAAA Ha Bawomy
eNEKTPOTIPMAAI He rapaHTye Moro beameuHe
BUKOPUCTaHHA.

AomycTuMa KinbKicTb 06epTiB pobouoro iH-
CTPYMeHTa TMTOBUHHA AK MiHiMyM BianoBi-
AATU MaKCUMMaAbHiH KiAbKoOCTi 06epTiB, Wwo
3a3HaueHa Ha eAeKTPOTPHUAaAI. TTpuaasaA,
Lo 06epTa€ETHCA WBUALLE AO3BOAEHOTO, MOXE
3AaMaTUCH | PO3AeTITUCH.

3o0BHIiWHIl AilameTp | ToBWMHA po6bouoro
iHCTPyMEeHTa TTOBUHHA BiATTOBIiAATH
mapameTtpam Baworo enekTponpuaaay.
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IMpu HeTIpaBUAbHUX PO3Mipax pobouoro
iHCTpyMeHTa icHye Hebearmeka Toro, Wo
poboumnit iIHCTpYMeHT byae HEAOCTATHBO
MPUKPUBaTUCA Ta BU MoXeTe BTPaTUTH
KOHTPOAb Haa HUM.

LUAicdpyBanbHi Kpyru, coaaHLi, OTTOPHI
wAidyBaAbHi TapiAKu Ta iHWe TTPUAAAAA
TTOBUHHE TOYHO MAXOAUTH AO
wAichyBanbHOro wMMHAEeAA Baworo
@AEKTPOIHCTPYMEHTY. Pob60ouunii iHCTPYMEHT,
WO He TOUHO TTIAXOAMTb AO WAIQYBAAbHOIO
WIMMHAEAA, 0BEPTAETLCA HEPIBHOMIPHO,
CUABHO BIibpYE i MOXe TTPU3BOAMTH AO BTPATH
KOHTPOAID HaA HUM.

He BMKOPUCTOBYHTE MOLWIKOAXEHUH
pob6ounii iHCTpyMeHT. TTepea KOXXHUM
BUKOPHUCTAHHAM TiepeBipanTe poboui
iHCTPYMEHTH, 30KpeMa, WAihyBaAbHI Kpyru
Ha BiAAAMKM Ta TPilLLMHHU, OTIOPHI
WwAicpyBaAbHiI TapiAKKU Ha TPilWKMHKU, 3HOC abo
CHUAbHE TIPUTYTIAEHHA, APOTAHI LWITKK Ha
po3xuTaHi abo 3namaHi ApoTu. AKwo
eAeKTpoTIpuAaa abo poboumnit iHCTpyMeHT
BTMaB, MepeBipTe, UM He TTOLUKOAUBCH BiH,
260 BUKOPUCTOBYHUTE HETIOLWKOAXEHUHN
pob6ouuii iHCTpyMeHT. TTicaa mepeBipkKHM i
MOHTaXxy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami i
iHWi ocobu, Wo 3HaXO0AATbCA MO6AU3Y,
TIOBUHHI CTaTH Tak, W06 He 3HAXOAUTUCA B
TIAOLMHI po6ouoro iHCTpyMeHTa, Lo
obepTaeTbcA, mMCAA Yoro yBiMKHITb
€AEeKTPOTIPUAAA Ha OAHY XBUAUHY Ha
MaKCHUMaAbHY KiAbKicTb 06epTiB.
TMowkoAXeHi poboui iHCTPYMEHTH BiabLUicTiO
AAMaKOTbCA TTiA Yac TaKoi epeBipKHU.

Basraitte ocobucre 3axucHe CTOPAAKEHHS.
B 3aneXHOCTi Bia BUAY pobiT BUKOPUCTOBYM-
Te 3aXMCHY MacKy, 3aXUCT AAA ouel abo 3a-
XUCHi oKyAsipU. 3a HeobxiaHicTIO BaAAranTe
pecmipaTop, HaBYLWHUKH, 3aXUCHi pyKaBHULi
a6o creuianbHMit hapTyX, WO6 3aXUCTUTH
cebe Bia HEBEAMUKUX YAaCTUHOK, L0 YTBOPIO-
I0TbCA TiA Uac WAiyBaHHA, Ta YaCTUHOK
MaTepiany. Oui TOBMHHI ByTH 3axuLLeHi Bia
BIANETIAUX UYXXOPIAHKUX TiA, LLLO YTBOPKOKOTLCA
TTPU Pi3HMX BUAAX pobiT. PecripaTop abo mac-
Ka TTOBUHHI BiAIABTPOBYBATH TIUA, LLO YTBO-
POETbCA TTiA Yac poboTu. TMpu TpuBanin pobo-
Ti TPU FYUHOMY LWYMi MOXHa BTPATUTH CAYX.
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» CAiaKy#iTe 3a TUM, Wo6 iHWi ocobu pAoTpumy-
BanucA 6e3meuHoi BiacTaHi Bia Bawoi po6o-
yoi 30HU. KoXXeH, XTO 3aX0AUTb y pobouy
30HY, TOBUHEH MaTH ocobucte 3axucHe
CTMIOPAAXEHHA. YAaMKK 06pobaoBaHOro
matepiany abo 3namaHmx pobounx
{HCTPYMEHTIB MOXYTb BiaAiTaTH Ta
CTTIPUUMHATU TIAECHI YLUKOAXEHHA HaBiTb 3a
Mexamu besmocepeaHboi PoboUOi 30HU.

» TIpu po6oTax, KOAU pobouuii iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUerUTH 3aX0BaHy
eAeKTPOTIPOBOAKY abo BAacHMM KabeAb
YXMBAEHHA, TPUMaWHTE TTPUAAA 32 i30AbOBaHI
PYKOATKH. 3aUerAeHHsA TTPOBOAKMH, LLO
3HAXOAWTbLCA TIiA HATIPYTol, MOXe
3apAAXYBATU TaKOX | METAAEBi UaCTUHM
TIPUAAAY Ta TIPU3BOAMUTH AO YPaXEHHA
eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

» TpumaKTe WHYP XXUBAEHHA Ha BiACTaHI Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo npauioe. [Mpu
BTpaTi KOHTPOAIO Haa TTPUAGAOM MOXe
nepepisatnca abo 3axoTmUTUCA WHYP
KMBAEHHA Ta Ballia pyka Moe ToTparnuTH Tia
pobHoUMI IHCTPYMEHT, Wo obepTaeTbeA.

> Tleplu, HiXK TOKAQCTH €AeKTPOTIPUAAA, 3aue-
KaWTe, TOKU pob6ounii iHCTPYMEHT TTOBHICTIO
He 3YTMUHUTbLCA. POOOUNI IHCTPYMEHT, LIO Lie
0bepTaeTbecA, MOXe TOPKHYTUCA TTIOBEPXHi, Ha
AKY Bu oro knaaete, uepes ue Bu moxerte
BTPATUTU KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.

» He 3aAuwwaiiTe eAeKTPOTIPUAAA YBIMKHEHUM
A Uac mepeHeceHHs. Baw oaar Moxe
BWTTAAKOBO TTOTPAruTK B pobouni
iHCTpyMeHT, Wo obepTaeTbesA, Ta pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3aBAATH LIKOAU Bam.

» PeryaapHo mpouuiiaiTe BeHTUAALIMHI Winu-
Hu Baworo enekTponpuaaay. BeHTUAATOP
eNeKTPOMOTOpa 3aTATYE TIUA Y KOPTTYC, CUAbHE
HaKOTTMUEHHSA MEeTaAeBOro TIMAY MOXe
TTPU3BECTU A0 EAEKTPUUHOT Hebe3meKu.

» He KopHUCTyiHTeCA eNeKTPOTIPUAAAOM
Mo6AK3Y BiA roplounx martepiaaiB. Taki
MaTepianM MOXYTb 3aMMaTUCA Bia icKop.

» He BUKOpHUCTOBYHTE pob6ouUi iIHCTPYMEHTH,
WO MOTPe6YIOTb OXOAOAXYBAAbHOT PiAUHU.
BukopucTtaHHa Boan abo iHwoi
OXONOAXYBAAbHOI PIAMHW MOXE TTPU3BECTU AO
YPaXXEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

CimaHHA Ta BiATIOBiAHI ToTTepeAXXeHHA

» CimaHHA — Le HecroAiBaHa peakLif TpUAaay

Ha 3auerneHHA abo 3acTpABaHHA pobouoro
iHCTPYMEHTa, WO 0b6epTAETLCA, HATPHUKAAA,
WAihyBaAbHOMO Kpyra, Tapinuactoro
WAicbyBaAbHOIO Kpyra, APOTAHOI WiTKK TOLWO.
B pesyAbTaTi eAeKTPOIHCTPYMEHT TTOUMHAE
HEKOHTPOAbOBAHO PYXaTUCA 3 TPUCKOPEHHAM
MPOTH HampAMKY obepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa B MicLi 3acTpABaHHA.

AKLWwo, Harp., WAiyBaAbHUIM KPYT 3aCTpsE
abo 3auinaeTbea B 06pobatoBaHOMY
Marepiaai, Kpah WAidyBaAbHOro Kpyra, Lo
came Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe
6AOKyBaTHUCA, TPU3BOAAUM AO BIACKAKYBaHHA
abo cimaHHA WwAidyBarbHOro Kpyra. B
pe3yAbTaTi WAIYBaAbHUI KPYT TTOUMHAE
pyXaTucs B HammpAMKY ocobu, o obcayroBye
TIpUAaA, abo y TPOTUAEXHOMY HaMPAMKY, B
3aAEXHOCTI Bia HAaMpPAMKY 0bepTaHHA Kpyra B
Micui 3acTpsaBaHHA. TTpU LbOMYy
WAicbyBaAbHUM KPYT MOXe TiepenaMaTmca.
CimaHHA — ue pe3yAbTaT HeMmpPaBUAbHOT
ekcrayatauii abo moMUAoK TTpu poborTi 3
€AEeKTPOTIPMAAAOM. MoMy MOXHa 3amobirTv 3a
AOTIOMOTOK HaAEXHUX 3amobiXXHUX 3aX0AiB,
O OTTUCaHI HUXYe.

MiuHo TpUMalTe eAeKTPOTIPUAAA, TPUMaANTE
CBOE TiAO Ta PYKH Y TTOAOXEHHI, B AKOMY Bu
3MoO)XXeTe TPOTUCTOATH CiTTaHHI0. 3aBXAM
BUKOPUCTOBYHTE AOAATKOBY PYKOATKY (3a i
HaABHOCTI), W06 6yTHU B CTaHi HaWKpaLUM
UYWHOM CTIPABUTUCA 3 CiTTaHHAM i peaKTUBHH-
MU MOMEHTaMH TIPU BUCOKIil yacToTi obep-
TaHHA pobouoro iHcTpyMeHTa. 3 cilfaHHAM Ta
peakTUBHUMW MOMEHTAMWU MOXHA CTTPaBUTU-
CA 32 YMOBMW TTPUAATHUX 3aTTODIXKHUX 3aXO0AIB.

HikoAu He TpumaiiTe pyKy mo6Au3y Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo obepTaeTbCA.
Tpu cimaHHi poboUnM IHCTPYMEHT MOXe
BIACKOUMTH Bam Ha pyky.

YHuKalTe CBOIM KOPTYCOM MiCLb, KYAU B
pasi cilmaHHA MoXe BiACKOUUTH
eAEeKTPOTPHUAAA. TTpH CiTTaHHI EAeKTPOTIPUAAA
BIACKaKYE B HarmpAMKY, TTPOTUAEXHOMY PYyXy
WAihyBaAbHOMO Kpyra B MiCLi 3aCTpABaHHA.
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> TIpauloiite 3 0cobAuBOIO 06epexHicTio B
KyTaXx, Ha rocTpux Kpasx Tolwo. 3amobiraiite
BiACKaKyBaHHIO pobouoro iHCTpyMeHTa Bia
ob6pobaloBaHOro marepiany Ta Woro
3aKAMHIOBaHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpaax
ab0 Tpu BIACKaKyBaHHI pOHOUMM iIHCTPYMEHT
MOXe 3aKAWHIoBaTUCA. Lle TpU3BOAWUTb AO
BTPaTh KOHTPOAI abo CimaHHsA.

» He BUKOPHUCTOBYHTE AAHLUIOrOBi TTUAAADbHI
AMCKH Ta TIMAAABHI AUCKHM 3 3ybuamu. Taki
pob60oui iIHCTPYMEHTH YacTO CITPUUMHAIOTb
cirmaHHA abo BTpaTy KOHTPOAID Haa
eNeKTPOTIPUAGAOM.

OcobAuBI MOIepeAXXeHHA TIPU WAiPYBaHHI Ta
BiApi3aHHi

> BuKOpHUCTOBYiTe AHLIE WAiYyBaAbHI KPYyrH,
AO3BOAEHi AAA Baworo eneKTponpuaaay, Ta
3aXMCHUI KOXYX, WO mepeabaueHum AnA
BiATIOBiAHOrO WAiyBaAbHOro Kpyra.
LLnichyBanbHi Kpyru, Wo He epeabaueHi ans
eNEKTPOTIPUAAAY, HE MOXHA AOCTATHbOK
MipOto TIPUKPUTU, TOMY BOHU HebEe3TeuHi.

> 3axMCHUH KOXYX Tpeba HaaiHHO BCTAaHOBUTH
Ha eNeKTPOTIPUAAAI Ta BiAperyAloBaTU TakKum
UUHOM, W06 AOCArTH MaKCMMaAbHOT
6e3meku, To6T0 WO6 Ha ocoby, Wwo
obcayroBye TpUAaa, AMBUAACA AKOMOra
MEHLUA YaCTMHA HEeTIPUKPUTOrO
WwAihyBaAbHOro iHCTpyMeHTa. 3aXMCHUI
KOXYX Ma€ 3axuluiatn ocoby, wo obcayrosye
TTPUAAA, BiA YAAMKIB Ta BUTTAAKOBOTO KOHTaKTy
i3 WAichyBaAbHUM KPYrom.

> LUAicbyBaAbHiI Kpyru MOXKHa
BMKOPMCTOBYBATH AMLUIE ANA
PEeKOMEeHAOBaHUX BUAIB pobiT. Harmpukaaa:
HikoAn He wAicdyrTe BOKOBOIO TOBEPXHEID
BiAPI3HOro Kpyra. BiapisHi Kpyru mpusaHaueHi
ANA 3HIMaHHA MaTepiany KPOMKO Kpyra.
BiuHe HaBaHTaXeHHA MOXe 3AnamMaTh
WAihyBaAbHUM KPYT.

» 3aBXXAU BUKOPUCTOBYHTE AAA BUBpaHoro
Bamu waidyBanbHOro kpyra
HeTOLKOAXEHUI 3aTUCKHUI (PAaHelb
BiATTOBiAHOrO po3Mipy Ta chopmu.
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TMpUAATHUI hpAaHeLb THATPUMYE
WAIhyBaAbHUM KPYT i, TAKUM UUHOM, 3MEHLLYE
Hebe3meKy mepeAoMy WAIYBAAbHOIO Kpyra.
DAaHUi AN BIAPIBHUX WAIDYBaAbHUX KpYriB
MOXYTb BIAPI3HATMUCA BiA PAAHLIB AAA IHLIMX
WAihyBaAbHUX KPYTiB.

He BMKOpHUCTOBY#Te 3HOLWEHI WAiyBaAbHi
KPYTH, WO BXXMBAAUCA Ha eAeKTPOTIPUAAAAX
6inblIMX po3mipiB. LUAidyBanbHI Kpyru ans
BiAbLIMX EAEKTPOTIPUAAAIB HE PO3Pax0BaHi Ha
6iAbLUY KiAbKICTb 06€pTiB MEHLWX
eNeKTPOTIPUAAAIB Ta MOXYTb AaMaTUCA.

IHWi ocob6AuMBI TOTepeAXXeHHA TIPU BiApi3aHHi
WAihyBaAbHUM KPyrom

> YHUKaiiTe 3acTpABaHHA BiApi3HOro Kpyra

260 3aHaATO CMAbHOrO HaTUCKaHHA. He
pob6iTb 3aHaATO rAM6OKHKX HaAPI3iB. 3aHaATO
CUAbHE HAaTUCKaHHA Ha BIAPI3HWM Kpyr
36iAblIYE HaBaHTaXEHHSA Ha HbOTO Ta MOro
CXMABHICTb AO TTepekocy abo 3acTpsBaHHA i
TaKUM UMHOM 30iAbLLYE MOXAMBICTb CiTTaHHA
abo AamMaHHA WAIGYBaAbHOTO Kpyra.

YHuKaWTe 30HM TOTIepeAy Ta o3aay
BiApi3HOro kpyra. Akwo Bu mepecyBaeTe
BiAPiZHWMI Kpyr B 06pobaoBaHOMY MaTepiaAi
B HArpsAMKY Bia cebe, TpU cimaHHi
EeNEKTPOTIPUAAA 3 KPYTrOM, MOXE BIACKOUMUTU
npAMo Ha Bac.

AKwWwo BiApi3HMK KPYr 3aKAUHUTL a6o Bu
3ynmuHUTe po60Ty, BUMKHITb @A€KTPOTIPUAAA
Ta TPUMaUTE WOro CTTOKIMHO, TTOKU KPYT He
3ymuHUTbCA. HikoAn He HamaralTecsa
BUHHATHU 3 TPOPI3y BiAPiI3HUIA KpYT, WO wWe
obepTaETbCA, iHaKILIe eAeKTPOTIPUAAA MOXe
cinmHyTUcA. 3’AcyiiTe Ta YCYHbTE TTPUUKHY
3aKAVHEHHS.

He BMUMKaiTe eneKTpOTIPUAAA AO TUX TP,
TIOKHM BiH Llle 3HAaXOAUTbLCA B
obpobaoBaHOMY MaTepiani. AanTe
BiAPi3HOMY KpYry CrrouaTKy AOCArTH
TTOBHOro UMCcAa 06epTiB, Meplu HiX Bu
obeperxHo MpoaoBXUTe poboTy. B
TTPOTUBHOMY BWTTAAKY KPYF MOXe 3acTpATH,
BUCKOUMTHK 3 06pobAtOBaHOro matepiany abo
CiTTHYTHCA.

Bosch Power Tools
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> TliamupaiTe NAUTH abo Benuki o6pobatoBaHi
TOBEepPXHi, W06 3MEeHWNTH PU3KK CiTTaHHA
yepes 3aKAMHEHHHA BiApi3HOro Kpyra. Beauki
06p0b6AOBaHI TOBEPXHI MOXYTb TTPOrMHATUCA
A BAacHoto Baroto. Ob6pobatoBaHUI
matepian Tpeba mianmMpaTtn 3 o6ox 6okiB, a
caMme fK TOHAKU3Y Bia TTpopisy, Tak i 3 Kpato.

» ByabTe oco6AMBO 06epeXxHi mpu mpopi3ax B
cTiHax a6o B iHWKX MicuAXx, B AKi Bu He
MoXKeTe 3a3UMpPHYTHU. BiapisHUI Kpyr, WO
3aHYPIOETLCA, MOXe TTOpPi3aTh ra3ompoBia abo
BOAOTIPOBIA, EAEKTPOTTPOBOAKY abo iHwWi
06’€EKTU | CTIPUUMHUTH CiTTaHHA.

OcobAuBI MOTIepeAXXeHHA TIPU WAiYBaHHI
HaXAaKOM

> He BUKOPUCTOBYHTE 3aBeAUKi abpa3unBHi
WKYPKHU, AOTPUMYHUTECA IHCTPYKLIT
BUIrOTOBAIOBAuUa LWOAO pPo3Mipy abpasuBHux
WKYPOK. AbpasunBHa WKYpPKa, Lo BUCTYTTAE 3a
OTTOPHY LWAiIDYBaAbHY TapiAKY, MOXe
CTIPUUMHUTU TIAECHI YLLIKOAXEHHS, a TAKOX
3acTpsABaHHA, PO3pUB abpasnBHOT WKYPKH
ab0 TIPMU3BECTH AO CiTTaHHA.

Ocob6AuBi TotepeAXeHHA MpU poborTi 3
APOTAHUMM WWiTKaMH

> 3Ba)kalTe Ha Te, WO HaBiTb TiA uac
3BUUYAMHOrO BUKOPUCTAHHA 3 APOTAHOI
WITKM MOXYTb BiANAMYBaTUCA LUIMaTOUKH
Apoty. He cTBOpIOiiTe 3aHaATO CUABHE
HaBaHTa)X€HHA Ha APOTH, 3aHAATO CUAbHO
HaTUCKYIOUM Ha WITKY. LLIMaTouku ApoOTY, WO
BIANITaIOTb, MOXYTb AyXe AerKO BIMBATMCA B
TOHKMWI 0AAT Ta/abo LWKipy.

> AKLWO PeKOMEHAYETbCA 3aXUCHUH KOXYX,
3amobiraiiTe Tomy, W06 3aXUCHUM KOXYX Ta
APOTAHA LWiTKAa TOPKAAUCA OAHE OAHOrO.
TapiAuacTi Ta YallKOBi APOTAHI WITKU MOXYTb
B pe3yAbTaTi MPUTUCKYBaHHA Ta uepes
BIALEHTPOBI CUAM 36iAbLLIYBATH CBIiM AlameTp.

AoaaTtkoBi mome peAXeHHA

BaAraiTe 3axMcHi oKyAaapu!

» AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
260 eneKTPOTIPOBOAKHM KOPUCTYyHTECA
TPUAATHUMU TIPUAAAAMKU 260 3BepPHITbCA B
MicueBe MATTPUEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTaUaHHA. 3auernAeHHA
eAEKTPOTIPOBOAKM MOXeE TTPU3BOAUTH AO
TTOXEeXi Ta ypaXeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
3ayernneHHA rasoBoi TPybU MOXe MTPU3BOANUTH
AO BUOYXY. 3aUeTAeHHA BOAOTIPOBOAHOT
TPybW MOdXe 3aBAATH LIKOAY MaTepiaAbHUM
UiHHOCTAM ab0 TMPU3BECTU AO YPAXKEHHA
eAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> TIpu BUMKHEHHi eAeKTPOTIOCTauaHHA, Hamp.,
TIPU TepemaAax B XKMBA€HHi a6o BUTAryBaHHi
LWITETICeAA 3 PO3EeTKHU, PO36AOKYHTe BUMUKaU
Ta BUMKHITb Horo. Takum UunHom Bu
TTOTIePEANTE HEKOHTPOAbOBAHE YBIMKHEHHSA
TTPUAAAY.

» 3akpinaiTe 06pobatoBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT 00 3aTUCKHOTO TTPUCTPOtO abo Aellat
06pobAOBaHUI MaTepian (iKCyeTbCA
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

OnucaHHA MTpUHUUTTY poboTu

TMpouuTaliTe BCi 3acTepeXeHHs i
BKa3iBKHU. HeAOTpHMaHHA 3acTepe-
XEeHb i BKa3iBOK MOXe MMPU3BECTU AO
YPaXEHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeH-
HAM TIPUAAAY | TPMMaWTe Ti mepea coboto yBech
yac, KOAM byaeTe unTaTu iHCTPYKLito.

TIpM3HaueHHA TIPUAAAY

EAeKTpoTpHAaA MPU3HAUEHWHM AAA BiAPI3aHHA,
0b6AMPaHHA Ta KpauBaHHA MeTany Ta KaMeHHo
6€e3 BUKOPUCTAHHA BOAM.

AAfl po3pi3aHHA 3a AOTTOMOTOt0 3B’A3aHOI0
abpasnBy HEObOXiAHO BUKOPUCTOBYBATH
crieliaAbHUIM 3aXUCHUI KOXYX ANA PO3pPi3aHHA.
AAA PO3pi3aHHA KaMeHo HeobXiaAHO
3abe3meunT AOCTaTHE BIACMOKTYBaHHA TIUAY.
B kombiHauii 3 AO3BOAEHUMM LWAIDYBaAbHUMK
iHCTPYMEHTamMK1 eneKTPOTIPUAAA MOXE
BUKOPMUCTOBYBATUCA ANA 3aUMLLEHHA HAXKAAKOM.
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306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB
TTOCMAQETLCA Ha 3006paXXEHHA EAEKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHUI 3 MaAlOHKOM.

1 Po3bITOKyBanbHUM BaXiAb AAA 3aXMCHOTO
KOXyxa
2 DikcaTop WITMHAEAA

3 KoAiWwaTko AAA BCTAHOBAEHHA KiAbKOCTI
obeprtiB (GWS 15-125 CIEH/
GWS 15-125 CITH)

4 Bumukau

5 AoaaTKkoBa pyKoATKa (3 i30AbOBaHOO
TTOBEPXHED)

6 LUnichyBanbHMI WTTMHAEAD
7 BWTAXHWI KOBTTaK AAA WAIDYBaHHA*
8 OTmopHUI haaHelb 3 KiAbLeM KpYrAoro
nepepisy
9 TBEPAOCTIAABHUM UYALLKOBUM AUCK™
10 3aTuckHa ravka
11 llIsuakosaTuckHa raika SDS-clic *
12 3axMCcHUIM KOXYX AAA LWAIYBaHHA
13 LWAicdbyBanbHUM Kpyr*
14 3axMCHUI KOXYX AAA PO3pi3aHHA™
15 BiapisHui kpyr*
16 3axucT anA pyku*
17 l'ymoBa omopHa waidyBanbHa Tapinka*
18 LlhicdbyBanbHa WKypka*
19 Kpyraa ravka*
20 YawkoBa wWwitka*

21 BUTAXHUIN KOBTIAK AASl PO3pPi3aHHA 3
AOHETHUM CyTTopTOM *

22 AAMA3HUWM BiAPiISHMM Kpyr™
23 PykosTKa (3 i30AbOBaHOK TTOBEPXHEID)

*306paxeHe abo onMcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B
CTaHAAPTHMIA 06¢cAr mocTaBku. TIOBHUI aCOPTUMEHT

pUAaaAA By 3HalaeTe B HaWii MporpamMi MPUAaAAA.
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IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii

PiBeHb WYyMiB BU3HAUEHUI BIATTOBIAHO AO
eBpormencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHeHuM AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TIPU-
AaAY, AIK TTPaBWUAO, CTAHOBMUTb: 3ByKOBE HaBaHTa-
»eHHA 91 AB(A); 3BykoBa MoTyXHicTb 102 AB(A).
TMoxnbka K=3 aAb.

BAAraite HaBYLIHUKH!

3aranbHa Bibpauifa (BeKTopHa cyma Tpbox
HampPAMKIB), BU3HaUeHa BIATOBIAHO A0

EN 60745:

LLIAidpyBaHHsA moBepXxoHb (06aAnpaHHA): Bibpauis
a,=9 m/c?, moxnbka K=1,5 m/c?.

LLInidhyBaHHA abpasunBHOIO WKYpKOto: Bibpauin
a,=5 m/c?, moxubka K=1,5 m/c2.

3a3HaueHnM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBaTUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TpMAATHUIM TakoX i AAA
TToTepeAHbOI OUIHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHuM piBeHb BibpaLii CTOCYeETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCA ENEKTPO-
mpraaa. OAHAK TTPK 3aCTOCYBaHHI EAeKTPOTTpUAa-
AY AR THWKX pO6IT, poboTi 3 iHWKWMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpU HEAOCTATHbOMY TEeXHiu-
HOMy 0bCAyroByBaHHi piBeHb BibpaLii moxe byTn
iHWKM. B pesyabTarti BibpalilHe HaBaHTaXeHHA
MPOTArOM BCbOrO iHTEpBaAy BUKOPUCTaHHA
TTPUARAY MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.

AAA TOUHOT OLiHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iHTepPBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTUI abo, XOU i YBIMKHYTUMH, ane
caMe He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHLWKUTH
BibpauiliHe HaBaHTaXeHHSA TTPOTATOM BCbOro
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM 6e3MeKHn ANA 3axXMc-
Ty BiA Bibpalii mpautoouoro 3 mpuAasoM, Ak
Harmp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA EAEKTPOTIPU-
Aapy i pobounx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyk,
opraHisauia pobounx mpouecis.

Bosch Power Tools
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TexHiuHi paHi

KyTtoBa waicdpmawmnHa GWS ... 15-125
Professional CIH

ToBapHWH HOMep 3601.. H302.. H303.. H304.. H305..

H30 C.. H30D.. H30E. H30F..
Hom. crioxuBaHa MmoTYXHiCTb Bt 1500 1500 1500 1500
KopucHa MoTyXHicTb BT 860 860 860 860
HomiHaAbHa KiAbKicTb 06epTiB xeuA.t 11000 11000 9300 9300
AiamasoH HacTpolBaHHA yacToTh obepTiB xBUA. L - 2800 2800 =

-11000 -9300

Makc. aiameTp WAipyBarbHOTroO Kpyra MM 125 125 125 150
Pisabba WAidyBaAbHOTO LUTIMHAEAA M 14 M 14 M 14 M 14
Makc. AOBXUWHa pi3bbu WAihyBarbHOTO
LUTTMHAEAA MM 22 22 22 22
BUMKHEHHA TIpH CiTTaHHI [ ® [ ®
3axuCT BiA TTOBTOPHOIO TIYCKY ° ° ° °
Ob6MexeHHA TTYCKOBOro CTPyMy ° ° ° °
KoHCTaHTHa eAeKTPOHIKa ° ° ° °
BcTaHOBAEHHSA KiAbKOCTI 06epTiB - [ ° -
Bara BiamoBiaHo Ao EPTA-Procedure
01/2003 Kr 2,3 2,3 2,3 2,4
Kaac 3axucty [o]/11 [o /11 O/ [O]/11

TMapameTpy 3a3HaueHi AAA HOMiHaAbHOT Hampyru [U] 230 B. TTpu iHWKX 3HAUEHHAX HATIPYrK, @ TAKOX Y crielndiuHoMy
AN KPaAiHWM BUKOHAHHI MOXAMBI iHLWI TapameTpu.

Byab AacKa, 3BaxanTe Ha TOBapHWI HOMEP, 3a3HaUeHW Ha 3aBOACHKIM TabAnuULi Baworo enekTpompuraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

. - Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
3anABa Mpo BIATTOBiAHICTb
P A A c E Senior Vice President Head of Product
Mu 3aABAAEMO TTia Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb- Engineering Certification

HIiCTb, WO OMMUCaHUI B «TeXHiUHi AaHi» TTPOAYKT

BiATTOBIAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM . .IV % - ‘.
AokymeHTam: EN 60745 y BiaATTOBIAHOCTI A0 TTOAO- 7/%. W 1. ¥ ﬁ -
XeHb AMpekTMB 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

TexHiuHi AOKYMeHTH B: D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Robert Bosch GmbH, PT/ESC, 14.07.2010

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTaXx

MOHTa)X 3aXMCHUX TTPUCTPOIB

> Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITTyAALIAMH 3
€AEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LITETICEAb 3
pPO3eTKM.

BkasiBka: TicAA TOAOMKM LWAIPYBaAbHOMO Kpyra
A yac poboTh abo MPU MOLKOAXKEHHI 3aTUCKHMUX
TTPUCTPOIB Ha 3aXMCHOMY KOXYCi/Ha
eNeKTPOTIPHUAAAI HEOBXIAHO HeraHo BiATTPABUTH
EeNEKTPOTIPMAAA B CEPBICHY MaNCTEPHIO, aAPECH
AMB. y po3aini «CepBicHa MaWcTepHs i
06CAYroByBaHHSA KAIEHTIB».

3axMCHUI KOXYX AAA WAiIYBaHHA

HaaiHbTe 3aXMCHUIM KOXYX
12 Ha WKWKY WTHMHAEASA, AK
Lie TTOKa3aHO Ha MAAIOHKY.
TPUKYTHI TTO3HAUKK Ha
3aXMCHOMY KOXYCi
MOBWHHI 36iratvca 3
BIATTOBIAHMMM TTO3HAUKAMM
Ha roAOBLi peayKTopa.

HaaiHbTe 3aXMCHUM KOXYX
12 Ha WKWKY WITHHAEASA,
wob bypTUK 3aXMCHOTO
KOXyXa CiB Ha haaHelb
eNeKTPOTIPUAAAY, Ta
KPYTiTb MOr0, TTOKM BiH BiAUYTHO He 3akae y
3aUerAeHHSA.

TTpUCTOCYMTE TTIOANOXKEHHA 3aXMCHOTO Koxyxa 12
AO TToTpeb pobouoi omnepadii. AAA LbOro
HATUCHITb HA PO3bMOKYBAMbHWUIM BaxiAb 1 yropy
Ta MOBEPHITb 3aXMCHUIM KOXYX 12 y moTpibHe
TTOAOXEHHSA.

» 3axucHui Koxyx 12 Tpeba BCTaHOBUTH TaKk,
wob iCKpu He MOTAHU AETITU B HATTPAMKY
TPaLIooyoro 3 MPMAAAOM.

» 3axuCHUM KOXYX 12 MOBMHEH TTOBepTaTUCA
AMLLE TIPU TTPUBEAEHHI B Ajito
AebnoKyBaAbHOro Bakens 1! B mpoTuBHomy
BMUITAaAKY B XXOAHOMY pa3i He MOXHa
TPOAOBXYBAaTHU Po60TYy 3 eAEKTPOTTPUAAAOM
i Horo Heob6XxiaAHO 3paTH y 6l0po cepBicHoro
o6cayroByBaHHA.
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BkasiBka: 3aBAAKM KOAOBAHWM KyAaukaM Ha
3aXMCHOMY KOXYCi 12 MOXHa MOHTYBaTH AULLE
3aXMCHUM KOXYX, LLIO PO3PaxoBaHMM Ha
BIATTOBIAHWUI EAEKTPOTTPUAAA.

3axMCHUI KOXYX AAA PO3pi3aHHA

» AAA po3pi3aHHA 3a AOTIOMOrolo 3B’A3aHOr0
abpa3nBy BUKOPUCTOBYHTE 3aBXAHU
crniewiaAbHUI 3aXUCHUM KOXYX AAA
po3pisaHHa 14.

» AAA po3pisaHHA KaMeHIo 3abesmeuyiiTe
AOCTaTHE BiACMOKTYBaHHSA TTUAY.

3axMCHUIN KOBTAK AAA po3pi3aHHA 14
MOHTYETbCA TaK CaMO, AK i 3aXMCHUIN KOBTaK AAA
WAiyBaHHA 12.

BUTAXXHUI KOBMAK AAAl PO3Pi3aHHA 3 AOHETHUM
CYmopTOM

BUTAXHWIM KOBTIAK AAA PO3Pi3aHHA 3 AFOHETHWUM
cyrmopTomM 21 MOHTYETbCA Tak caMo, fAK i
3aXMCHWUM KOBTTaK AAA WAiIpyBaHHA 12.

BUTAXXHUI KOBTIAK ANA WAI(PYBaHHA

AAfl BMEHLLEHHSA YTBOPEHHSA TIMAY TIPH
WAidyBaHHI apb, AakiB Ta mAacTMacH
TBEPAOCTIAABHUM UaLWKOBUM Kpyrom 9 abo
rYMOBMM TapiAuacTuUM WAipyBaAbHUM Kpyrom 17
3 abpasunBHOIO WKYpKO 18 MoXHa
BUKOPWUCTOBYBATHU BUTAXHUI KOBMaK 7.
BUTAXHWUI KOBMAK 7 HE TTPU3HAUEHU AAA
0bpobku meTany.

AO BUTAXHOIO KOBTaka 7 MOXHa TMPUEAHATH
TTPUAATHUI TIMAOCOC Bosch.

BUTAXHWIM KOBMaK 7 MOHTYETbCA HauebTo
3axMCHUM Koxyx 12. LLiTkoBUI 06ia MOXHa
MiHATH.

AopaTKoBa PyKOATKa

» KopucTyiTecA MPMAAAOM AMLLE 3 AOAATKO-
BOK PYKOATKOM 5.

TTPUKPYTiTb AOAATKOBY PYKOATKY 5 B 3aneXHOCTI

BiA crrocoby poboTu mpaBopyu abo AiBopyY BiA

rOAOBKM peAyKTopa.
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3axucT AAA PYKH

» AAA po60TH 3 T'YMOBOIO OTTOPHOIO
wAicdyBanbHOO Tapinkoto 17 abo 3
YaLWKOBOIO LWITKOIO/AUCKOBOIO WiTKOWO/
BiAAINOTTOAIGHUM KPYrom 3aBXXAU MOHTYWHTE
3aXMCT AAA PYK 16.

3aKpimAOMTe 3aXMCT AAA PYK 16 332 AOTIOMOIOto
AOAATKOBOI PYKOATKH 5.

MoHTaX WAichyBaAbHUX iIHCTPYMEHTIB

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEADb 3
pPO3eTKM.

» LLAicbyBanbHi i BiapisHi Kpyru mia uac
po60TH AyXXe HarpiBaloTbCA; He TOpKalTecs
AO HHUX, TIOKM BOHU HE BUXOAOHYTb.

TTPOUMCTITb WAIYBAAbHUI WTIMHAEAD 6 i BCi
A€TaAi, o BbyAyTb MOHTYBATHCH.

TTpU MOHTaXI i AEMOHTaXI WAiyBaAbHUX
{HCTPYMEHTIB HaTUCHITb Ha pikcaTop LWTUHAEAR
2, W06 3adikcyBaTH WAiIYBaAbHWUN WITUHAEAD.

» Tepu, HK HAaTUCKATHU Ha chikcaTop WMHUH-
AeAfl, 3aUeKaiTe, TTOKH WAihyBanbHUH
WITTMHAEAb He 3YTTMHUTbCA! B MpoTnBHOMY
pa3i eAeKTPOTTPUAAA MOXE TTOLKOAUTHCS.

LUAibyBaAbHMIA/BiAPI3HUI KPYT

3BaXanTe Ha Po3MipK LWAIYBaAbHUX
iHcTpyMeHTIB. OTBIp 3a CBOIM AiaMeTPOM Mae
rmacyBaTu A0 OTIOPHOTro hAaHUA. He
BUKOPHUCTOBYMTE apanTepu abo mepexiAHUKH.

TTp¥ BUKOPUCTAHHI aAMasHMX BIAPI3BHUX AUCKIB
CAIAKYHTE 32 TUM, WO CTPiAKa HAMPAMKY
obepTaHHA Ha aAMa3HOMY BiAPI3HOMY AWMCKY
BiAMTOBiAaAa HaTpAMKY obepTaHHA
eNeKTPOTIPUAAAY (AMB. CTPIAKY HATIPAMKY
obepTaHHA Ha FOAOBLI peaykTopa).

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TOKa3aHa Ha CTopiHLi 3
MaAOHKOM.

AAA 3aKPITIAEHHA WAiIYBaAbHOMO/BiAPiIZHOTO
Kpyra HakpyTiTb 3aTUCKHY ranky 10 i 3akpyTiTb ii
3a AOTTOMOIOI0 FaMKOBOTrO KAKOUA, AMB. PO3AIA
«LLIBMAKO3ATUCKHA raikay.

» Tlicaa MoHTaXxy wAicpyBanbHOrO
iHCTPYMeHTa, TTepll HiXK BMUKAaTH TIPUAAA,
nepeBipTe, U4 MPABUABHO BMOHTOBaHUM
wAichyBaAbHUI IHCTPYMEHT i UM BiAbHO BiH
Moxe obepTtatuca. BrieBHiTbCA, WO
wAihyBanbHMI IHCTPYMEHT He 3auinae
3aXMCHHUH KOXYX abo iHWi AeTaAi.

B omopHoMy dAaHUi 8 Ha
LIEHTPYOUOMY TTOACKY 3HaXo-
AWTbCSA TIAACTMacOBa AeTaAb
(KinbLEe Kpyraoro mepepisy).
AKWO KiAbUA Kpyraoro
Mepepi3y Hema abo AKLLO
BOHO TTOLIKOAXEHe, NOoro
060B’A3K0BO Tpeba mocTaBUTH/
MOMiHATK (ToBapHMit Homep 1 600 210 039),
TepLl HiXK MOHTYBaTH OTIOPHUI hAaHelb 8.

Bianomoai6Huii waidyBanbHUIA KpyT

» AAA poboTH 3 BiAAOTIOAIGHUM Kpyrom
3aBXXAU MOHTYHTE 3aXUCT ANA PYK 16.

F'ymoBu#i TapiauacTui wAicbyBanbHUIA Kpyr

» AAA pobiT 3 ryMoBUM TapiAuacTum
wAihyBaAbHUM Kpyrom 17 3aBXxau
MOHTYHTE 3aXUCT AAA PYK 16.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TTOKa3aHa Ha CTOpiHUi 3
MaAOHKOM.

HakpyTiTb Kpyray ravky 19 i satarHitb ii
raMkoBUM KAIOUEM.

YawkoBa/AMCKOBaA LWiTKa

» AAA po6oTu 3 yawkKoBolo abo AUCKOBOIO
LLITKOIO 3aBXXAU BCTAaHOBAIOMTE 3aXUCT ANA
pyk 16.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TTOKa3aHa Ha CTOpiHUi 3
MaAOHKOM.

YaluKoBy/AUCKOBY LWiTKYy Tpeba HakpyuyBaTh Ha
WAIYBaAbHUM WUTIMHAEAD HACTIAbKM, WO6 BOHA
WIABHO TIPUMAATAAA AO (PAAHLA WAIDYBAABHOIO
WTTMHAEGASA B KiHLI pi3bbu. 3aTArHiTL yawwkoBy/
AWUCKOBY LLITKY rankKOBUM KAOUEM.
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LLiBuako3aTucKHa raika SDS-clie

AN TIPOCTOT 3aMiHU WAIYBAABHOMO iIHCTPYMEHTA

6e3 BUKOPHUCTAHHA AOAATKOBHX iIHCTPYMEHTIB By

MOXEeTe 3aMiCTb 3aTUCKHOT rankun 10 BUKOpUCTO-

BYBaTW LUBMAKO3ATUCKHY ravky 11.

»> LLBUAKO3aTUCKHY raky 11 A03BOAAETbCA
BMKOPHWCTOBYBATH AHLLE AAA WIAIPYBaABHUX
i Biapi3HMX KpyriB.

BukopucToByiiTte Aule 6e3A0raHHy,

HETIOWKOAXKEHY WIBMAKO3ATUCKHY ranky 11.

Tpu 3aKpyuyBaHHi CAiAKY#HTe 3a TUM, W06
TMPOMapKoOBaHa CTOPOHA WBUAKO3aTUCKHOT
raiku 11 He AMBMAAcA Ha WAiIDYBaAbHUIA KPYT;
CTpiAKa TOBUHHA AUBUTUCA HA IHAEKCHY
MO3Hauky 24.

HaTtucHiTb Ha dhikcaTop
WTTUHAEAR 2, Wob
3YTUHWTH
WAicbyBaAbHUM
WTTMHAEAB. AAA
3aTACHEHHA
LUBUMAKO3ATUCKHOT
ramku 3 CUAOIO
TTOBEPHITb
WAicbyBaAbHIM Kpyr 3a
CTPIAKOIO FOAMHHMKA.

3aKpimAeHy HaneXHUM
UMHOM, HETTOLLKOAXEHY
LUBUAKO3ATUCKHY ramky
MOXHa BIATTYCTUTH,
BPYUHY TTOBEPTAIOUM
KiAblLle 3 HAKATKOO
TPOTHU CTPIAKH
rOAMHHUKA.

HikoAu He
BiAKpyuyiiTe
WBUAKO3ATUCKHY
ravky, AKa CUAMTb AY)Xe MiLHO, KAilLaMu,
BUKOPHUCTOBYHTE raukoBUM KAKOU. TTpucTaBTe
rankoBMM KAKOU, AK TTOKA3aHO Ha MaAKOHKY.

Ao3BoAeHi WAihyBaAbHi iIHCTPYMEHTH
Bu MoXeTe BUKOPUCTOBYBATH YCi Ha3BaHi B Ui
IHCTPYKLUIT WAIYBaAbHI IHCTPYMEHTH.
AomycTiMa yacTota obepTaHHA [xBuA. 1] abo
KOAOBA LIBUAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBaAHUX
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WAIYBaAbHUX IHCTPYMEHTIB Ma€ AK MiHIMyM
BIATTOBIAQTM AQHMM, 3a3HAUEHWM B
HUXXUETTOAAHIV TabAMLi.

3 Ui€l MPUUKMHKM 3BaXKaMTE Ha AOTTYCTUMY
yacTtoty 06epTaHHA a60 KOAOBY LUBUAKICTbD,
IO 3a3HAUEHi Ha eTUKeTLI WAidyBaAbHOrO
iHCTpyMeHTa.

—
Z/

[mm]

d [xeua. ] [m/c]

D 115 - - 11000 80
- - 11000 80
I|d
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

TToBepTaHHA FOAOBKH peAyKTopa

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITyAALiAMK 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pPO3eTKM.

[OANOBKY peayKkTopa
MOXHa ToBepTaTH 3
iHTepBanom y 90°.
3aBAAKHK LUbOMY
BUMUKau byae
3HaxoAMTHUCA Y
6iAbW 3pyUHOMY
AAA TIEBHUX BUAIB
POBOTH TTOAOXKEHHI,
Harp., Tpu
po3pi3aHHi 3
BUTAXHUM KOBTIAKOM 3 ALOHETHUM cymopTom 21
abo Akwo Bu AiBwa.

TToBHiCTIO BUKPYTiTb 4 rBUHTU. ObepexHo
TTOBEPHITb FOAOBKY PEAYKTOPA, He 3HiMalouum ii 3
KOpTTyca B HOBE TTOAOXEHHA. 3HOBY 3aTATHITb
TYro 4 rBuUHTH.
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BiACMOKTYBaHHA TTMAY/TUPCU/CTPYXXKHU

» TIWA TakMx MaTepianiB, AK Harmp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BHUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | METany, MOXe
b6yt Hebe3meuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKAHHA
abo BAMXaHHA TTMAY MOXe BUKAMKATKH y Bac
abo y ocib, o 3HaxoAATbCA TTOHAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AVUXaAbHUX LUAAXIB.

TeBHi BUAM TTUAY, AK HaTIp., AyboBui abo

6YKOBUI TTUA, BBRXAIOTLCA KAHLEPOTreHHUMMU,
0CcObAMBO B CTTOAYUEHHI 3 Ao0baBKaMu aaA 06-
PO6KU AepeBUHM (Xpomar, 3acobu AAA 3axuc-
Ty AepeBUHM). MaTepiaau, Wo MiCTATb a3becT,
AO3BOAAETLCA 06POOAATH AMLLIE CTTeLianicTaMm.

— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYWTE
TTPUAQTHUI AAA MaTepiany
BIACMOKTYBaAbHWI TTPUCTPIN.

— CAhiakyWTe 3a A0OOPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.

— PeKOMEeHAYETbCA BAATATH PECTTipaTopHY
Macky 3 iAbTpOM Kaacy P2.

AoAepXynTeca MpUMUCiB WoA0 06pobatoBa-
HUX MaTepiaAiB, WO AitOTb y Bawin kpaiHi.

> YHHUKaNTe HAaKOTIMUEHHA TIMAY Ha pobouomy
micui. TTMA MOXe Aerko 3ammartucs.

Po6ota

Mouatok po6oTu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAnuui 3 Xxapak-
TEepPUCTUKAMU eneKTpoTipunapy. EnekTpo-
TPUAAA, LLO PO3PaXoBaHUK HA HaTpyry
230 B, moXe mpauioBaTH TakKoX i mpu 220 B.

TTpu eKcrAyaTauii eAeKTPOTIPUAAAY Bia
TTepecyBHUX eneKTpoarperaris (reHepartopis),
AKi He MalTb AOCTaTHbOIO Pe3epBY TOTYXHOCTI
abo MPUAATHOrO peryaaTopa Hampyru 3
TACUAEHHAM TTYCKOBOIO CTPYMY, MOXAWBA
BTpara MOTYXHOCTi abo He3BMUalHa TMTOBEAIHKA
TTPY BMUKAHHI.

Byab Aacka, 3BaxaiTe Ha IPUAATHICTb
BUKOPWUCTOBYBaHOro Bamu enekTpoarperarty.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAeKTPOTIPHUARA, TTOTATHITE
BMMUKau 4 yriepea i MOTiM HAaTUCHITb Ha HbOTO.

LLlo6 3adpikcyBaTh HAaTUCHYTUIM BUMUKaAY 4,
TMOCYHbTE BUMMKAU 4 AaAi BIiepea.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPMAAA, BIATTYCTITb
BMMHKau 4 abo, AKLLO BiH 3ahikCOBaHUM,
HaTUCHITb KOPOTKO Ha BUMMKaAU 4 i TTOTIiM
BIATTYCTiTb MOro.

Moaenb BUMHKaua 6e3 chikcaTtopa
(B 3aneXxHoOCTI Bia KpaiHu):

LLlo6 yBIMKHYTH eAEKTPOTTPUAAA, TTOTATHITH
BMMWKau 4 ymiepea i TOTiM HAaTUCHITb Ha HbOTO.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPMAAA, BIATTYCTITb
BUMMUKaY 4.

> TlepeBipAiiTe WAipyBanbHi iIHCTPYMEHTH TTe-
peA ekcniayaTauieto. LLaicbyBanbHUI
iHCTpyMeHT mae 6yTu 6e3poraHHo
BMOHTOBaHMUH Ta BinbHO obepTaTuca. He
BMKOPHUCTOBYHTE TIOLIKOAXEHI Ta HEeKPYrAi
wAicyBanbHi iHCTpymeHTH abo Taki, Wo
CHUABHO BibpYI0Tb. [TOLWKOAXEHI WAIYBaAbHI
iHCTPYMEHTU MOXYTb AAMaTUCA i CTIPUUMHATH
TINECHI YLWKOAXKEHHA.

BUMKHEHHA TIPU cimaHHi

KICK
BACK

STOP

LLlo6 3HOB YBIMKHYTH TTPUAAA, BUMKHITb
BMMWKaAU 4 i 3HOB YBIMKHITb EAEKTPOTIPUARA.

TTpK HecroAiBaHOMY 3HUXKEHHI
uncaa obepTiB, HATIP., 3aCTPABAHHI
y TPopi3i, moaaua CTpymy A0
ABWIYHA TTPUTTMHAETBCA
E€AEKTPOHHWM crTocobom.

3axucT BiA MOBTOPHOro MycKy

3axucT Bia TOBTOPHOTO TycKy 3amobirae
HEKOHTPOAbOBAHOMY 3aTTyCKY eAeKTPOTIPUAAAY
micAas TepeboiB 3 eAeKTPOTIOCTAUAHHAM.

LLlo6 3HOB YBIMKHYTH TIPUAAA, BUMKHITb
BMMWKaU 4 i 3HOB YBIMKHITb EAEKTPOTIPUARA.

1609 929 S70 | (25.8.10)

Bosch Power Tools



O6MeXXeHHA TYCKOBOro CTpyMy

EAeKTpOHHE 0bMeXeHHA TIYCKOBOro CTpyMy
0bMeXYE TTOTYXHICTb TTPU BMUKaHHI
eNeKTPOTIPMAAAY | AOSBOAAE EKCTTIAyaTyBaTH MOro
3 3amobixxHWKoM 16 A.

BkasiBka: AKL0 0Apasy MiCAA BMUKAHHA
EeAEeKTPOTIPHUAAA TTPALIOE Ha TIOBHIM KiAbKOCTI
0bepTiB, BUMLWAKN 3 Aapy 06MexyBau TTyCKOBOTO
CTPYMY, 3aXMCT BiA TTOBTOPHOTO TYCKY Ta
BMMMKaU, WO CTTPaLbOBYE TPU CiMaHHI.
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EnekTpormpuaas HeobXiAHO HeramHo BiATTPaBUTH
B CEPBICHY MalCTEPHIO, aAPECU AMB. Y PO3AIAI
«CepBicHa MalcTepHA i 06CcAyroByBaHHA
KAIEHTIB».

KoHcTaHTHa eAeKTpOHiKa

TTocTiiHa eneKTpOHika 3abesmneuye manxe
OAHAKOBY KiAbKicTb 06epTiB Mpu poboTi Ha
XONOCTOMY XOAY i TTiA HaBaHTaXEHHAM; Le
3abesneuye piBHOMIPHY MMPOAYKTUBHICTb.

BcraHoBAeHHA KiAbKocTi 06epTiB (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

3a AOTTOMOTrOH KOAILLATKa AAA BCTAHOBAEHHA KiAbKOCTi 06epTiB 3 MOXHa BCTAHOBAOBATH KiAbKICTb

06epTiB TaKOX i Tia uac poboTu.

AaHi, Wo MIiCTATbCA B HUXUETTOAAHIM TabAULI, — AMLLE peKoMeHAaLis.

Martepian BukopucraHHA

MeTan 3HimMaHHA chapbu

Po6oumnii iIHCTpymMeHT

TTonOXXeHHA
KoAiwartka 3

AbpasuBHa LWKypKa 2-3

AepeBuHa, MeTan  KpaltoBaHHSA,

BUAAANEHHA ipXKU

YalwkoBa Witka, abpasmBHa Wwkypka 3

MeTan, KamiHb LLIAidpyBaHHA LLIAibyBanbHMI Kpyr 4-6
MeTan Ob6aMpHe WAidbyBaHHA  LUAicpyBanbHUM Kpyr 6
KamiHb Po3apizaHHA BiApi3HWIM KpYr Ta AOHETHUM cymopT 6

(BiApi3aHHA KaMeHIo AOTTYCKAETbCA
AMLLE 3 AOHETHUM CYTTOPTOM)

BkasiBku woao0 po6botu

» O6epeXxHo TIPpU TPOopi3aHHi WAILiB y Hecyuin
cTiHi, AMB. po3ain «Bka3iBku woao
CTaTUKHU».

» Akwo o6pobaloBaHa 3aroToBKa He AeXiTb
cTabiAbHO TIiA BAACHOIO Barolo, ii Tpeba
3aKpPIiTUTH.

» He HaBaHTaXyhTe eAeKTPOTIPUAAA
HaCTiAbKM, W06 BiH 3ymMUHUBCA.

» TTicAA CUABHOrO HaBaHTa)XeHHA AaWTe
eAEeKTPOTIPUAAAY Lie AeKiAbKa XBUAUH
ONpauloBaTH Ha XOAOCTOMY XOAY, W06 BiH
Mir OXOAOHYTH.

» LLAicbyBanbHi i BiapisHi Kpyru mia uac
po60TH Ay)Xke HarpiBalTbCA; He TOpKaWTecsA
AO HUX, TIOKM BOHU HE BUXOAOHYTb.

» He BUKOPHUCTOBYWHTE €AEKTPOTIPUAAA HA
abpa3nBHO-BiAPI3HIN cTaHUHI.

O6aupHe WAicbyBaHHA

» HikoAM He BUKOPUCTOBYHTE ANA 06AMPaHHA
BiApPi3Hi WAidyBaAbHI Kpyru.

TTia kytom 30° — 40° Bu oTpuMaeTe npu
06AMPHOMY WAiYBaHHI HaMKpalLli pe3yAbTaTH
poboTn. CoBanTe eNeKTPOTIPHUARA 3 TTOMIPHUM
HaTUCKYBaHHAM TyAU-ClOAU. LIUM BU yHUKHUTE
neperpiBaHHA 06pobAIOBaHOT 3aroTOBKM, 3MiHK
KOAbOPY i YTBOPEHHA XBUAb.
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Bianomoai6Huii waidyBanbHUI KpyT

BisinomoaibHUM LWAIYBaAbHUM KPYrom
(MprAasaa) MoXKHa 06POBAATHU TaKOX | BUTHYTI
TTOBEPXHi i Mpodini.

BifnomoaibHi WAidpyBaabHi Kpyrn MatoTb 3HAUHO
AOBLUMM EKCTTAYaTaUiMHUI pecypc, CTTPUUMHAIOTD
MeHLUe WyMy i MalTb HUXUY TeMrepaTypy
WAIPYBaAHHA HiX TPAAMLIMHI WAIYBaAbHI Kpyru.

PospisaHHA mMeTany

» AAA po3pi3aHHA 3a AOTIOMOrol0 3B’A3aHOro
abpa3vBy BUKOPUCTOBYHTE 3aBXXAU
creuiaAbHUW 3aXMCHUM KOXYX ANA
po3pisaHHa 14.

Tpu Biapi3aHHi MpautonTe 3 TOMiPHUM
TpocyBaHHAM pobouoro iHCTpyMeHTa y
BIATTOBIAHOCTI A0 06pobAtOBaHOro MaTepiany. He
HATUCKYHWTE Ha BIAPI3HWM KPYT, HE TTEPEKOLLYHTE
Moro i He xuTanTe Moro.

TTicAA BUMKHEHHSA TIPUAAAY HE FaAbMyWTe
BiAPI3HUM KPYT TTPUTUCKYBAHHAM 360KY.

LnidyBatH Tpeba
3aBXAM i3
3yCTPiUHOO
moaaueto. IHakwe
icHye Hebesmeka
HEKOHTPOAb-
oBaHoOro
BULITOBXYBAHHA
EeNEKTPOTIPUAAY 3
mpopiay.

Tpu po3pizaHHi Tpodinew i KBaapaTHUX TPYD
Kpalle TTOUMHATU 3 HAaMMEHbLLOTrO Tepepiay.
Po3pizaHHA KaMeHI0

» AAA po3pi3aHHA KaMeHIo 3abe3mneuyiiTe
AOCTaTHE BiACMOKTYBaHHA TTHUAY.

> BasraiiTe TMAO3aXUCHY MacCKy.

> EAeKTpOmpUAaA MOXHA BUKOPUCTOBYBaTH
AMLUE AAA CYXOro po3pi3aHHA/cyxoro
wAicpyBaHHA.

AAfl po3pi3aHHA KaMeHIo HaWKpalle
BUKOPUCTOBYWTE aAMa3HUI BIAPISHUI KPYT.

TTpW BUKOPUCTAHHI BUTAXHOIO KOBTaKa AAA
PO3pi3aHHA 3 AOHETHUM cymopToM 21 MMAOCOC
TMTOBWHEH 6YTHU AOTTYLLEHUM AAA BIACMOKTYBaHHA
Kam’AHoro muAy. Bosch mpormoHye mpuaatHi
TTMAOCOCH.

YBIMKHITb
ENEKTPOTIPUAAA, i
pUcTaBTe MOro
TepeAHbOO
YacTUHOIO
AOHETHOrO
cymopTa A0
obpobAaoBaHOTO
marepiany.
TTomipHO
npocyBanTe
EeNEKTPOTIPUARA Y
BiATTOBIAHOCTI A0 06p0obAOBAHOIO MaTepiany.

Tpu pospisaHHi 0cCOBAMBO TBEPAUX MaTepianiB,
Harmp., 6€TOHY 3 BUCOKUM BMiCTOM FaAbKH,
aAMa3HWW BIAPI3HWMI KPYr MOXe TieperpiBatucs,
L0 TIPU3BOAUTL AO MOFO TTOLWKOAXEHHSA. TTpo ue
HEABO3HAUHO CBIAYMTb BiHeLb i3 iCKOP HAaBKOAO
aAMa3HOro BiAPI3HOro Kpyra.

Y TaKOMy BWUTTaAKY TTPUTTMHITL PO3pi3aHHA Ta
AaviTe aAMasHOMY BiAPIBHOMY KPYry OXOAOHYTH,
AABLUM MOMY TIPOTATOM KOPOTKOTO yacy
rmornpaunoBaTv Ha XOAOCTOMY XOAY TTIPH
MaKCHMMaAbHIM KinbKOCTi 06epTiB.

Ay>Xe ToBiAbHE TTPOCyBaHHA POHOTH | yTBOPEHHA
BiHUA 3 iCKOpP € 03HaKaMu TOro, WO aAMa3HUM
BiAPiI3HUM Kpyr 3aTymuBCA. B MoxeTe 3HOB
HarocTpuTH MOro, 3pobuBLLIM KOPOTKI Haapi3n B
abpa3MBHOMY MaTepiaai, Hamp., Y CUAIKaTHIM
LErAI.

Bka3iBKM WOAO CTaTUKH

LLIAILM B HECYUMX CTiHax THAAATAOTL CTaHAAPTY
DIN 1053, u. 1, abo HauioHaAbHUM TIPUTTUCAM.
Liux mpunucie Tpeba 060B’A3KOBO
AOAEPXYBATUCA. 3 LIIET TTPUUMHM TTEPEA TTOUATKOM
poboTtn Bam Tpeba 3anyunTH AAA TTOpaAK
BIATTOBIAHOMO CTaTUKa, apxitektopa abo
nmpopaba.
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TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHiTyAALiaMH 3
€AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEADb 3
po3eTKH.

> LLlo6 eneKTpoOTpUAAA TTPaLIOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTIPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

> B ekcTpemMaAbHMX YMOBaX 3aCTOCYBaHHA 3a
MOXAMBICTIO 3aB)XXAU BUKOPUCTOBYMHTE
BiACMOKTYBaAbHUM TTIPUCTPiK. YacTo
MpoAyBalTe BEHTUAALIWHI WIAMHK Ta
miA’€eAHYHTE TIPUAAA uepes TIPUCTPIN
3aXMCHOro BUMKHeHHA. ITpn 06pobui meTanis
YyCEPEAUHI EAEKTPOTIPUAAAY MOXeE OCiaaTH
EeNEKTPOTIPOBIAHWUK TIMA. Lle Moxe
TMTO3HAUMTUCA Ha 3aXMUCHIN i3oaALii
EeNEKTPOTIPUARAY.

AKypaTtHo 36epiranTe MPUAAAAA TA aKypaTHO
MOBOAbTECA 3 HUM.

AKLWO He3BaXarumn Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TAKHM
BUMAE 3 AaAY, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIN
MaNCTEPHi AAA eAeKTpoTIpUAaAiIB Bosch.

TTpu BCiX 3aMUTAHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe
10-3HaUHWI TOBAPHUIM HOMEP, L0 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPHUAAAY.

CepBicHa maiicTepHsA i 06CAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHi® mancTepHi Bu oTpumaceTte BiATOBiAb
Ha Bawi 3ammMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balworo mpoAykTy.
ManoHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LLOAO 3amyac-
TUH MOXHa 3HaWTHU 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTU Bosch 3 paaicTio AoTToMOXyTb Bam
TIPY 3amMTaHHAX CTOCOBHO KYTiBAI, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAArOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.
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[apaHTilHe obcAyroByBaHHA | PEMOHT
EeNEKTPOIHCTPYMEHTY 3AIMCHIOOTLCA BIATTOBIAHO
AO BMMOT i HOPM BMIOTOBAKOBaUa Ha TepuTopii
BCiX KpaiH AvLwe y hipmMoBUX abo aBTOPU3OBAHMX
CepBiCHUX LeHTpax dipmu «PobepT bolw».
TTOTTIEPEAXXEHHA! BukopucTaHHsa
KOHTpadhakTHOI MPOoAYKLUIT HebeameuHe B
eKCTIAyaTauii i MOXe MaTu HeraTMBHI HaCAIAKHM
ANA 300POB’A. BUrOTOBAEHHA | PO3MOBCIOAXEHHA
KOHTpahaKTHOI TTPOAYKLUIT TTepecaiayeTbecA 3a
3aKOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHAABHOMY
TTOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT Bow»

CepBiCHUM LLEHTP eAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpaiHa, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

TeA.: +38 (044) 4 90 24 07 (baratokaHaAbHWUM)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OhiuinHWM canT:
www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CePBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTunizauin

EAEKTPOTpHUAAAM, TIPUAAAASA | YTTAKOBKY Tpeba
3AaBaTM Ha EKOAOTIUHO UUCTY MOBTOPHY
mepepobKy.

He BMKUWAAMTE €AEKTPOIHCTPYMEHTH B TobyToBE
cmiTTA!

Auwe AnA KpaiH EC:

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pektueu 2002/96/EC mpo Bianpa-
LbOBaHi eAeKTPO- i eAeKTPOHHI
TIPUAAM i 1T TTEPETBOPEHHA B
HauiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI
EeNEKTPOTIPUAAAM, LLO BUMLLAK 3
BXWBaHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i
YTUAI3YBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM CTTOCOBOM.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

A AVERTISMENT

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
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4)

sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va

intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea

controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-

tati imbracaminte larga sau podoabe.

Feriti parul, imbracamintea si manusile

de piesele aflate in miscare. Tmbracamin-

tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

f

~

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.
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e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru
polizoare unghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire,

slefuire cu hartie abraziva, lucrul cu perii de

sarma si taiere

» Aceasta scula electrica se va folosi ca
polizor, masina de slefuit cu hartie abraziva,
perie de sarma si masina speciala de
retezat cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile,
reprezentarile si datele primite impreuna
cu scula electrica. in cazul in care nu veti
respecta urmatoarele instructiuni, se poate
ajunge la electrocutare, incendii si/sau raniri
grave.
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Aceasta scula electrica nu este adecvata
pentru lustruire. Utilizarile care nu sunt
recomandate pentru aceasta scula electrica
pot cauza situatii periculoase si raniri.

Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute
si recomandate in mod special de catre pro-
ducator pentru aceasta scula electrica.

Faptul in sine ca accesoriul respectiv poate fi
montat pe scula dumneavoastra electrica nu
garanteaza in niciun caz utilizarea lui sigura.

Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie
cel putin egala cu turatia maxima indicata
pe scula electrica. Un accesoriu care se ro-
teste mai repede decat este admis, se poate
rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in
toate partile.

Diametrul exterior si grosimea
dispozitivului de lucru trebuie sa
corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de
lucru gresit dimensionate nu pot fi protejate
sau controlate in suficienta masura.

Discurile de slefuit, flansele, discurile
abrazive sau celelalte accesorii trebuie sa
se potriveasca exact pe arborele de polizat
al sculei dumneavoastra electrice.
Dispozitivele de lucru care nu se potrivesc
exact pe arborele de polizat al sculei
dumneavoastra electrice, se rotesc
neuniform, vibreaza foarte puternic si pot
duce la pierderea controlului.

Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate.
inainte de fiecare utilizare controlati daca
dispozitivele de lucru ca discurile de slefuit
nu sunt sparte si fisurate, daca discurile
abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte
tocite, daca periile de sirma nu prezinta
fire desprinse sau rupte. Daca scula
electrica sau dispozitivul de lucru cade pe
jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau
folositi un dispozitiv de lucru nedeteriorat.
Dupa ce ati controlat si montat dispozitivul
de lucru, tineti persoanele aflate in preajma
in afara planului de rotatie al dispozitivului
de lucru si lasati scula electrica sa
functioneze un minut la turatia nominala.
De cele mai multe ori, dispozitivele de lucru
deteriorate se rup in aceasta perioada de
proba.

»

»

Purtati echipament personal de protectie.
in functie de utilizare, purtati o protectie
completa a fetei, protectie pentru ochi sau
ochelari de protectie. Daca este cazul, pur-
tati masca de protectie impotriva prafului,
protectie auditiva, manusi de protectie sau
sort special care sa va fereasca de micile
aschii si particule de material. Ochii trebuie
protejati de corpurile straine aflate in zbor,
aparute in cursul diferitelor aplicatii. Masca
de protectie impotriva prafului sau masca de
protectie a respiratiei trebuie sa filtreze pra-
ful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp Tndelungat zgomotului puternic,
va puteti pierde auzul.

Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze
o distanta sigura fata de sectorul dumnea-
voastra de lucru. Oricine patrunde in secto-
rul de lucru trebuie sa poarte echipament
personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura
necontrolat si provoca raniri chiar in afara
sectorului direct de lucru.

Prindeti scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari pe
parcursul carora dispozitivul de lucru poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau
propriul cablu de alimentare. Contactul cu
un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei
electrice si duce la electrocutrare.

Tineti cablul de alimentare departe de acce-
soriile care se rotesc. Daca pierdeti contro-
lul asupra masinii, cablul de alimentare poate
fi taiat sau prins iar mana sau bratul dumnea-
voastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

Nu puneti niciodata jos scula electrica
inainte ca accesoriul sa se fi oprit complet.
Accesoriul care se roteste poate ajunge in
contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

Nu lasati scula electrica sa functioneze in
timp ce o transportati. in urma unui contact
accidental cu accesoriul care se roteste,
acesta va poate prinde imbracamintea si
chiar patrunde in corpul dumneavoastra.
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» Curatati regulat fantele de aerisire ale
sculei dumneavoastra electrice. Ventilatorul
motorului atrage praf in carcasa iar
acumularea puternica de pulberi metalice
poate provoca pericole electrice.

» Nu folositi scula electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot duce
la aprinderea acestor materiale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de
racire lichizi. Folosirea apei sau a altor

agenti de racire lichizi poate duce la electro-

cutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia brusca aparuta la agata-

rea sau blocarea unui accesoriu care se
roteste, cum ar fi un disc de slefuit, un disc
abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau

blocarea duce la oprirea brusca a accesoriu-

lui care se roteste. Aceasta face, ca scula
electrica necontrolata sa fie accelerata in
punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Daca, de exemplu, un disc de slefuit se agata
sau se blocheaza in piesa de lucru, marginea
discului de slefuit care penetreaza direct
piesa de lucru se poate agata in aceasta si
duce astfel la smulgerea discului de slefuit
sau poate provoca recul. Discul de slefuit se
va deplasa catre operator sau in sens opus
acestuia, fn functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. in aceasta

situatie discurile de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau
defectuoase a sculei electrice. El poate fi
impiedicat prin masuri preventive adecvate,
precum cele descrise in continuare.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va
corpul si bratele intr-o pozitie in care sa
puteti controla fortele de recul. Folositi
intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a
momentelor de reactie la turatii inalte.
Operatorul poate stapani fortele de recul si
de reactie prin masuri preventive adecvate.

»

>
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Nu apropiati niciodata mana de accesoriile
aflate in miscare de rotatie. in caz de recul
accesoriul se poate deplasa peste mana
dumneavoastra.

Evitati sa stationati cu corpul in zona de
miscare a sculei electrice in caz de recul.
Reculul proiecteaza scula electrica intr-o
directie opusa miscarii discului de slefuit din
punctul de blocare.

Lucrati extrem de atent in zona colturilor,
muchiilor ascutite, etc. impiedicati ricosa-
rea accesoriului de pe piesa de lucru si blo-
carea acestuia. Accesoriul aflat in miscare de
rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi,
pe muchii ascutite sau cand ricoseaza in
urma izbirii. Aceasta duce la pierderea con-
trolului sau la recul.

Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn
sau panze dintate. Asemenea dispozitive de
lucru provoaca frecvent recul sau duc la

pierderea controlului asupra sculei electrice.

Avertismente speciale privind slefuirea si
taierea

Folositi numai corpuri abrazive admise
pentru scula dumneavoastra electrica si o
aparatoare de protectie prevazuta pentru
aceste corpuri abrazive. Corpurile abrazive
care nu sunt prevazute pentru aceasta scula
electrica nu pot fi acoperite si protejate
suficient, fiind nesigure.

Aparatoarea de protectie trebuie fixata
sigur pe scula electrica si astfel ajustata
incat sa atinga un grad maxim de siguranta
in exploatare, adica numai o portiune
extrem de mica a corpului abraziv sa
ramana descoperita in partea dinspre
operator. Aparatoarea de protectie trebuie
sa protejeze operatorul de fragmentele
desprinse prin slefuire si de atingerea
accidentala a corpului abraziv.

Corpurile abrazive trebuie folosite numai
pentru posibilitatile de utilizare
recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu
partea laterala a unui disc de taiere.
Discurile de taiere sunt destinate
indepartarii de material cu marginea discului.
Exercitarea unei forte laterale asupra acestui
corp abraziv poate duce la ruperea sa.
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Folositi intotdeauna flanse de prindere
nedeteriorate avand dimensiuni si forme
corespunzatoarte discului de slefuit ales de
dumneavoastra. Flansele adecvate sprijina
discul de slefuit diminuand astfel pericolul
ruperii acestuia. Flansele pentru discuri de
taiere pot fi diferite fata de flansele pentru
alte discuri de slefuit.

Nu intrebuintati discuri de slefuit uzate
provenind de la scule electrice mai mari.
Discurile de slefuit pentru sculele electrice
mai mari nu sunt concepute pentru turatiile
mai ridicate ale sculelor electrice mai mici si
se pot rupe.

Alte avertismente speciale privind taierea

» Evitati blocarea discului de taiere sau o
apasare prea puternica. Nu executati taieri
exagerat de adanci. O supraincarcare a
discului de taiere mareste solicitarea
acestuia si tendinta sa de a devia, de a se
rasuci in piesa de lucru sau de a se bloca,
aparand astfel posibilitatea unui recul sau a
ruperii corpului abraziv.

Evitati zona din fata si din spatele discului
de taiere care se roteste. Daca deplasati
discul de taiere in piesa de lucru in directie
opusa dumneavoastra, in caz de recul, scula
electrica impreuna cu discul care se roteste
pot fi proiectate direct spre dumneavoastra.

Daca discul de taiere se blocheaza sau daca
intrerupeti lucrul, deconectati scula
electrica si nu o miscati pana cand discul se
opreste complet. Nu incercati niciodata sa
extrageti discul de taiere din taietura, altfel
se poate produce un recul. Stabiliti si
indepartati cauza blocarii discului.

Nu reporniti niciodata scula electrica cat
timp aceasta se mai afla inca in piesa de
lucru. Lasati discul de taiere sa atinga
turatia nominala si numai dupa aceea
continuati sa taiati cu precautie. in caz
contrar discul se poate agata, sari afara din
piesa de lucru sau provoca recul.

»

Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari
pentru a diminua riscul reculului cauzat de
blocarea discului de taiere. Piesele mari se
pot incovoia sub propria greutate. De aceea,
piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele
parti, atat in apropierea liniei de taiere cat si
pe margine.

Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de
cavitati“ in pereti deja existenti sau in alte
sectoare fara vizibilitate. La penetrarea in
sectorul vizat, discul de taiere poate cauza
recul daca nimereste in conducte de gaz sau
de apa, conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente speciale privind slefuirea cu
hartie abraziva

>

Nu intrebuintati foi abrazive
supradimensionate ci respectati indicatiile
fabricantului privitoare la dimensiunile
foilor abrazive. Foile abrazive care depasesc
marginile discului abraziv, pot cauza raniri
precum si agatarea, ruperea foilor abrazive,
sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile
de sarma

»

Tineti seama de faptul ca peria de sarma
pierde bucati de sarma chiar in timpul
utilizarii obignuite. Nu suprasolicitati firele
de sarma printr-o apasare prea puternica.
Bucatile de sarma desprinse pot patrunde cu
usurinta prin imbracamintea subtire si/sau in
piele.

Daca se recomanda o aparatoare de
protectie, impiedicati contactul dintre
aparatoarea de protectie si peria de sarma.
Discurile-perie si periile-oala isi pot mari
diametrul sub actiunea presiunii de apasare
si a fortelor cenrifuge.

Avertismente suplimentare

Purtati ochelari de protectie.
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» Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie
electrica ete intrerupta, de exemplu in
cazul unei pene de curent, deblocati
intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in
pozitia oprit sau scoateti stecherul afara
din priza de curent. Astfel va fi impiedicata
repornirea necontrolata a sculei electrice.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat
timp cititi instructiunile de folosire.

o e

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii, degrosarii
si perierii materialelor metalice si a pietrei fara
a se utiliza apa.

Pentru taierea cu materiale abrazive aglomerate
trebuie sa se foloseasca o aparatoare de
protectie speciala pentru taiere.

La tdierea pietrei trebuie sa se asigure aspirarea
corespunzatoare a prafului.

Echipata cu dispozitivele de slefuire admise,
scula electrica poate fi folosita pentru slefuire
cu hartie abraziva.
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Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Parghie de deblocare pentru aparatoarea de
protectie
2 Tasta de blocare ax

3 Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

4 intrerupator pornit/oprit

(3]

Maner suplimentar (suprafata de prindere
izolatd)

Arbore de polizat
Aparatoare de aspirare pentru slefuire*
Flansa de prindere pentru garnitura inelara

O 0o N O

Disc-oala cu carburi metalice*

10 Piulita de strangere

11 Piulita de strangere rapida SDS-clic *
12 Aparatoare de protectie pentru slefuire
13 Disc de slefuire*

14 Aparatoare de protectie pentru taiere*
15 Disc de taiere*

16 Aparatoare de mana*

17 Disc abraziv din cauciuc*

18 Foaie abraziva*

19 Piulita rotunda*

20 Perie-oala*

21 Aparatoare de aspirare pentru taierea cu
sanie de ghidare*

22 Disc diamantat*
23 Maner (suprafata de prindere izolata)
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
91 dB(A); nivel putere sonora 102 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Bosch Power Tools
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Valoarea totald a vibratiilor (suma vectorialad a
trei directii) a fot determinata conform

EN 60745:

Slefuire plana (degrosare): valoarea vibratiilor
emise a,=9 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s2.
Sefuire cu hartie abraziva: valoarea vibratiilor
emise a,=5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-

Date tehnice

Polizor unghiular

GWS ...
Professional

sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabild a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

15-125
CIH

Numar de identificare 3601.. H302. H303. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E. H30F..
Putere nominala W 1500 1500 1500 1500
Putere debitata W 860 860 860 860
Turatie nominala rot./min 11000 11000 9300 9300
Domeniu de reglare a turatiei rot./min - 2800 2800 =
-11000 -9300
Diametru max. disc de slefuit mm 125 125 125 150
Filet arbore de polizat M 14 M 14 M 14 M 14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 22 22 22 22
Deconectare in caz de recul o o o o
Protectie la repornire ) ) ) )
Limitarea curentului de pornire ° ° ° )
Constant Electronic ° ° ° °
Preselectia turatiei - o ° -
Greutate conform EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Clasa de protectie [o]/11 [o /11 O/ [O]/11

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele
de executie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.
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Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice” este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.07.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

Montarea echipamentelor de protectie

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Indicatie: Dupa ruperea discului de slefuit in

timpul functionarii sculei electrice sau in cazul

deteriorarii dispozitivelor de prindere de pe
aparatoarea de protectie/scula electrica,
aceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la
centrul de asistenta tehnica post-vanzari,
adresele vezi paragraful ,Serviciu de asistenta
tehnica post-vanzari si consultanta clienti®.

Roméana | 103

Aparatoare de protectie pentru slefuire

Montati aparatoarea de
protectie 12 conform
figurii, pe gulerul axului.
Reperele triunghiulare de
pe aparatoarea de
protectie trebuie sa
coincida cu reperele
corespunzatoare de pe
capul angrenajului.

Presati aparatoarea de
protectie 12 pe gulerul
axului impingand-o pana
cand gulerul aparatoarii de
protectie se aseaza pe flansa sculei electrice si
rotiti aparatoara de protectie, pana cand
aceasta se inclicheteaza perceptibil.

Adaptati pozitia aparatoarii de protectie 12

cerintelor impuse de procesul de lucru. Apasati

in acest scop parghia de deblocare 1

Tmpingand-o in sus si rotiti aparatoarea de

protectie 12 pentru a o aduce in pozitia dorita.

» Reglati astfel aparatoarea de protectie 12,
incat aceasta sa impiedice zborul scanteilor
in directia operatorului.

» Aparatoarea de protectie 12 nu are voie sa
se rasuceasca decat in momentul actionarii
parghiei de deblocare 1! in caz contrar, nu
se va mai utiliza in niciun caz scula
electrica, ci se va preda la centrul pentru
asistenta tehnica si service post-vanzari.

Indicatie: Camele de codificare de pe

aparatoarea de protectie 12 nu permit decat

montarea unei aparatori de protectie potrivite
pentru scula dumneavoastra electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» La taierea cu materiale abrazive aglomerate
folositi intotdeauna aparatoarea de
protectie pentru taiere 14.

> La taierea pietrei asigurati aspirarea
corespunzatoare a prafului.

Aparatoarea de protectie pentru taiere 14 se

monteaza la fel ca aparatoarea de protectie

pentru slefuire 12.

Bosch Power Tools
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Aparatoare de aspirare cu sanie de ghidare

Aparatoarea de aspirare pentru taierea cu sanie
de gihidare 21 se monteaza la fel ca aparatoarea
de protectie pentru slefuire 12.

Aparatoare de aspirare pentru slefuire

Pentru slefuirea fara praf a vopselelor, lacurilor
si a materialelor plastice cu discurile-oala
placate cu carburi metalice 9 sau cu discul
abraziv din cauciuc 17 si foaia abraziva 18 puteti
folosi aparatoarea pentru aspirare 7.
aparatoarea pentru aspirare 7 nu este adecvata
prelucrarii metalului.

La aparatoarea pentru aspirare 7 poate fi
racordat un aspirator de praf corespunzator
Bosch.

Aparatoarea pentru aspirare 7 se monteaza la fel
ca aparatoarea de protectie 12. Peria circulara
se poate inlocui.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu
manerul suplimentar 5.

Tnsurubati manerul suplimentar 5 in functie de
modul de lucru, in partea stanga sau dreapta a
capului angrenajului.

Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul abraziv din cauciuc
17 sau cu peria-oala/discul-perie/discul de
slefuit in evantai montati intotdeauna
aparatoarea de mana 16.

Fixati aparatoarea de mana 16 cu manerul
suplimentar 5.

Montarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Discurile de slefuit si discurile de taiere
se incalzesc puternic in timpul lucrului,
nu le atingeti, inainte de a se fi racit.

Curatati arborele de polizat 6 si toate
componentele ce urmeaza fi montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor,
apasati tasta de blocare a arborelui 2 pentru a
imobiliza arborele de polizat.

> Actionati tasta de blocare a arborelui numai
atunci cand arborele de polizat se afla in
repaus. Altfel scula electrica se poate
deteriora.

Disc de slefuit/disc de taiere

Respectati dimensiunile dispozitivelor de
slefuit. Diametrul gaurii trebuie sa se
potriveasca cu flansa de prindere. Nu folositi
adaptoare sau reductoare.

Tn cazul utilizarii discurilor diamantate aveti grija
ca sageata indicatoare a directiei de rotatie de
pe discul diamantat si directia de rotatie a sculei
electrice (vezi sageata indicatoare a directiei de
rotatie de pe capul angrenajului) sa coincida.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

Pentru fixarea discului de slefuire/de taiere
fnsurubati piulita de strangere 10 si fixati-o cu
cheia pentru splinturi, vezi paragraful ,Piulita de
strangere rapida“.

» Dupa montarea dispozitivului de slefuit
verificati, dupa pornirea sculei electrice,
daca dispozitivul de slefuit este montat
corect si daca se poate roti liber. Asigurati-
va ca dispozitivul de slefuit nu se freaca de
aparatoarea de protectie sau de alte piese.

in flansa de prindere 8, in jurul
gulerului de centrare, este
montata o piesa din plastic
(garnitura inelara). Daca gar-
nitura inelara lipseste sau
este deteriorata, ea trebuie
neaparat inlocuita (numar de
identificare 1 600 210 039),
inainte de montarea flansei de prindere 8.

Disc de slefuit in evantai

» Pentru a lucra cu discul de slefuit in evantai
montati intotdeauna mai intai aparatoarea
de mana 16.
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Disc abraziv

» Pentru a lucra cu discul abraziv 17 montati
intotdeauna mai intai aparatoarea de mana
16.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

insurubati piulita rotunda 19 si strangeti-o cu
cheia pentru splinturi.

Perie-oala/disc-perie
» inainte de a lucra cu peria-oali sau cu

discul-perie montati intotdeauna
aparatoarea de mana 16.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

Peria-oald/discul-perie trebuie sa se poata
insuruba intr-atat pe arborele de polizat, incat
sa se rezeme strans pe flansa arborelui de
polizat de la capatul filetului arborelui de
polizat. Strangeti bine peria-oala/discul-perie cu
o cheie fixa.

Piulita de strangere rapida SDS-clic
Pentru inlocuirea simpla a accesoriilor fara a

utiliza alte unelte, puteti folosi in locul piulitei
de strangere 10 piulita de strangere rapida 11.

» Piulita de strangere rapida 11 se va folosi
numai pentru discuri de slefuire sau pentru
discuri de taiere.

Folositi numai o piulita de strangere rapida 11

impecabila, nedeteriorata.

Aveti grija la insurubare, ca partea

inscriptionata a piulitei de strangere rapida 11

sa nu fie indreptata spre discul de slefuit;

sageata trebuie sa arate spre marcajul

indicator 24.

Apasati tasta de
blocare a arborelui 2
pentru a fixa arborele
de polizat. Pentru a
fixa bine piulita de
strangere rapida, rotiti
puternic discul de
slefuit in sensul
miscarii acelor de
ceasornic.
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Puteti slabi o piulita de
strangere rapida fixata
corespunzator,
nedeteriorata, rotind
cu mana, in sens
contrar miscarii acelor
de ceasornic, inelul
zimtat.

Nu slabiti niciodata cu
clestele o piulita
intepenita, ci folositi
cheia pentru splinturi. Puneti cheia pentru
splinturi conform figurii.

Dispozitive de slefuit admise

Puteti folosi toate dispozitivele de slefuit
mentionate in prezentele instructiuni de
folosire.

Turatia admisa [rot./min] resp. viteza periferica
[m/s] a dispozitivelor de slefuit utilizate trebuie
sa fie cel putin egale cu valorile din tabelul
urmator.

De aceea, tineti seama de turatia resp. viteza
periferica admisa, mentionata pe eticheta
dispozitivului de slefuit.

max.
[mm]  [mm]

[rot./

D b min]
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80

||d

b— 75 30 M14 11000 45

Bosch Power Tools
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Rotirea capului angrenajului

» inaintea oriciror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Puteti roti capul
angrenajului in pasi
de 90°. in acest
mod, intrerupatorul
pornit/oprit va
putea fi adus intr-o
pozitie mai

<A ) avantajoasa de

> manevrare in
situatii speciale de
lucru, de exemplu,
pentru lucrarile de taiere cu aparatoarea de
aspirare si sania de ghidare 21 sau pentru
stangaci.

Desurubati complet cele 4 suruburi. Basculati
atent capul angrenajului si fara a demonta
carcasa pentru a-l aduce in noua pozite.
Strangeti din nou bine cele 4 suruburi.

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului adecvata pentru
materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la
locul de munca. Pulberile se pot aprinde cu
usurinta.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

in cazul alimentarii sculei electrice de la
generatoare mobile de curent electric, care nu
dispun de suficiente rezerve de putere,
respectiv de o reglare corespunzatoare a
tensiunii cu amplificarea curentului de pornire,
sunt posibile pierderi de putere sau un
comportament anormal la conectare.

Va rugam sa va asigurati ca generatorul de
curent utilizat de dumneavoastra este adecvat
pentru alimentarea acestei scule electrice.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice
impingeti inainte intrerupatorul pornit/oprit 4 si
apoi apasati-l.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 4 in
pozitie apasata, impingeti si mai mult inainte
intrerupatorul pornit/oprit 4.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 4 respectiv, daca
acesta este blocat in pozitia pornit, apasati
scurt intrerupatorul pornit/oprit 4 si apoi
eliberati-l din nou.

Model de intrerupator fara dispozitiv de
blocare (specific anumitor tari):

Pentru punerea in functiune a sculej electrice
fmpingeti inainte intrerupatorul pornit/oprit 4 si
apoi apasati-l.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 4.
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» Verificati dispozitivele de slefuit inainte de
a le utiliza. Dispozitivul de slefuit trebuie sa
fie montat impecabil si sa se poata roti
liber. Executati o proba de functionare fara
sarcina de cel putin 1 minut. Nu intrebuin-
tati dispozitive de slefuit deteriorate, defor-
mate sau care vibreaza. Dispozitivele de
slefuit deteriorate se pot rupe si cauza raniri.

Deconectare in caz de recul

KICK
BACK

STOP

in caz de scadere bruscé a
turatiei, de exemplu in caz de
blocare in timpul taierii,
alimentarea cu energie electrica a
motorului este intrerupta de un
modul electronic.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice
aduceti intrerupatorul pornit/oprit 4 in pozitia
oprit si reporniti scula electrica.

Protectie la repornire

Protectia la repornire impiedica pornirea necon-
trolata a sculei electrice dupa o intrerupere a
alimentarii cu curent electric.
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Pentru repunerea in functiune a sculei electrice
aduceti intrerupatorul pornit/oprit 4 in pozitia
oprit si reporniti scula electrica.

Limitarea curentului de pornire

Limitatorul electronic al curentului de pornire
limiteaza puterea in momentul conectarii sculei
electrice, facand posibila exploatarea acesteia
prin racordare la un circuit electric protejat de o
siguranta de 16 A.

Indicatie: Daca, imediat dupa pornire, scula
electrica functioneaza la turatie maxima,
fnseamna ca sistemul de limitare a curentului de
pornire, protectia la repornire si deconectarea
in caz de recul sunt defecte. Scula electrica
trebuie dusa neintarziat la centrul de asistenta
tehnica post-vanzari, adresele vezi paragraful
»Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti®.

Constant Electronic

Sistemul Constant Electronic mentine turatia
aproape constanta la mersul in gol si sub sarci-
na, asigurand un randament uniform de lucru.

Preselectia turatiei (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Cu rozeta de preselectie a turatiei 3 puteti preselecta turatia necesara chiar in timpul functionarii

masginii.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Material Utilizare

Accesoriu

Pozitie rozeta

de reglare 3

metal indepartarea vopselei foaie abraziva 2-3
lemn, metal periere, indepartarea ruginii  perie-oala, foaie abraziva 3
metal, piatra  slefuire disc de slefuit 4-6
metal degrosare disc de slefuit 6
piatra taiere disc de tdiere si sanie de ghidare 6

(taierea pietrei este permisa numai
cu sanie de ghidare)

Bosch Power Tools
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Instructiuni de lucru

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii
portanti, vezi paragraful ,Indicatii privind
statica“.

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prin-
dere in masura in care stabilitatea acesteia
nu este asigurata de propria sa greutate.

» Nu suprasolicitati scula electrica intr-atat
incat aceasta sa se opreasca singura din
functionare.

» Dupa o solicitare puternica lasati scula
electrica sa mearga in gol inca cateva
minute, pentru ca accesoriul utilizat sa se
raceasca.

» Discurile de slefuit si discurile de taiere se
incalzesc puternic in timpul lucrului, nu le
atingeti, inainte de a se fi racit.

» Nu folositi scula electrica impreuna cu un
suport pentru masini de retezat cu disc
abraziv.

Degrosare
» Nu intrebuintati niciodata discuri de taiere
pentru degrosare.

Cu un unghi de atac intre 30° si 40° veti obtine
cele mai bune rezultate la degrosare. Deplasati
inainte si tnapoi scula electrica apasand-o
moderat. in acest mod piesa de lucru nu se va
incalzi prea tare, nu-si va modifica culoarea si nu
va prezenta crestaturi.

Disc de slefuit in evantai

Cu discul de slefuit in evantai (accesoriu) puteti
prelucra si suprafete curbate si profiluri.

Discurile de slefuit in evantai au o durata de
viata considerabil mai indelungata, niveluri mai
reduse de zgomot si dezvolta temperaturi mai
reduse la slefuire decat discurile de slefuit
uzuale.

Taierea metalului

» La taierea cu materiale abrazive aglomerate
folositi intotdeauna aparatoarea de
protectie pentru taiere 14.

La taiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la

structura materialului de prelucrat. Nu apasati

discul de taiere, nu-l inclinati gresit sau nu-I
rasuciti.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile
de taiere care se mai misca inca din inertie,
dupa oprirea sculei electrice.

Scula electrica
trebuie
intotdeauna
condusa in
contrasens. Altfel
exista pericolul ca
aceasta sa fie
impinsa
necontrolat afara
din taietura.

La taierea profilurilor si a tevilor cu sectiune
patrata incepeti cel mai bine taierea din locul cu
sectiunea cea mai mica.

Taierea pietrei

> La taierea pietrei asigurati aspirarea
corespunzatoare a prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva
prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai
pentru taierea uscata/slefuirea uscata a
pietrei.

Pentru tairea pietrei folositi cel mai bine un disc

diamantat.

in cazul utilizarii aparatoarei de aspirare la
taerea cu sania de ghidare 21 aspiratorul de praf
folosit trebuie sa fie autorizat pentru aspirarea
prafului de piatra. Bosch ofera aspiratoare de
praf adecvate.

Porniti scula
electrica si
puneti-o cu partea
anterioara a saniei
de ghidare pe
piesa de lucru.
impingeti scula
electrica cu avans
moderat, adaptat
materialului de
prelucrat.
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La taierea materialelor foarte dure, de ex. beton
cu un continut ridicat de pietris, discul
diamantat se poate incalzi excesiv, prin aceasta
deteriorandu-se. Un indiciu clar in acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.
Tntrerupeti in acest caz procesul de taiere si
lasati discul diamantat sa se roteasca scurt timp
in gol, la turatia maxima, pentru ca acesta sa se
raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si
scanteile care-l inconjoara indica faptul ca
discul diamantat s-a tocit. il puteti reascuti
executand taieri scurte in material abraziv, de
ex. gresie calcaroasa.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub
incidenta standardului DIN 1053 partea 1-a sau
a reglementarilor specifice fiecarei tari.

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate.
nainte de a incepe lucrul consultati specialistul
in statica cladirilor, arhitectul competent sau

conducerea santierului care raspunde de lucrare.

intretinere si service

Intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe
cat posibil, folositi intotdeauna o instalatie
de aspirare. Suflati frecvent fantele de
aerisire si conectati in serie un intrerupator
de protectie la curenti reziduali (F1). in cazul
prelucrarii metalelor in interiorul sculei
electrice se poate depune praf bun
conducator electric. Izolatia de protectie a
sculei electrice poate fi afectata.

Depozitati si intretineti cu grija accesoriile.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si

control riguroase masina are totusi o pana,

repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

Romaéana | 109

n caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele
electrice scoase din uz trebuie
colectate separat si directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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YKka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHUA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap W/WUAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUTYPHO
MHACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
baTepurA eneKTPOUHCTPYMeEHTH (6e3 3axpaHBally
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3MopAAbKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBULLEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3aMmaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
o6pa3Hu maTtepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHM AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
@AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT MpHU paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASLL 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAM M KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTo
TAAOTO BW € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HHWK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TMpeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r

~—

He uamoasBaitTe 3axpaHBalima Kaben 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
HaTp. 3a Aa HOCUTE eNAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a kabena MAM Aa M3BaAUTE LUETICEeAa OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP AO OCTPH
pb6oBe MAK AO TIOABM)XHU 3BEHa Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHH MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YABAXKHUTEAHHU
KabeAn, ToAXoAALWM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAsBa
pUcKa OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaAHETO Ha eAneK-
TPOUHCTPYMEHTA BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH MpeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CAepeTe BHUMa-
TEeAHO AEMCTBUATA CHU U TIOCTbIIBalTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He uamoasBaii-
Te eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymo-
PEHHU UAH TTOA BAMUAHUETO Ha HAPKOTUUHU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pasceAHoCT mpu pabo-
Ta C eAeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Ad MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUMTEAHO TEXKM
HapaHABaHUA.

6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TIPeATTa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 32 TIOA3BAHUA
EeAEeKTPOMHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHaTa
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AEWHOCT AMUHM TTPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LUYMO3arAywnuTeAm
(aHTMOHM), HAMaAABa pUcKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U36areBaiiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IO HEBHUMa-
Hue. TIpeau Aa BKAIOUMTE LueTIceAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXa UAU Aa TIOCTaBUTe
aKymyAaaTopHaTta 6atepusn, ce yBepaBau-
Te, Ue MYCKOBUAT NMPEKbCBay € B TIOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HoCUTe
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TTPbCTa CH
BbPXY MYCKOBMWA MPeKbCBay, AU ako
oAaBaTe 3axpaHBallo HarpeXxeHue Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblIECTBYBA OMAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) Tipeau Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepnBai’lTe, Yye CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUYKU TTOMOLUHU UHCTPYMEHTU U
raeuHu Karouose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbpPTALWLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
TTPUUUHU TPABMMU.

A) U3barBaiTe HeecTeCTBEHUTE TTIOAOXKEHHUA

Ha TAnoTo. PaboTteTe B cTabunHo TTOAO-
)XE€HHE Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MOAABPXXalTe paBHOBecHe. Taka e
MOXETe A KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa To-A06pe U mo-6e3omacHo, ako
Bb3HMKHE HeouakBaHa CUTyauus.

e) PaboTeTe c moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C WUMPOKU APEXH UAK YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pbKa-
BUUM Ha 6e30TTacHO Pa3CTOAHNE OT Bbp-
TALLM Ce 3BEHA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKKTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATUTE KOCH MOTaT A 6bAaT 3aXBaHaTH U
YBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acTTMpPaLUOHHa CUCTEeMa, ce
yBepsABaiTe, ue TA e BKAIoUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acTMpalMoHHa CUcTeMa HamaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAALIaTa ce TIpK
paborTa mpax.
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4) TPUXKAMBO OTHOLUEHHE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u no-b6es-
OTacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAALLMA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHWA OT TTPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He u3nmon3BainTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB MPEKbCBay € MOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXeE Ad
6bAe M3KAKOUBAH W BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MTPOM3BOAUTEAR HAUWH, €
ormaceH U TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHH
npuciocobAeHHA, KaKTO U KOraTo mpo-
AbAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaUTe
LeTceAa OT 3aXpaHBaLlaTa MpeXxa u/uau
M3BaXKpanTe akymyAaaTopHaTa 6aTepus.
Tasu MApKa MpemMaxsa omacHoCTTa oT
3aAeNCTBaHEe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA Mo
HEBHWMaHHe.

CbXxpaHABaNWTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pontyckaiite Te poa
6bAAT U3TTOA3BAHMU OT AMLIA, KOMTO He ca
3aMmo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca poueAU Te3u MHCTPYKUMHU. KoraTo ca
B PblleTe Ha HEOTTUTHU MOTPebuUTEAH,
EeNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
U3KAKOUMTEAHO OTTACHH.

A) MoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuxauso. TipoBepaBaiiTe Aanu TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa pyHKUMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU UAM TIOBPEAEHHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUTE Ha enekK-
TpouHCcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa U3mon3BaTe
@AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHM eAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU U YPEeAM.
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e) MoaAabpXaiTe peXewure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu U uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE peXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpy pbboBe OKa3sBar Mo-MaAKo CbITpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3moA3BaiTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTiocobAeHus,
PaboOTHUTE MHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TPOU3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKpPeT-
HUTe PabOTHU YCAOBMA U OTIepaLuu,
KOMUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHMUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTU 3a pasAuu-
HU OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
MTPUAOXKEHUA TIOBMILIABA OTTaCHOCTTa OT
Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3AOTIOAYKM.

5) TMoaabpXaHe

a) AomycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpyMeHTuTe By Aa ce u3BbpLUBA caMo OT
KBaAU(ULMUPAHU CTTELMAANCTH U CaMO C
M3TOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacTu. T10 TO3M HAUMH Ce rapaHTHpa
CbXxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuA 3a 6e3omacHa pabota c
‘braowAancum

O6wM yka3aHua 3a 6esomacHa paboTa npu
wAncoBaHe C AUCK M C LUKYpPKa, TOUYUCTBaHe C
TeAeHa yeTKa U pA3aHe ¢ abpa3uBeH AUCK

» TO3U eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa ce
M3TOA3Ba 3a wWAKcoBaHe ¢ abpa3nBeH AUCK
M C LUKYpKa, TOUUCTBaHe C TeAeHa YeTKa,
MOAMpaHe U pA3aHe ¢ abpa3uBeH AUCK.
Cra3BalTe BCMUKHM YKa3aHUA U
peAyTnpeXxaeHus, cbobpasaBaiite ce ¢
TpUBEAEHUTE TEXHUUECKH TTapaMeTpu 1
n306paxkeHUn. AKO He criasBaTe MOCOUEHUTe
TO-AOAY YKa3aHWA, TTOCAEACTBMATA MOraT Ad
6bAAT TOKOB YAAP, TTOXAP M/UAW TEXKHU
TPaBMH.

> TO3U eAeKTPOUHCTPYMEHT He e TOAXOAALY, 33
TMOAMpPaHe. M3BbpLIBaHETO Ha AEMHOCTH, 3a
KOWTO eNeKTPOMHCTPYMEHTBT He e
TIpeAHasHaueH, Moxe Aa 6bae OMmacHo U Aa
AOBEAE A0 TPaBMMU.

»

>

He usnoAsBaiTe AOTTbAHUTEAHU TIPUCTIOCO6-
A€HHUA, KOUTO He ce MPemopPbYBaT OT MPOMU3-
BOAUTEAA CTTEeLMaAHO 3a TO3U eAeKTPOUH-
cTpyMmeHT. QaKTbT, Ue MOXeTe Aa 3aKperuTe
KbM MalllMHaTa OTIPEeAEAEHO TTPUCTIOCOBAEHWE
MAK PaAbOTEH UHCTPYMEHT, He rapaHTupa
b6esomacHa paboTa C Hero.

AomnycTMmMaTa CKOpPOCT Ha BbpTeHe Ha
paboTHUA UHCTPYMEHT TpAb6Ba Aa e Hau-
MaAKOTO paBHa Ha M3TTMCaHaTa Ha Tabenkara
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa MaKCMMaAHa
CKOPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHW MHCTPYMEHTH,
KOMTO Ce BbPTAT C TTO-BMCOKA CKOPOCT OT
AOTIyCTMMaTa, MoraT Aa Ce CUyTAT U mapueTa
OT TAX AQ OTXBbpuaT C BUCOKA CKOPOCT.

BbHIWHUAT AMameTbp U AebennHaTa Ha
paboTHUA UHCTPYMEHT TpAb6Ba Aa
CbOTBETCTBAT Ha AQHHUTE, TTOCOUEHH B
TeXHUUECKHUTE XapaKTePUCTUKHK Ha Bawun
€AEKTPOUHCTPYMEHT. PabOTHU UHCTPYMEHTH
C HETIOAXOAALLM pasMepu He Morar Aa 6baat
eKpaHUpaHu Mo HEOHBXOAMMUA HAUMH MAK AQ
6bAAT KOHTPOAMPAHU AOCTaTbUHO Aobpe.

LUAuchoBawmTe AMcCKoBe, (hAaHUM,
TTOANOXKHUTE AUCKOBE UAU APYTUTE TIPUAOXKHU
MHCTPYMEHTU TPAGBaA AQ TacBaT TOUHO Ha
BaAa Ha Bawua eneKTPOUHCTPYMEHT. PaboTHuH
MHCTPYMEHTU, KOWTO He TTacBaT TOUHO Ha BaAa
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa, ce BbpTAT
HepaBHOMEPHO, BUBPUPAT CUAHO U MOraT Aa
AOBEAAT A0 3aryba Ha KOHTPOA Haa MalluHarTa.

He usnoasBaiite noBpeaeHU paboTHU
MHcTpyMmeHTH. TIpeaun BcAka ynotpeba
npoBepABaiTe PabOTHUTE UHCTPYMEHTH,
Hamp. abpa3MBHUTE AUCKOBe 3a TyKHAaTUHHU
MAM OTKbPTEHU pbbueTa, MOANOXKHUTE
AUCKOBE 3a TYKHaTUHU UAU CUAHO
M3HOCBaHe, TeAEHUTE UETKU 3a Hepobpe
3axBaHaTH UAM CUYTIEHM TeAueTa. AKO
M3TbpBETe eAeKTPOUHCTPYMEHTA UAK
pPaboTHUA UHCTPYMEHT, r'M TPOBePABaTe
BHUMAaTEAHO 3a YBPEeXAAHUA UAU
M3TMOA3BaiTe HOBU HETTOBPEAEeHU paboTHU
MHCTPYMeHTU. CAep KaTo CTe IPOBEpPUAU
BHUMAaTEAHO U CTe MOHTHpPaAu paboTHuA
MHCTPYMEHT, OCTaBeTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
Aa paboTu Ha MakcuMaAHU obopoTu B
TIPOABAXKEHME HA eAHa MUHYTa; CTOMTE U
APbXXTe HaMUPaLKU ce HAabAM30 AULLA BCTPaHU
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OT paBHMHaTa Ha BbpTeHe. Hail-uecTo
roBpeAeHH PaboTHU MHCTPYMEHTH Ce UyTiAaT
Tpe3 TO3W TECTOB MEPHOA.

Pa6oTteTe c AMUHM TIPeATTa3HU cpeAcTBa. B
3aBMCUMMOCT OT ITPUAOXKEHUeTO paboTeTe ¢
LUAAA MackKa 3a AUle, 3alLUTa 32 OUUTE UAK
TpeAna3Hu ouuna. AKo e Heobxoaumo,
paboTeTte c AMXaTeAHa MackKa, lyMO3aray-
wuteAu (aHTUPOHHU), pabOTHU 06YBKH UAK
creuManM3MpaHa TPeCTUAKA, KOATO Bu
peAna3Ba OT MaAKM OTKbPTEHU TIpu pabo-
TaTa yactuuku. OunTe Bu TpsabBa Aa ca 3awm-
TEHU OT AETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa uac-
TUUKK. TIpoTMBOTIPaxoBaTa UAK AMXaTenHaTa
Macka (OUATpMpaT Bb3HWKBaLLWUA TTpK paboTa
mpax. AKO TPOABAXMTEAHO BPEME CTe U3NO-
XEHW Ha CUAEH LWYM, TOBA MOXe A AOBEAE AO
3aryba Ha CAyx.

BHumagaiiTe Apyru AMua Aa 6baaTt Ha bes-
OTacHO pa3CTOAHMUE OT 30HaTa Ha pabora.
Bceku, KOWTO ce HAaMMpa B 30HaTa Ha pa-
60T1a, TPAGBaA Aa HOCH AMUHU TIPEATTa3HU
cpeacTtBa. OTKbpPTEHU MapueHua oT obpa-
60TBaHMA AETAWUA AW PABOTHUA UHCTPYMEHT
MoraT B pe3yATaT Ha CUAHOTO YCKOPEHUE Aa
OTAETAT HapaAeue M Aa TIPEAM3BUKAT HapaHa-
BaHMA CblUO M U3BBH 30HaTa Ha pabora.

KoraTo cbliecTByBa omacHoOCT paGOTHMHT
WHCTPYMEHT AaQ TOTTapAHEe Ha CKPUTU TTOA
TTOBbPXHOCTTA MPOBOAHULMU TTOA
HammpeXeHue, APbXXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
CaMO 3a eAeTPOU3OAUPAHUTE PBKOXBATKHU.
TTpY KOHTAKT C TPOBOAHMLM TIOA HarpexXeHue
TO MOXe Aa Ce TTpeAaAe Ha METAAHUTE
€AEMEHTU Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA U TOBa Aa
TPpeAU3BUKaA TOKOB yAap.

> ApbXTe 3axpaHBalusa Kabea Ha 6e3omacHo

pa3cTofiHMe OT BbPTALLUTE ce PaboTHH
MHCTPYMEHTHU. AKO U3rybuTe KOHTPOA Haa
eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KabenbT Moxe Aa bbae
Tpeps3aH MAK yBAEUEH OT PaboTHUA
MHCTPYMEHT M TOBa Aa TTPEAU3BHKA
HapaHABaHUA, Hamp. Ha pbkaTa Bu.

Hukora He oCcTaBAWTE eAEKTPOUHCTPYMEHTA,
npeau pabOTHUAT HHCTPYMEHT Aa cTIpe
HaITbAHO BbPTEHETO CU. BbpTAWMAT ce
MHCTPYMEHT MOXE AQ AOTIPE AO TIPEAMET, B
pe3yATaT Ha KOETO Aa 3arybuTe KOHTPOA HaA
eAeKTPOMHCTPYMEHTa.
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AOKaTo MpeHacATe eAeKTPOUHCTPYMEHTa,
He ro ocTtaBAiTe BKAIOUEH. [TpU HEBOAEH
AOTIMP APEXHUTE UAK KOCKTE BU MoraT Aa 6baat
YBAGUEHU OT PabOTHUA UHCTPYMEHT, B
pe3yATaT Ha KOeTo PaboTHUAT UHCTPYMEHT
MOXe Aa Ce Bpexe B TANOTO Bu.

PeAOBHO TOUMCTBANTE BEHTUAALUUOHHUTE
OTBOPM Ha BallnA eNeKTPOMHCTPYMEHT.
TypbuHaTta Ha EAEKTPOABUTaTEAS] 3aCMyKBa
Mpax B KOPTyca, a HaTpyMBaHETO Ha METAAEH
Tpax yBeAnyaBa OTTacHOCTTa OT TOKOB YAAp.

He u3noAsBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa B
6AM30CT AO AECHO3aMmaAMMK MaTepPUaAH.
AeTALIM UCKPU MOraT Aa TIPEAU3BUKAT

Bb3TMAaMEHABAHETO Ha TaKMBa MaTepUanu.

He namoAsBaiiTe paboTHU UHCTPYMEHTH,
KOWTO M3UCKBAT TIPUAAraHeTo Ha
OXAQXAALUM TEUHOCTH. M3MOA3BaAHETO Ha
BOAQ MAU APYTU OXAQXKAALLM TEUHOCTU MOXE
A2 TIPEAW3BHKA TOKOB YAAP.

OTKaT U cbBeTH 3a u3barsaHeto My

» OTKaT e BHe3arnHarta peakuuma Ha MalwunHara

BCAEACTBME Ha 3aKAMHBaHe UAU BAOKMpPaHe Ha
BbPTAWMA ce paboTeH MHCTPYMEHT, Harp. ab-
pa3nBeH AUCK, F'YMEH TIOANOXKEH AUCK, TeAeHa
yeTKa M Ap. M. 3aKAMHBaHETO MAK BAOKMpa-
HETO BOAM AO PA3KOTO CTMpaHe Ha BbpTeHeTo
Ha paboTHMA MHCTPYMEHT. BcaeacTBre Ha
TOBa EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT TIOAyYaBa CUAHO
YCKOpEHUe B TOCOKa, obpaTHa Ha rmocokara
Ha ABMXEHWe Ha MHCTPYMeHTa B Toukara Ha
B6AOKMpPaHe, U CTaBa HeympaBAAeM.

AKoO Harmp. abpasuvBeH AMCK Ce 3aKAMHU UAK
6A0KMpa B 06paboTBaHOTO U3aeAre, PbOBT Ha
AMCKa, KOMTO AOTIMPaA AeTanAa, MOXE Ad Ce
OrbHE U B PE3YATAT AUCKBT Ad CE CUYTIU UAM AQ
Bb3HWKHE OTKaT. B TakbB CAyual AUCKbBT ce
yCKopABa KbM paboTelins ¢ MalluHaTa UAU B
obpaTHa TOCOKa, B 3aBUCMMOCT OT TTocoKarta
Ha BbpTEHE Ha AMCKA M MACTOTO Ha 3aKAMH-
BaHe. B TakuMBa cAayuan abpasuBHUTE AUCKOBE
MoraT 1 Aa Ce CUyTIAT.

OTKaT Bb3HWKBA B PE3YATAT Ha HETTPABUAHO
WAW TTIOFPELLIHO U3TTOA3BaHE Ha eAEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bb3HMKBaHETO My MOXe Aa bbae
MPEAOTBPATEHO Upe3 CMas3BaHEeTO Ha MOoA-
XOASALLIM TIPEATIa3HU MEPKH, KaKTo e OTicaHo
TTO-AOAY.
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> ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3APaBo U
APbXTe pbLeTe U TANOTO CH B TaKaBa MO3u-
UMA, Ye Aa TTPOTUBOCTOUTE Ha €BEHTYaAHO
Bb3HUKBaLL OTKaT. AKO @AeKTPOUHCTPYMEH-
TbT UMa CTTOMaraTeAHa PbKOXBaTKa, BUHaru
Al UMTOA3BaNTe, 3a Aa FO KOHTPOAUpaTe
mo-pA06pe pH OTKaT MAM TIPU Bb3HUKBALLMUTE
peakUMOHHN MOMEHTH TI0O BpeMe Ha BKAIOY-
BaHe. AKO TTPEeABapPUTEAHO B3EMETE MOAXOAS-
LW TIPEATIa3HU MEPKH, TIPU Bb3HWKBaHe Ha
OTKaT UAM CUAHW PEaKLUMOHHWU MOMEHTH
MOXeTe A2 OBAAAEETE MalluHara.

» Hukora He mocTaBaiTe pbueTe cu B 6Au30CT
AO BbPTALUM Ce PaboTHU UHCTPYMEHTHU. AKO
Bb3HUKHE OTKAT, UHCTPYMEHTLT MOXe Aa
HapaHu pbkarta Bu.

> WU36areaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa, B KOATO
6M OTCKOUMA €AEKTPOUHCTPYMEHTDBT TIPH
Bb3HUKBaHe Ha oTKaT. OTKaTbT MpemecTBa
MaluMHaTa B Tocoka, obpaTHa Ha ImocokaTa Ha
ABWXEHWE Ha paboTHWUA MHCTPYMEHT B 30HaTa
Ha 6AOKMpaHe.

» PaboTteTe 0cob6eHO NMpeAmasAMBO B 30HUTE
Ha brAM, ocTpu pbboBe U Ap. . U3barBaiite
OT6AbCKBAHETO MAU 3aKAMHBAHETO Ha
pPaboTHUTE MHCTPYMEHTH B 06paboTBaHKuA
AeTaWA. [Tpu obpaboTBaHe HA brAU UAK OCTPHU
pbboBe UAK TTPKU PA3KO OTOAbLCKBAHE Ha
BbPTALLMA ce PabOTEH UHCTPYMEHT
CblUeCcTBYBa MOBULIEHA OTTACHOCT OT
3akAMHBaHe. ToBa MpeaM3BMKBa 3aryba Ha
KOHTPOA HaA MalMHaTa UAK OTKaT.

> He u3non3BaiiTe BePUXXHU UAK Ha3bbeHU
pexewu AuctoBe. TakMBa paboTHH
MHCTPYMEHTH UECTO TIPEAU3BUKBAT OTKAT UAU
3aryba Ha KOHTPOA Haa EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CreuManHM yKa3aHuA 3a 6e3omacHa paboTa
pu wAncoBaHe UAK pA3aHe ¢ abpa3uBHU
AUCKOBe

> WU3noa3BaitTe camo MpeABUAEHUTe 3a Bawusa
€AeKTPOUHCTPYMEHT abpa3uBHM AUCKOBE U
TpeAHa3HaueHUA 3a U3TTOA3BaHHUA
abpa3uBeH AUCK TIpeATIa3eH KOXYX.
ABpasuvBHU AMCKOBE, KOUTO He ca
peAHa3HaUeHW 3a EAeKTPOUHCTPYMEHTa, He
MoraT Aa 6bAaT eKpaHUpaHu A0bpe U He
rapaHtupart 6e3omacHa pabora.

TpeAmasHUAT KOXYX TpA6GBa Aa e 3axBaHaT
3ApPaBO KbM €NEKTPOUHCTPYMEHTa U Aa e
Pa3MoOAOXEH TaKa, ue Aa OCUrypsaBa
MakcuMManHa 6esomacHocT, Hamp.
abpa3uMBHUAT AUCK He TPAGBa Aa e HacoueH
HETMMOKPUT OT KOXYyXa KbM paboTelwms c
MalwmnHaTa. KoxyxbT TpAabBa aAa mpeanassa
paboTelus ¢ MallMHaTa OT OTXBbpUallly
OTKbPTEHM TTapueHLUa v OT BAM3aHe B
CbITPUKOCHOBEHME C BbPTALLUA ce abpasuBeH
AMUCK.

Aorycka ce u3moA3BaHeTo Ha abpa3uBHUTe
AUCKOBe CaMoO 3a LeAUTe, 3a KOUTO Te ca
npeABuAeHH. Hantp.: HUKora He wAandoBaiite
CbC CTPaHUUHATa TOBbPXHOCT Ha AMCK 3a
pA3aHe. AMCKOBeTe 3a pA3aHe ca
MpeAHa3HaueHW 3a OTHeMaHe Ha MaTepuan
pbba cu. CTpaHWUHO TTPUAAraHe Ha cuaa
MOXe AQ TM CUyTIu.

BuHaru u3mnon3BaiTe 3aCTOMOPABALUU
cAaHLM, KOUTO ca B 6€3yKOPHO CbCTOAHUE U
CbOTBETCTBAT MO pa3mepu U chopmMa Ha
M3MOA3BaHWA abpa3uBeH AUCK.
M3MOA3BaHETO Ha TTOAXOAALL hAaHel
TIPEANasBa AUCKA M TIO TO3M HauMH HamaAsBa
OTIaCHOCTTa OT CUYTMBAHETO MY.
3acrornopABalmTe HAAHLM 32 PexeLLm
AMCKOBE MOrarT Aa Ce pasAMyaBar oT Te3u 3a
AMCKOBE 3a WAMMDOBAHE.

He usnoasBaiTe u3HoceHn abpa3uBHU
AMCKOBE OT TO-TOAEMH
€AeKTPOUHCTPYMEHTH. A1CKoBeTe 3a
MO-TOAEMU MaLUWHKU He ca TTpeAHa3HaueHU 3a
BbPTEHE C BUCOKWUTE CKOPOCTH, C KOUTO Ce
BbPTAT MO-MaAKWTe, U MOraT Aa Ce CUyTIAT.

CrnieunanHM yKasaHUA 3a 6e3omacHa pabora ¢
pexewu AMCKoBe

> U36arBaitTe 6A0KUpaHe HA pPeXeLmna AUCK

MAM CUAHOTO MYy TIpUTUCKaHe. He
M3TTbAHABaNTe TBbpAe AbABOKM cpe3oBe.
TMpeToBapBaHeTO Ha pPexellnua AUCK
yBeAMUaBa OMacHOCTTa OT 3aKAMHBAHETO My
MAKM BAOKMpPAHETO My, a C TOBa M OT
Bb3HWKBAHETO Ha OTKAT MAU CUYTIBAHETO MY,
AOKaTo Ce BbpTH.

1609 929 S70 | (25.8.10)

Bosch Power Tools



U36areaiite Aa 3acTaBaTe B 30HaTa MpeA U
3aA BbPTALLUA ce pexel, AUCK. Korato
peXeLlWwmnaT AUCK € B eAHA paBHUHA C TANOTO
Bu, B cAyuan Ha OTKaT eAeKTPOUHCTPYMEHTBLT
C BbPTALLMA CE AUCK MOXE AQ OTCKOUM
HermocpeACTBEHO KbM Bac n pa By HapaHwu.

AKO peXXewWHAT AUCK ce 3aKAUHU UAU KoraTo
npekbcBaTe paborta, U3kAlouBaTe
€AEeKTPOUHCTPYMEHTA U ro OCTaBAWTE eABa
CAeA OKOHUATeAHOTO CTMpaHe Ha BbPTeHeTo
Ha AMCKa. HUKora He omTMTBaiTe AQ U3BaAUTe
BbPTALLUA Ce AUCK OT MEXAUHaTa Ha
pA3aHe, B MPOTUBEH CAyYail MOXe Aa
Bb3HUKHe oTKaT. OTipeaeneTe U OTCTpaHeTe
TpUUMHATa 32 3aKAMHBAHETO.

He BKAIOUBaiiTe TTOBTOPHO
€AeKTPOUHCTPYMEHTA, aKO AUCKDBT ce
HaMupa B pa3pA3BaHuUA AeTallA. TTpeau
BHUMaTEAHO AA MIPOAbAXHKTE PA3aHeTo,
M3uaKalTe PeXeLMAT AUCK Aa AOCTUTHE
TbAHATa CU CKOPOCT Ha BbpTeHe. B
MPOTUBEH CAyUYal AMCKbT MOXE Aa ce
3aKAMHW, AQ OTCKOUM OT obpaboTBaHuKA
A€TalA AU AQ TIPEAM3BMKA OTKaT.
TMoAmnuMpaiTe TAOUU AU FOAEMU Pa3pA3BaHU
AETalAM TTO TIOAXOAALL, HAUMH, 3a A
OrpaHMuMTe PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha OTKaT B
pe3yATaT Ha 3aKAMHEH peXxell AUcK. TTo Bpeme
Ha pA3aHe roAeMM AeTalAM Morar Aa Ce OrbHaT
TTOA AEMCTBME HA CMAATa Ha COBCTBEHOTO CU
Terno. AeTanAbT TpABBa Aa € TIOATIPAH OT ABETE
CTpaHu, KakTo B BAM3OCT AO AMHUATA Ha
paspA3BaHe, Taka U B APYTUA CH Kpan.
BbaeTe 0co6eHO TTpeATa3AUBH TIPH
TMPOpPA3BaHe Ha KaHaAU B CTEHU UAU APYTH
30HHU, KOMTO MOraT Aa KPUAT U3HEHAAM.
PexeLlmaT AUCK MOXe Aa TIPEAM3BHUKA OTKaT
Ha MalluHaTa TpU AOTIMP AO ra3o- UAW BOAO-

TTPOBOAM, EAEKTPOTIPDOBOAU UAW APYTH OOEKTH.

CrnieunanHM yKasaHUA 3a 6e3onacHa pabora
mpY wAKcoBaHe € WKypKa

» He usmoasBaiTe TBbpAe roAeMU AUCTOBE

WKYpKa, cra3BanTe YKa3aHUATa Ha
TTPOU3BOAUTEAA 3a Ppa3MepUTe Ha LUKypKaTa.
AUCTOBE LWKYpPKa, KOUTO Ce TToAaBaT U3BLH
TTOANOXHUA AUCK, MOraT Aa TPEAU3IBUKAT
HapaHABAHUWA, KAKTO U Aa AOBEAAT AO
6I\OKMpaHe U pa3KbCBaHe Ha WKypKaTa UAU AO
Bb3HWKBaAHE Ha OTKaT.
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CrnieunanHM yKasaHUA 3a 6esonacHa paboTa
TTPU TTOUUCTBAHE C TEAEHU UETKH

» He 3abpaBsaitte, ue U MpU HopMaAHa pabota

OT TeAeHaTa ueTKa mapaT Teaueta. He
mpeToBapBaiTe TeA€HaTa YeTKa, KaTo A
TMPUTUCKaTe TBbpAE CMAHO. OTXBbpuaLlluTe
OT TeAeHaTa ueTka TeAueTa MoraT AeCHO Aa
TTPOHMUKHAT TIPe3 ApexuTe U/UAM Koxata Bu.

AKO ce peropbyBa U3TTOA3BAHETO Ha
npeAnaseH KOXYX, MpeABapUTeAHO ce
yBepsaBaiiTe, Ue TeAeHaTa ueTka He AoTiMpa
AO Hero. AUCKOBWTE M UaLKOBUAHUTE TEAEHU
YeTKM MoraT Aa yBeAruaTt AMaMeTbpa CU B
PEe3yATaT Ha CMAATa Ha TIPUTUCKAHE U
LEHTPOBEXHUTE CUAU.

AOTbAHUTEAHU YKa3aHUA 3a 6e3omacHa paborta

PaboTeTe c MpeAma3HM OUMAA.

U3non3BaiiTe moaxoaAwm mpubopu, 3a Aa
OTKPHETE €BEHTYaAHO CKPUTH TIOA TTOBbPX-
HocTTa Tpb6oTTPOBOAU, MAK Ce 06bpHeTe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTeAHO
APYXXecTBO. BAU3AHETO B CbITPUKOCHOBEHHWE
C TIPOBOAHMLM TTOA HaTTPEXEHUE MOXe Ad
TIPEAM3BUMKA TIOXApP U TOKOB yAAp. YBpexaa-
HETO Ha ra3orpoBOA MOXE Ad AOBEAE AO
eKCTIA03KA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
“Ma 3a TOCAEACTBUE FTOAEMU MATEPUAAHU
LWeTH U MOXE A TIPEAN3BUKA TOKOB YAAP.

AKO 3axpaHBaLLOTO HampeXxeHue 6bae
MpeKbcHaTo (Hamp. BCA€ACTBUE Ha
TMpPeKbCBaHe Ha TOKa UAU aKO LUETICeAbT
6bAe U3BAAEH OT KOHTaKTa), Ae6AOKUpaKTe
TMYCKOBUA TTPEeKbCBay U ro rmocTaBeTe B
TMO3ULMUA «U3KAIOUEHO». Taka
peAoTBpaTABaTE HEKOHTPOAUPAHO
BKAOUBAHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTaln, 3axBaHarT C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWA MAK CKODBM, e 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBo U
CUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO o AbPXMTE C pbKa.
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QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBeae AO TOKOB yAap,
moxap VI/VI/\VI TEXKW TpaBMMU.

Monas, oTBopeTe pasrbBallara ce kopuua c
(bVIprI/ITe N, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
€KCMAOaTauunA, A oCTaBeTe OTBOPEHaA.

MpeaAHa3HaueHUe HaA eNeKTPo-
UHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTLT e TIpeAHa3HaueH 3a
pA3aHe, WWUMUPreAeHe U TTOUUCTBaHe C YeTka Ha
METaAHM U KAMEHHU MaTepuanu 6es3 M3MoA3BaHe
Ha BoAa.

Tpu pA3aHe c abpa3nBHU AMCKOBe TpAbBa Aa ce
M3TIOA3Ba CTELMANEH TIPeATTa3eH KOXYX 3a
pA3aHe.

TMpu psA3aHe Ha KaMeHHW maTepuanu TpsabBa aa
6bAe OCUTYPSABAHO AOCTaTbUHO A0BPO
TpaxoyAaBAHe.

C poTycHaTU BUAOBE LUKYPKA
eAeKTPOUHCTPYMEHTLT MOXE Ad Ce U3TTIOA3BaA U 32
WAMOBAHE.

U306pa3eHn eneMEeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHAcA A0 M30OpaxeHUsaTa Ha
CTpaHuumuTe C churypuTte.
1 OcBob0oXAaBaLll AOCT 3a TTPEAMA3HUA KOXYX
2 ByTOH 3a bAOKMpPaHe Ha Bana
3 TToTeHUMOMETBP 3a TPeABapUTEAEH H360pP
Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHEe
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
4 TIycKOB TIpeKbCcBauy
CromaraTteAHa pbkoxBaTtka (M3oaupaHa
TMTOBBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)

(3]

Ban
IMpeanmaseH KOXyx C paxoyAaBaHe*
LleHTpoBall aaHel ¢ O-TIpbCTeH

0w 00N

YalwKoBUAEH AMCK OT TBbPAA CMAaB™
10 3acTomopsABalla ravka

11 Talka 3a 6bp30 3acTornopsasaHe SDS-clic *

12 TpeamaseH KOXyx 3a WAncoBaHe

13 AwMck 3a wangosaHe*

14 TIpeamaseH KoXyx 3a psAsaHe*

15 AMckK 3a pAsaHe*

16 TTpeamaseH ekpaH*

17 T'ymMeH MOANOXEH AMCK 3a WAMdoBaHe™*

18 Auct wkypka*

19 Kpbraa raika*

20 YawkoBWAHA TeAeHa ueTka*

21 TTpeamnaseH KOXYyX C TTpaxoyAaBAHe U BoAeLla
wenHa*

22 AvamaTteH pexeul AMcK*

23 PbkoxBaTtka (M3oAMpaHa MOBBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)

*U3o06pa3eHuTte Ha hUrypuTe U OMTUCaHUTE AOTTbAHU-

TEeAHHU l'I'pVIC'I'lOCOﬁI\eHMFI He Ca BKAIOUYEHHU B CTaHAAPT-

HaTa OKOMITAEKTOBKA Ha ypeAaa. Msuepna'rel\eu CITUCDBK

Ha AOTTbAHUTEAHUTE l'I'pVIC'I'lOCOﬁI\eHVIﬂ MoOXeTe Aa

HamMepuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HM 3a AOTTbAHUTEAHU
I'lpMCI'IOCO6I\eHMH.

UHdopmauua 3a MU3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CToMHOCTMTE 3a LyMa Ca OTIPeAeAeHU CbrAaCHO
EN 60745.

PaBHWwWeTO A Ha reHepupaHusA WyM obBMKHOBEHO
e: paBHMULLE Ha 3BYKOBOTO HanfiraHe 91 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3Byka 102 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

PaboTeTe c Wwymo3araywmuTeau!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaumnuTe (BekTopHara
cyma 1o TpUTe HarpaBAEHUA) e orTpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

TTOBbPXHOCTHO WAUGoBaHe (rpybo wandgosaHe,
LWIMUPreAeHe): reHeprpaHu Bubpaunu

a,=9 m/s?, HeompeaeneHocT K=1,5 m/s2.
LLIAncboBaHe c WKypKa: reHepupaHu Bubpaumm
a,=5 m/s?, HeompeaeneHocT K=1,5 m/s2.
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PaBHWLWeETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmu, moco-
yeHo B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcrianoaTtaumsa, e
OTTPeAeANeHO CbIrAACcHO Tpoleaypata, AedprHUpa-
Ha B EN 60745, u moxe aa 6bae M3TIOA3BAHO 3a
CpaBHABaHe C APYrM eAEKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOAALLO CbLLO U 3a TTPeABAPUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHA TMpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT
BMbpaunu.

TToCOUEeHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpauuu e
TTPEACTaBUTEAHO 32 HaW-UEeCTO cpellaHuTe TIpu-
AOXEHUA HA eAEKTPOMHCTPYMEHTa. Bce nak, ako
eNEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TIOA3BA 3a APYIH
AEMHOCTH, C APYrY PabOTHU MHCTPYMEHTU UAU
aKo He 6bAe TTOAABPXAH, KaKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK Moxe
Aa ce poMeHu. ToBa 6U MOTAO AQ yBEAUUU

TexXHUUeCcKu AaHHHU
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3HAUMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT
BMbpauunu B mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpeLeHKa Ha HaToOBapBaHETO OT BH-
6paumnu TpsbBa Aa 6bAAT B3MUMAHU TIPEABUA U
TTepHUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
WU3KAKOUEH WA PaboTH, HO He ce TTOA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO A2 HaMaAU CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeAnMCBanTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
mMa3BaHe Ha paboTelma C eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLUUTE, HampUmep:
TEXHUUECKO obCAyKBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAM, Lieaecbobpa3Ha opraHM3auma Ha
PaboTHUTE CTBITKU.

‘braowaaiic GWS ... 15-125
Professional CIH

KatanoxeH Homep 3601.. H302.. H303.. H304.. H305..

H30 C.. H30D.. H30E. H30F..
HoMWHaAHa KOHCYMUpPaHa MOLWHOCT w 1500 1500 1500 1500
TToAesHa MowHoCT W 860 860 860 860
HoMWHaAHA CKOPOCT Ha BbpTeHe min?t 11000 11000 9300 9300
AMamnasoH Ha peryaAMpaHe Ha CKOpoCTTa Ha min’t - 2800 2800 =
BbpTEHE -11000 -9300
MaKC. AMAMETbP Ha WAMGOBALLNA AUCK mm 125 125 125 150
Pesba Ha Bana M 14 M 14 M 14 M 14
MaKC. AbAXMHA Ha pesbaTa Ha Bara mm 22 22 22 22
M3katouBaHe Tipu obpaTeH oTkart
3aluuTa cpelly TOBTOPHO BKAKOUBAHE
OrpaH1UeHHne Ha TIyCKOBMA TOK
MoaAyA 3a TOAABPXAHE Ha TOCTOAHHA
CKOPOCT Ha BbpTeHE ° ° ° )
PeryampaHe Ha cKOpoCTTa Ha BbpTeHe - ° ° -
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Kaac Ha 3awmTa [o]/11 [o /11 O/ [O]/11

AaHHWUTE Ce OTHACAT A0 HOMUHAAHO HarpexeHue [U] 230 V. TIpK pasAMUHO HampexXeHWe, KaKTo U TpH CTieLlMarHuTe
M3MTbAHEHWA 3@ HAKOW CTPaHW AAHHUTE MOraT Aa Ce pa3AuuaBar.

Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha KaTanOXHWA HOMep Ha BallnA eneKTPOMHCTPYMEHT, HarlMcaH Ha Tabenkata My.
TbpProBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT A 6bAAT TPOMEHAHM.
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C MbAHA OTTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ue oru-
CaHUAT B «TEXHUUYECKK AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HAa CAEAHWUTE CTaHAAPTU AU HOPMATUBHU
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHo n3MckBaHMATa
Ha AupekTruBu 2004/108/EO, 2006/42/EO.

TToAPOOHM TEXHUUECKU OTTMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.07.2010

AeKkaapauus 3a CbOTBETCTBHE

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTUpaHe

MoHTHUpaHe Ha TpeATa3HUTe
CbOpPbXEHUA

> TipeAM U3BbLPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe lieTicena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

YmbTBaHe: Caea cuynBaHe Ha abpasnBeH AUCK
Mo BpeMme Ha paboTta UAM TIpU TIOBPEXAAHE Ha
npucrocobaeHMATa 3a 3axBallaHe Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA UAM Ha TTPEATTa3HMUA KOXYX
eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT TpAbBBa Aa 6bae U3TTpaTeH
32 PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBMU3 3a
eAeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bolw, 3a aapecH BuxTe
pasaena «CepBMU3 M KOHCYATAUMUM».

TpeamaseH KOXyX 3a WAUMOBaHe

TTocTaBeTe MpeAnasHuA
KOXyX 12 Ha WwuiMKaTa Ha
EeNEeKTPOUHCTPYMEHTA,
KaKTO e TToKa3aHo Ha
durypata. TpUbrbAHUTE
MapKMUPOBKH Ha
TIPEATasHMA KOXyX TpAbBa
A2 CbBIMAaAHAT CbC
CbOTBETHUTE MAPKUPOBKH
Ha ranaBaTa Ha peAykTopa.

TTpUTUCHETE TIPEATTa3HMA
KOXyX 12 KbM WKHKaTA Ha
EeNEKTPOUHCTPYMEHTA,
AOKaTo bopTa Ha
TTPEAMasHMUA KOXYX AOTIpE A0 hAaHeLa Ha
EeNEKTPOMHCTPYMEHTA U 3aBbpTETE TIPEAMa3HUA
KOXYX, AOKaTO uyeTe OTUETAMBO TTpeLLpaKBaHe.

HacTpoiTe moauumaATa Ha MpeAnasHua Koxyx 12
CboHPa3HO KOHKPETHO M3BbPLLBaHaTa AEMHOCT.
3a ueATa HaTMcHeTe ocBoboxAaBalwmaA AocT 1
Harope v 3aBbpTeTe NMpeAnasHua Koxyx 12 B
XeAnaHaTa mos3uums.

» TlocTaBeTe mMpeAma3HUA KOXyX 12 Taka, ue
Aa ce TpeAnasuTe OT OTXBbpUaLUTe TTPU
paboTta UCKpH.

» TIpeamasHUAT KOXYX 12 TpAa6Ba Aa MoXe Aa
ce 3aBbpTa cCamMo KoraTo ocBob6o)xaaBalLUAT
AocT 1 e HaTucHaT! B mMpoTUBEH CAyuait He ce
AOTIyCKa eAeKTPOUHCTPYMEHTBLT Aa 6bae
M3TOA3BaH U TpAbBa Aa 6bae 3aHeceH 3a
TeXHUUYecko ob6cny)XxBaHe B OTOPU3UPaAH
cepBU3 32 ENEKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bouw.

YnbTBaHe: KoaupalluTe rbpbUuLLM Ha TIPEATTa3HUA
KOXyX 12 rapaHTupar, ye Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa Morat Aa 6baaT MOHTUPAHHU
CaMO TTIOAXOAALLM TIPEATIA3HU KOXYCH.

TTpeAmaseH KOXYyX 3a pAsaHe

» TIpu pA3aHe ¢ KOMMO3UTHU abpa3uBHH
AMCKOBEe BUHaru U3noA3BalTe TpeAnasHusa
KOXXYX 3a pA3aHe 14.

> TIpu pA3aHe Ha KAMEHHU MaTepHanu
ocurypsnBaiiTe BUHarum Ao6po mpaxoynaesHe.

TTpeATasHUAT KOXYX 3a pA3aHe 14 ce MoHTUpPaA
O CbLUMA HAUMH, KaKTO U TIPEATTa3HUAT KOXYX 3a
WwAngoBaHe 12.
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TpeamaseH KOXYyX C MpaxoyAaBAHe U BoAeLwa
wenHa

TTpeAma3eHUAT KOXYX C TIpaxoyAaBAHE M BoAeLLa
WwekHa 21 ce MOHTMpPA MO CbLUMA HAUMH KaTo
TTPEeATTasHUA KOXYX 3a pAsaHe 12.

TpeAmaseH KOXyX 3a WAUMOBaHe

3a 6e3mnpaxoBo wandoBaHe 6ou, AaKOBU
TTOKPUTUA U TTAACTMACKU C TBbPAOCTIAABHHU
YaLKOBUAHU AUCKOBE 9 UAWM TYMEH TTOANOXKEH
AMCK 3a WAKdoBaHe 17 v wkypka 18 moxeTe apa
M3TTOA3BaTE TIPAXOYAOBUTEAHUA KOXYX 7.
TTpaxoyAOBUTEAHUAT KOXYX 7 He € TTOAXOAALL 3a
o0bpaboTKka Ha MeTaAu.

KbM MpaxoyAroBUTEAHUA TTPaATTa3eH KoXyX 7
MoOXe Aa